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CONSIGNA

-

?Quienes entienden la existencia como servicio, como camino hacia une meta su- .
perior, tienen hecha siempre ofrenda de su vida, en tanto el sacrificio de la vida sirva
al cumplimiento de un fin mds alto.” '

JosE AntoNIO
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CUESTIONES EN TORNO A LA MISA

Hacia el altar

AGNUS DEI

El movimiento ascendente de la Misa conti-
niia. El sacerdote comienza el Agnus Dei y en
las misas solemnes la concurrencia hace coro
con él y canta esas palabras, por las cuales se
nos recuerda que no podemos separar el pensa-
miento de la Comunién de la idea del Sacrifi-
cio. En el comienzo de su vida piiblica, cuando
Cristo iba a empezar la obra de redencién de
los hombres, Juan Bautista le vié pasar cerca

del Jordan y le sefialé a sus discipulos con esas
palabras famosas: «He aqui al Cordero de Dios

Por Fray Justo PErEZ DE URBEL

que quita los pecados del mundo». Y nosotros
las repetimos recordando la profecia del Precur-
sor, v,a la vez su cumplimiento en la cruz y su
actualidad’ presente por medio de la Misa.
Por eso hablamos del Cordero de Dios, que qui-
ta los pecados del mundo aunque su sangre fue-
se derramada hace veinte siglos.

Ya en el Antiguo Testamento, el profeta Isaias
habia visto al Redentor en la Imagen de un
Cordero inocente cargado con nuestras inigui-
dades, y San Pedro nos dice que fuimos resca-
tados no con peso de oro u otro metal precioso,
sino con la sangre del Cordero sin mancha, Nues-
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tro Sefior Jesneristo. Por su parte, San Juan nos
presenia cn el Apocalipsis al Redentor «a se-
mejanza de un Cordero sacrificado desde el prin-
cipio del mundo». Tal era el plan trazado por
la Providencia desde toda la eternidad: el Ver-
bo humanado dcbia someterse con la manse-
dumbre de un cordero a la muerte, que habian
de infligirle los hombres, realizando al mismo
tiempo en ese sacrificio perfecto lo que habia
sido figurado en todos los sacrificios antiguos.
A este Cordero divino, cuya sangre alcanzaria
lo que inutilmente habia intentado conseguir la
hecatombre de los holocaustos mosaicos, es a
quien se pide que tenga piedad de nosotros, con
una férmula que no quiere decir {inicamente
que nos perdone los pecados, aunque ninguna
cosa mejor podria desearse en ese momento que
precede a la Comunién, puesto que €l perdén
de los pecados es s6lo el aspecto negativo de la
misericordia divina. El sacrificio del Cordero
trajo, si, a la humanidad el perdon; pero no de-
bemos olvidar que su muerte no fué un fin, que
a ella sucedié la Resurreccién, que fué sellada

‘con un triunfo maravilloso. Esta resurreccién,

esta victoria, que fortifica la vida sobrenatural
en nosotros, que nos acerca a Dios, que conso-
lida las relaciones de caridad entre los. miem-
bros de Cristo, es lo que pedimos en estas pa-
labras, que de puro sabidas y repetidas nos pa-
recen de una sencillez sin trascendencid.

LA ULTIMA PREPARACION

Ya reina en nuestras almas una atmésfera de
paz y de amor; ya hemos pedido la misericor-
dia de Dios como fruto de la sangre del Corde-
ro, es decir, de Cristo, puesto que es ése uno de
los nombres mas expresivos de Cristo. Todo en
el recinto sagrado debe ser ahora inocencia y
amor. El abrazo ha fundido en uno todos los co-
razones, Esle.pensamiento ha conmovido a la

~asamblea. Mientras el coro cantaba pidiendo la

paz, el didcono ha recibido el saludo del sacer-
dote y los fieles se lo han transmitido unos a
otros, en el rito del ésculo santo, del beso de la

paz de que hablaba Sun Pablo; simbolo de fra-
ternidad auténtica, pucs, como dice San Agus-
tin, «lo que atestiguan los labios debe realizar-
se¢ en la conciencia, y asi como vuestros labios
se acercan a los de vuestro hermano, asi vues-
tro corazin debe estar unido a su corazény.
Todo estd ya preparado, pero la devocion de
los fieles ha querido acumular los ritos v las
oraciones en este momento de la fraccién del
pan. Una misma idea las preside y un sentido
arménico las informa. Es la ultima preparacién
al mistico banquete. Suena la campanilla, des-
pertando los espiritus, brotan palabras de amor,
solloza el corazén herido por el arrepentimiento
y todo anuncia el instante supremo de la unién
de las criaturas con el Criador. El Canon ha-
bia terminado con la gran doxologia: «Por El
con El y en El todo honor y toda gloria». Por
El, que es la sabiduria creadora; con El, que
es la providencia conservadora; en El, que es
la mirada protectora. « Amen», respondieron los
fieles. Una gran animacién agité de repente a
la concurrencia, que habia permanecido inmé-
vil, de pie, en actitud de éxtasis, tal vez con los
brazos extendidos, como reza el sacerdote una
y otra vez en las partes mis solenmes de la ora-
cién eucaristica. Es el gesto primitivo reprodu-
cido con predileccion por los artistas de las ca-
tacumbas, elogiado y recomendado, primero por
los escritores apostélicos, después por los San-
tos Padres. De pie, signo de respeto, actitud del
sacrificador, postura del hombre libre que se
presenta confiado delante del Padre celestial, y
ha sacudido el terror, que humillaba su cabeza
y encorvaba sus rodillas; pero, al mismo tiem-
po, extendiendo los brazos, en recuerdo del ma-
dero, que habia producido el fruto de la liber-
tad; gesto de humildad y de siplica, que hace
pensar en el holocausto inefable del Calvario.
Tertuliano habfa dicho: «Los cristianos rezan
con los ojos fijos en el cielo y las manos exten-
didas, porque son “inocentes; rezan con la ca-
beza descubierta, porque no tienen que avergon:
zarse de su nombre. No nos contentamos con

s



levantar Lus manos comao los paganos, sino que
las extendemos en recucrdo de Ja Pasion del
Senory.

Mas, de pronto, las manos han caido sobre el
pecho y las miradas se haun concentrado sobre
¢l altar. Las varias particulas que sobre el altar
reposaban y que habian venido de la Misa del
dia anterior y de las Misas de otras iglesias,
acaban de confundirse dentro del caliz. La Misa
que se esta celebrando se une asi a la de la vis-
pera y a la de otros lugares; del ara en que
se rompe el Pan sagrado van a partir en todas
direcciones las particulas destinadas a las igle-
sias hermanas; sobre el ara estd la que ha de
unir la Misa de mafana a la Misa de hoy; ¥y
del ara sale el beso de paz, el abrazo de Cristo,
que de fila en fila va pasando a través de todos
los asistentes y los ata con un nudo de fraterni-
dad, mientras que sus voces se confunden en
una plegaria conmovedora. «jOh escena subli-
me!», exclama un piadoso comentarista. jInven-
cién genial sacada de la més sencilla de las ac-
ciones, como es el partir un poco de pan; ex-
presion grandiosa de la cosa més hermosa que
existe: la paz, la unién! «La Misa de ayer pe-
netra en la de hoy; la de hoy serd continuada
indefinidamente en el mafiana; la que aqui se
ofrece tmese a las que se dicen en otras partes
de la tierra; éstas tienen una intima relacién
con la que se estd celebrando; y cada una de
ellas, unida con la Misa del cendculo, recogien-
do la virtud del sacrificio de la cruz, estrecha
con la mayor intimidad en un fuerte abrazo al
pontifice, a los sacerdotes, a los ministros, a los
fieles, a todo el pueblo de Cristo.» «jOh sa-
cramento de piedad, oh signo de unidad, oh
vinculo de caridad!», exclamaba San Agustin,
pensando en este santo, Gnico v perpetuo sacrifi-
cio del cristianismo.

CRISTO MEDIADOR

Todo parece dispuesto, pero el fervor no se
sacia todavia; quiere avivar mas los deseos y

descubire nuevas oracioness v eristianos que
anles deacercarse a comulgar repiten avida-
mente las quc: han encontrado en sus devocio-
narios, olvidando que en ninguna parle podran
cnecontrarlas tan a propodsito para este momen-
to como las que sefiala el misal. Son tres, reco-
gidas por la Iglesia entre otras muchas, que en-
riquecen los cucologios antiguos, e incorpora-
das a la liturgia de la Misa lo més pronto en ¢l
siglo IX.

La primera es todavia un eco y como un co-
mentario de la ceremonia que acaba de desarro-
llarse, como se ve por su clara alusién al dscu-
lo de la paz: «Sefior Jesucristo, que dijiste a
tus Apéstoles: la paz os doy, os dejo mi paz,
no mires mis pecados, sino la fe de tu Igle-
sia...n. Casi todas las oraciones de la Misa sc
dirigen al Padre; aqui invocamos directamen-
te a Jesucristo. Nada hay en ello que pueda he-
rir nuestros sentimientos religiosos, pero es, sin
duda. un indicio del origen tardio de estas for-
mulas. La conciencia de la mediacién de Cristo
era tan fuerte en la primitiva Iglesia, que la
oracién se hacia siempre a Dios Padre por El:
«Per BDominum nostrum». Se le consideraba co-
mo el sumo sacerdote. como el pontifice situado
entre el mundo pecador y la majestad divina.
Dios y hombre al mismo tiempo, uniendo en su
persona la naturaleza humana y la naturaleza di-
vina, es el puente, el poniifex a través del cual
la vida de Dios pasa a los seres humanos, en-
lazando asi ¢l abismo infinito que separa al
hombre de Dios. Y en esto la Iglesia no hizo
més que seguir aquel .consejo del Maestro:
«Cualquier cosa que pidiérais al Padre en mi
nombre, os la concedera».

SACRIFICIO Y PRESENCIA REAL

Esta misma perspectiva ¢s la que debe orien-
tar nuestra devocién al sacramento de la Euca-
ristia. La Eucaristia es el alimento del sacrifi-
cio, es un medio de unién con Dios. El altar

es, por -el sacrificio que en él se renueva y re-




presenla, ol centro de ta vida cristiana, la fuen-
1 de Laocnal Tluye la gracia, que mantiene a los
miembros de la [glesia en la paz y en la unidad.
No quiere esto decir que desconozcamos el va-
lor de la presencia real y que nos olvidemos de
adorar a Cristo en el Santisimo Sacramento. La
devocién eucaristica asi entendida ha sido siem-
pre recomendada por la Iglesia, y es evidente-
mente un gran motivo de consuelos y bendicio-
nes; pero, como dice Santo Tomds, debemos
siempre colocar las cosas en su sitio y darles la
jerarquia que les corresponde. Tratando de la
Eucaristia tenemos tres aspectos diferentes: el
sacrificio, la Comunién y la presencia real.
;Cual de los tres es el mas importante? ;En
qué orden debemos colocarlos?

Son muchos los fieles para quienes lo prime-
ro de todo es la presencia real; después viene
la Comunién, y si piensan acaso en el sacrificio,
le colocan en altimo lugar. Y no obstante, el as-
pecto sacrificial de la Eucaristia es el primero
y méas importante; es el acontecimiento més su-
blime que se ha realizado en el mundo; es el
acto mas noble, la manifestacién suprema de
nuestra vida religiosa. Como parte de €l, y re-
lacionada esencialmente con él, la Comunién es
una consecuencia suya; y como una consecuen-
cia debe ser considerada la Presencia Real. Esta
es la escala de valores; .éste es el orden; y si
insistimos en él no es para apartar a los fieles
de la devocion a Cristo Sacramentado, sino pa-
ta aumentar la que deben tener al sacrificio de
{a Misa. El orden es tan necesario para la vida
religiosa como para la vida natural; del orden,
del equilibrio, de la armonia procede la salud,
la del cuerpo y la del alma.

INDIVIDUALISMO RELIGIOSO

Las dos siguientes oraciones se refieren de una

manera mas directa a la Comunién; aluden a
sus efectos: a las riquezas con que adorna a
los amigos de Cristo, a las consecuencias terri-

bles que traeria el sacrilegio, €l escarnio a la

entrega mas completa del Amor. jOh la union

estopendal 5Y podria romperse algin dia? Sin-
tiendo su debilidad, el alma reza confiadamen-
te: «Librame por este tu Cuerpo sacrosanto y
por tu Sangre de todo mal, y haz que, atado
siempre por tus mandamientos, nunca me apar-

te de Ti».

Observemos una cosa: estas oraciones hablan
en singular; el yo ha reemplazado al nosotros.
¢Es esto otro indicio de su época tardia? No
esta prohibida la oracién personal, pero los pri-
meros cristianos preferian rezar en comun, y en
esto no hacian més que seguir la enseflanza y
el ejemplo de Cristo. La Iglesia ha introducido
aqui estas oraciones, en una época en que iba
haciéndose rara la Comunién frecuente y cuan-
do el sacerdote era casi siemin‘e el tnico que
comulgaba; pero también ella prefiere la ora-
cién com@n, y mira con desconfianza las ma-
nifestaciones del individualismo; con descon-
fianza y también con cierta conmiseracién, por-
que un individualista no puede llegar a pene-
El indivi-

ante todo

trar plenamente el espiritu de Cristo.
dualista estid solo, reza solo, piensa
en sus intereses y en sus necesidades. Es un so-
litario, para quien la religién no es otra cosa
que la relacion entre Dios y él. ;Coémo va a
comprender el contenido de la Misa? ;Como
podra tener una idea exacta de lo que es la Co-
munién? ;Cémo legara a discernir el sentido
del beso de la paz? Nada de cuanto se refiere
a los demas tiene interés para él. Quiere vivir
su soledad, con la cabeza hundida entre las ma-
nos, con los ojos cerrados, con los sentidos aje-
nos a lo que pasa en torno suyo. Y sin embar-
go, Cristo pronuncié estas palabras: «Cuando
dos o tres de vosotros estuviéreis reunidos en
mi nombre, alli estoy Yo, en medio de ellos».
A esa oracion aislada prefiere El la oracion co-
min. Dos o tres, por lo menos, lo suficiente para
sentirse miembro de una comunidad. Pero el
cristiano tiene una comunidad mas vasta, de la
cual es miembro. Su comunidad es la parro-
quia, o mejor, la Iglesia, cuerpo mistico de




Cristo. henchida ven su vida v ocon s espivit,
No puede estar solo ni en sus relaciones con
Dios, ni en su unién con Cristo. Va a Misa co-
mo un miemhro de la sociedad cristiana; asis-
te a Misa como un hermano entre muchos her-
manos, y juntamente con ellos y el cclebrante
ofrece el sacrificio de accién de gracias por la
Redencién, el sacrificio de la alabanza y el per-
dén, el sacrificio cuyo ptimer {ruto es el robus-
tecimiento de la unién, que existe entre los
miembres de la comunidad. Y es entonces cuan-
do se da cuenta de que no es bueno para ¢l
hombre estar solo, de que la paz y la unidad
son el deseo mas ferviente de Cristo, de que no
puede servir a Dios sin amar a los hombres, de
que sin la caridad no es posible recibir a- Cris-
to en la Comunién, Y esta conciencia es la que
inspira todos estos ritos, todas estas oraciones,
que preceden a la participaciéon en el Sacra-
mento.

PROFUNDA TEOLOGIA

Aunque, como efecto de la época tardia en
que aparecen esas ultimas oraciones, se dirigen
a Cristo con una preocupacién puramente indi-
vidual, hay en ellas, no obstante, una radiante
y profunda teologia. La segunda nos recuerda
al Padre, principio y fuente de la vida que ve-
cibimos por Jesucristo, seglin aquellas palabras
que leemos en el Evangelio de San Juan: «Co-
mo el Padre tiene la vida en si mismo, asi dié
al Hijo tener la vida en si mismo». Y luego el
Hijo quiso derramarla sobre la tierra: qui per
mortem tuam mundun vlificasti. La derramé
por el sacrificio de la cruz, vy luego sigue de-
rraméndola por la removacién de ese sacrifi-
cio, en el cual estamos participando nosotros.
Y esto «por voluntad del Padre, con la coope-
racién del Espiritu Santo». Cumpliendo la vo-
luntad de su Padre vino Cristo al mundo para
realizar la obra de la redencién, pues, como dice
San Pablo, «cuando estibamos muertos en el
pecado, quiso vivificarlo en Cristo, por cuya
gracia hemos sido salvos»; y de la misma ma-

nera que laencarnacion del Verbo e las en-
tranas de Waria se obee por vietnd el Espi-
vitu Santo —«el Espiritu Santo vendra sobre
Tiv—, asi también se ofrece con la coopera-
cion del Espirvitu Santo este sacrificio de la
Misa, por medio del cual se nos comunica la

vida espiritual. -

EL MISTERIO DE LA VIDA

Todo aqui nos habla de esa vida divina que
es la esencia del eristianismo, y que no es facil
comprender en sus multiples aspectos y en su
plenitud perfecta. Cierto que tampoco es facil
definir y explicar la vida natural, a pesar de que
los filésofos, los poetas y los sabios vienen ha-
bléndonos hace muchos siglos del misterio de
la vida. Una y otra vez la vida ha sido anali-
zada y discutida, negada y defendida, alabada
y condenada, y sin embargo, nada aparece tan
claro v evidente como ella. Todo el mundo
puede discernir el hecho sencillisimo de si un
hombre estd vivo o estd muerto. El problema
de la vida sobrenatural es una cosa parecida.
Son muchos, sabios e ignorantes, los que se han
permitido someterlo a su juicio favorable o ad-
verso, laudatorio o condenatorio. Unos le han
negado, otros se han reido de él, como de un
piadoso espejismo; y sin embargo, el que tiene
fe sabe que esti vivo sobrenaturalmente. No
podrd comprender esa vida, como mno puede
comprender cémo y por qué vive su cuerpo;
pero el hecho de vivir es para él algo obvio e
indiscutible, y de la misma manera que se es-
fuerza por asegurar la vida sobrenatural, asi
también trabaja y pone la mayor diligencia en
defender y aumentar esa vida del alma, que gra-
cias a sus cuidados podrd prolongarse indefini-
damente, a diferencia de la vida del cuerpo.
Esta es temporal, 1a otra es eterna.

ESPIRITU JANSENISTA

El anhelo de conservar y aumentar la vida
nos hace decir en este momento de la Misa:

10
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«Haz que obedezea sicempre a tus mandamien.
tosn. Durante los altimos siglos hubo una ten-
dencia peligrosa a pondevar la indignidad del
hombre para recibir la sagrada Comunién. Los
escritores ascélicos tanto como los directores de
almas se dcleitaban poniendo de relieve el con-
traste que existe entre la santidad infinita de
Dios y sus soberanas perfecciones, de un lado,
y de otro, la situaciéon lamentable de la natura-
leza "caida, sus radicales imperfecciones, su in-
clinacion al pecado, la terrible condicién que la
empuja a retroceder mas que a progresar, sus
impurezas hasta en los actos buenos y todos sus
desfallecimientos morales. Esta comparacién, ne
cesariamente desconsoladora, realizada con mor-
bosa complacencia y con un espiritu envenena-
do de jansenismo, tuvo efectos desastrosos. En
otro tlempo San Pablo tuvo que reprender a
los cristianos de Corinto porque se acercaban a
comulgar sin las disposiciones debidas; pero es-
ta otra actitud de reverencia, o més bien de te-
rror, generalizada desde los Gltimos tiempos de
la Edad Media, hubiera merecido también la
indignacién del Apéstol. No estan adn lejanos
los dias en que los mismos religiosos recibian la
Comunién sélo algunas veces al afio, v hasta los
santos, que veneramos en los altares, dudaban
en acercarse con frecuencia a la sagrada mesa.

INDIGNIDAD Y CONFIANZA

En realidad, este aspecto exagerado de la in-
dignidad humana, que es grande ciertamente, se
opone a las intenciones de Cristo al instituir el
sacramento de la Eucaristia, que no es una re-
compeénsa de la santidad, sino un medio de

santificacion, comida que alimenta, gracia que
soslienc en la prucha, fuciza que ayuda al cris-
tiano en el camino de la perfeccién. Hay cque
evitar, por tanto, esa actitud desconfiada e in-
juriosa para el amor de Cristo, contra la cual
se levanté el Papa Pio X; como hay que evitar
también la actitud opuesta, el estado de fami-
liaridad excesiva de despreocupacién y de ru-
tina, que impide al alma sacar los frutos y vea-
lizar los progresos previstos en la naturaleza
misma del sacramento. Podemos tener un senti-
miento de indignidad parecido al que hizo de-
cir al Centurién, que era indigno de que el
Sefior entrase en su casa, y a la vez un senti-
mijento de confianza que nos acucie a hacernos
menos indignos de ese favor. Esta es la actitud
en (ue quiere ponernos la tercera oracién que
decimos antes de comulgar: «Que la percep-
cién de tu Cuerpo, joh Sefor Jesucristo!, que
yo me atrevo a tomar, no sea para mi conde-
nacién y castigo...». Puede darse el caso en que
la Eucaristia se convierta para el hombre en
motivo de pecado: cuando el hombre se acerca
a ella en pecado mortal. Entonces la Comunion
es un sacrilegio. Pero un pecado mortal no es
nunca una cosa inconsciente. El que le comete es
porque lo conoce y lo desea: y nadie va a co-
mulgar en pecado sin tener la conciencia del pe-
cado.

Fuera de este caso, dice un Santo Padre, pue-
des acercarte seguro. La Comunion no es el pre-
mio del esfuerzo realizado, sino el medio, ins-
tituido por Cristo para aplicarte los frutos de
la redencién. La corona la tendrds en el cielo;
aqui necesitas valor para luchar, amor para
perseverar, gracia para vencer.

£

”Ta Sefiora de Fitima” es un mensaje de amor, de ternura y

de fe.
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NACIONALSINDICALISMO

FRASE QUE DEBE SER LEIDA EN LAS ESCUELAS ANTES DE EMPEZAR
LAS CLASES

”Sélo son felices los que saben que la luz que entra por su balcén cada manana

o viene a tluminar la tarea justa que les estd asignade en la armonnia del mundo.”

Josg AnTONIO

HISTORIA DE LA SECCION FEMENINA

TERCERA PARTE
CAPITULO IIT

(Continuacién. )

N enero de 1945 se celebrd nues-
tro IX Consejo Nacional en
Bilbao. Esto de celebrar los

Consejos en enero tiene sus ventajas porque em-

pieza un afio nuevo con nuevos propogitos, pero
tiene también sus inconvenientes, uno de los
cuales, y no pequefio, es el frio que suele ha-
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Por Pivar PriMo DE RIVERA

cer. Asi sucedié en el de Bilbao, adonde tuvi-
mos que llegar en un vagén de ganado, porque
eran tales las nevadas que cayeron aquellos dias
sobre Espafa, que el paso en coche por la pro-
vincia de Burgos fué absolutamente imposible.

Si bien es verdad que todas las peripecias que
nos ocurrieron en aquel viaje fueron justo cas-
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tigo a nuestra terquedad, que desoyendo los con-
Kejos de Tas mas sensalas pava que cogiéramos
an tren desde Madrid, nos empenamos en ir en
coche y no pudimos pasar de Briviesca. Y no
hubiéramos llegado a tiempo a Bilbao a no ser
por este procedimiento del tren de mercancias,
discurrido por el Vicesecretario General, Rodri-
go Vivar, que venia con nosotros para inaugu-
rar ¢l Consejo.

Se celebraron las sesiones en la Diputacion
Provincial, y hablaron ademds de todas las Re-
gidoras, como siempre, el Padre Justo, el Mar-
qués de Lozoya, José Maria Moro y el Jefe Pro-
vincial Jenaro Riestra, gran protector de la Sec-
cién Femenina.

Fuimos a Guernica y se clausurd el Consejo
en San Sebastian, después de oir una misa en
Loyola.

En el palacio de San Telmo, lugar de la clau-
sura, nos hablaron el Jefe Provincial, Barén de
Benasque, y el Vicesecretario de Secciones, Ma-
nuel Valdés, otro Jde nuestros protectores, y en
el que siempre hemos encontrado una ayuda
cordial.

Este de Bilbao fué el Consejo de la plenitud,
ya que la Seccion Femenina, con la incorpora-
cion de las Juventudes, estaba completa y en ade-
lante s6lo nos quedaba ordenar las cosas de for-
ma que rindieran la mayor eficacia.

Asistieron las Regidoras de Juventudes para
aleccionarlas en sus nuevas funciones y se hizo
la incorporacién oficial de las Flechas sin de-
masiadas dificultades, aunque teniendo que ven-
cer la resistencia pasiva y la soberbia indisei-
plinada de algunos mandos de Juventudes, que
se crelan unicas poseedoras de la sabiduria y
de la ciencia, y que por no haber convivido ja-
mas en el geno de la Seccién Femenina, esta-
ban totalmente desligadas de nuestros intereses
y de nuesiros procedimientos educativos.

Porque el mayor mal producido por la sepa-

racién de las Juventudes, era precisamente ése.
Que no ya 1 Flechas, sing los mandos de ellas,
habian pasado directamente de pertenecer a Ju-
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ventudes, a mandos de Juventudes, y esta falta
de convivencia con la Secciéon Femenina las ha-
cia despegarse de nuestra tarea y no someterse
ni siquiera a nuestra disciplina, a la que ya per-
tenecian por entero desde que cumplieran los
diecisiete afos.

Si bien es justo reconocer que en la actuali-
dad estas dificultades han sido vencidas por la
leal incorporacién y labor eficaz, e incluso de
aquellas que fueron més rebeldes, y es porque,
en definitiva, eran falangistas, y esta nuestra mo-
ral resuelve muchos problemas.

Nuestra vida interna se iba cuajanda. El Ser-
yicio Social, las Juventudes, y mientras tanto.
la influencia hacia fuera que iba ejerciendo la
Seccién Femenina con muchas de sus activida-
des: las Divulgadoras dirigidas por Consuelo
M. Monasterio, que seguian sirviendo con ejem-
plar abnegacién en el medio rural; las Escue-
las de Hogar que formaban ya a casi todas las
mujeres de Espana, y sobre todo, los Coros y
Danzas organizados por Maruja Sampelayo, ma-
ravillosa muesira de nuestras mejores tradicio-
nes en cuanto a la misica y el traje popular se
refiere, y que sin la eficaz labor realizada por
la Secciéon Femenina se hubiera perdido en el
olvido.

Por otro lado, econémicamente seguiamos au-
mentando nuestro patrimonio con algunas ad-
quisiciones que hacian mas facil y permanente
nuestra labor formativa; a la vez, el Estado nos
concedia una subvencién anual con que poder
atender a nuestras actividades mas importantes.

Ya eran de nuestra propiedad el Albergue
de Deva, capaz para 200 camaradas; la Escue-
la Menor de Vitoria, la de Madrid, una casa en
Segovia y otra en Oviedo, los terrenos para
construir la Granja-Escuela en Aranjuez, y los
Albergues de Cercedilla, Rascafria, Vega Cerve-
ra y la Escuela de El Parflo, que al hacer el
traspaso de la rama femenina del Frente de Ju-
ventudes, habian pasado a nosotras.

También estaba ya en la mente del Jefe Pro-
vincial de Vizcaya, Jenaro Riestra, el hacernos




donacion de la Caja de Amovebicta, v el del
Preventorio de Gallarta, nuestra mas importan-
te institucién después del Castillo de la Mota.

Pero toda esta prosperidad que ibamos ad-
quiriendo en el seno interno de la Seccién Fe-
menina, no iba de acuerdo con los aconteci-
mientos de fucra.

La guerra mundial se Labia terminado en con-
diciones bistantes desventajosas para Espaiia.

Indebidamente nos englobé el mundo en él
grupo de los pafses vencidos y se sometié a Es-
pafia a un aislamiento internacional movido por
nuestros enemigos de siempre y por los rojos
espaiioles exilados en el extranjero.

Esta actitud dié lugar a que se tuvieran que
tomar medidas que pudiéramos lamar de disi-
mulo, consistentes en evitar toda demostiracion
falangista que pudiera despertar un recelo en
el mundo.

En realidad, era doloroso; aparentemente pa-
recia que ni nuestra guerra ni nuestros muer-
tos contaban para nada.

¢Lealmente podiamos como falangistas seguir
sirviendo a una situaciéon que moralmente nos
vencia?

Esta pregunta nos la haciamos todos en el se-
no de la intimidad, y nuestra lucha era si sal-
vabamos mas queddndonos, o abandonando to-
do para esperar no sabemos hasta cuando una
ocasién propicia.

Y venci6, yo creo que con acierto, la deter-
minacién de quedarnos. Porque atin dentro de
las pésimas condiciones en que nos desenvolvia-
mos, algo podiamos hacer por la Falange.

Y sobre todo, teniamos a FRANCO, en quien

confiabamos plenamente, que como tantas ve-

ces nos habia sacado de apuros, nos sacaria una
vez més con la ayuda de Dios,

Pero si nos ibamos, jvolveriamos a encon-
trar la ocasién histérica? Y. aunque la encon-
traramos, ;tendriamos al hombre capaz de di-
rigirla?

En estas circunstancias seguimos nuestrds tris-
te vida politica con la sola alegria de que en me-

dio de todo esto Espaita se ha mantenido inde-
pendicnte v libre, contra la hostilidad del mun-
do entero.

En el transcurso del afio seguimos trabajan-
do principalmente para incorporar a las Juven-
tudes.

Auntes de terminar esta historia debemos dar
gracias a Dios por los favores otorgados a la
Seccién Femenina y ofrecerle que nosotras, co-
mo en los mejores tiempos de nuestra Historia,
estaremos siempre al servicio de su Nombre
Santo y del Destino Universal de Espana.

Manifestarle al CAUDILLO nuestra fe en su
mandato, ya que en estos momentos dificiles su-
po sostener a la Falange frente a la hostilidad
del mundo entero, aun en contra de su conve-
niencia personal, e insertar aqui, para ejemplo
de las afiliadas venideras, los nombres de to-
das las camaradas recompensadas por sus bue-
nos servicios hasta este ano de 1945.

Ya véis con cuéantas dificultades de todos los
ordenes tuvieron que luchar y, sin embargo, las
vencieron porque sabian que -JOSE ANTONIO

queria para la Falange una vida dificil.

«Y» DE ORO INDIVIDUAL A LAS
CAMARADAS

Maria Luisa Terry.
Maria Paz Unciti.
Carmen Tronchoni.
Rosa Brios.
Julia Sdez,
Agustina Simén.
Francisca Magdaleno de la Hoz.
Que inmolaron sus vidas en acto de servicio
al Movimiento.

Pilar Primo de Rivera.

«Y» DE PLATA IND’IVIDUAL‘A LAS
CAMARADAS
Sagrario Muro.
Cdrmen Mieres.
Vicenta Chabds.
Inmaculada Chabds. .
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Casilda Custelvi.
Josisa Lacambra,

Juliana Lacambra.

Maria Mira Calderén.

Maria Luisa Gil.
Carmen Vidal.
Catuling Viader.
Rosa Fortuny.

Sara Jorda.

Alba Boch.

Olvido Iriondo.
Carmen Cabezuelo.
Maria Moreno.
Josefina Aramburu.
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Caidas por los ideales del Movimiento.

Ana Villegas.

Ana Maria Gurnice.
Angeles Sorla.
Matilde Soria.
Concepcién Garrugo.
TLuisa Cobo.

Maria Sudrez.
Sagrario del Amo..
Pilar Madrazo.
Maria Rivera Balsells.
Teresa Rivera Balsells.
Francisca Salto.




LITERATURA

La lengua

ASTA ahora, nos hemos ocu-
3

pado de literatura espgiiola,

pero no cgstellana, ni siquie-

ra romarnce, como €que no se conserva nada
escrito en esta lengua anterior al siglo x.

Oscuros son los origenes de la lengua cas-
tellana. Espafia, provincia romana, habia ile-
gado a tener, en tiempos de los visigodos,
cierta unidad religiosa, politica y cultural,
dependiente esta ultima del empleo de la len-
gua latina, lo mismo que en la metrépoli y
¢n otras provincias romanas antiguas. Pero
las lenguas, por leyes fonéticas generales,
evolucionan, y cuando la invasién arabe, aun-
glie se seguia escribiendo latin, muy proba-
blemente se hablaba una lengua romance,
que, segln toda verosimilitud, se asemejaba
mucho al antiguo gallego-portugués.

Las principales caracteristicas de esta len-
gua, eran, como en gallego, conservar la f
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castellana

ANGELA (GONZALEZ PALENCIA

inicial, los diptongos gi, ou y palatalizar la [.
En la lengua vulgar de Andalucia musulma-
na se encuentran rastros de esta lengua ro-
mance, palabras semejantes a las gallegas;
esta semejanza de lengua podria explicar la
igualdad de las formas liricas en la poesia
gallega y provenzal y cn la andaluza vulgar
Jzégel y muavaha),

Pero no habia de ser esta lengua pseudo-
gallega la corrientemente hablada en Espa-
fla, ni aquella en que se habian de escribir los
mas gloriosos monwmentos literarios ; en la
regidn cantabra, denominada por sus muchos
castros, Castiella a Castilla, surge un roman-
ce de distintas caracteristicas que el anterior,
que se distingue principalmente por su clari-
dad actstica, debida al abundante empleo de
vocales simples, particularmente la @, su ro-
tundidad, su musicalidad y sus inesperadas
soluciones fonéticas, que simplifican las
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formas gramaticales. lista lengua romance
se denominard, con cl ticmpo, castellgng, del
lugar de su origen, y atravesard la Peninsu-
la de Norte a Sur, al compas de la Recon-
quista, separando al Este y al Oeste los res-
tos dialectales de la primitiva lengua roman-
ce hablada en tiempos de los visigodos, que
seran el lemosin y el gallego-portugués.

El romance castellano se deriva, como el
anterior, directamente del latin vulgar, lo
mismo que el rumano, dalmata, rético, italia-
no, sardo, provenzal, francés y portugués,
que son las llamadas lenguas remdnicgs (len-
guas vulgares neolatinas). Pero muchas pa-
labras castellanas aisladas proceden de distin-
tas fuentes ; muchas vienen de cultismos lati-
nos, empleados, sobre todo, a partir del si-
glo xirr, y mas atn con el Renacimiento;
otras, proceden de voces ibéricas, como las
terminadas en ro: wentorro, sgmarra ; algu-
nas, del celta, como abedul, palafrén ; otras,
del griego o del germanico (guerrg, botin);
muchas, del francés, como hotel, cofre ; unas
pocas del italiano y del portugués; algunas,
de lenguas indigenas americanas (lovo choco-
late), y bastantes, del arabe, debido a la con-
vivencia de las lenguas arabes y romance du-
rante siglos; son estas voces: alcaide, alfé-
rez, gzafrdn, jaemin, asul, etc.; en la Edad
Media se emplean muchas palabras de pro-
cedencia arabe, hoy en desuso.

Ademas del castellano, se hablan en la Pen-
insula otros dialectos: el gallego y el portu-

gués, originariamente, uno solo; el leonés,
¢l navarro-aragonés, el cataldn, el valencia-
no y el mallorquin, procedentes, los tres il-
timos, del antiguo lemosin, y el andaluz. No
puede considerarse como dialecto el vascuen-
ce, lengua de otro tipo, no procedente del
latin y de origen antiquisimo.

El mas antiguo documento escrito en cas-
tellano data del siglo %, y es un codice con-
servado en el Monasterio de San Millan de
la Cogolla, publicado por Gomez Moreno.

A partir de esta fecha, van apareciendo,
primero, poco a poco, después, con mas fre-
cuencia, escritos en romance; primero, do-
cumentos, es decir, escritos de cosas necesa-
rias para la vida, como escritos juridicos,
contratos, ventas, etc., y mas tarde mony-
mentos, esto es, manifestaciones literarias,
al principio, balbucientes, poco a poco, mas
seguras. En el siglo x11 y en el XIII ya son
frecuentes las fuentes romances escritas. Sin
embargo, emplean todavia una forma del cas-
tellano muy arcaica. Con Fernando III, el
Santo, y Alfonso X, el Sabio, el castellano
adquicre la categoria de lengua oficial, y los
documentos ptiblicos, antes obligatoriamente
en latin, pasan a ser escritos en romance.

En los siglos x1v y xv, la lengua va dando
muestras de lo que serd con el Renacimiento,
esto es, idioma casi universal y vehiculo de
las.més elevadas ideas y formas literarias de
los ingenios del Siglo de Oro, que habian de
canzar las mayores alturas lingiiisticas.
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POESIAS - -

JOSE ANTONIO -

No sé¢ decir tus obras: no el riente
fruto de tu pesar claro y tranquilo:
porquc me lleva el corason en vilo
la inmensa humanidad de la simiente.

T obra es sonora, evacta y-ewidente.
Tu vida es un recondito sigilo.

Tw obra es dureza, v es tu vida un litlo

fragil que, aun wvivo, te hizo ya el Awmscnte.

Y es la gran werdad : esa que llcna
iu vida de tu ser mds hondo v serio,
Esa: la duda, la ilusidn, la pena,

La palmera, la sangre, el ccmenterio.
La obra tuya ;qué clisica y serena!

Laobra de Dios enti... jqué hondo misterio !

Jost Maria PEmAx
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SONETO A JOSE ANTONIO

Lavoz que urdio al gentil de las Esparias
tambores de Hermandad, santiaga tropa,
v oS¢ escancid ya sangre cn cada copa,
asaltando los dientes vuelta entraiias;
aquella que alanced insulas extrasias
—eres tit, joh Patrig!, en taparrabos u hopa,
marca africang y no arvabal de Europa—,
duerme hoy bajo un poniente de ,guadaﬁds.
José Antonio: va a reir la primavera,
y sdlo th nos faltas en la risa,
peve tu vos nos llega como antaiio
Convertida en colérica bandera,
restalla sus mensajes todo el afio .
v el vuelo de tus flechas nos avisa,

FftrLix Ros




SONETO A JOSE ANTONIO PRIMO
DE RIVERA

José Anlouio, mi vog acostumbrada
a renozvar lu duda en la alegria,
tierna y scerela en el wmbral del dia,
también ha sido fiel a 1u llamada.

Para alcanzar la cumbre deseada,
quebraba yu su albor mi poéesia,
“cuando tu aurora corond la mia
y tuwe a Espaila por tu voz ganada.

Privilegiando el cielo en la memoria
la forma de su claro mandamiento,
ti abierto corazdn cumple en la historia.

Y awmientras gime mi postrer lamento,
torres de juventud cantan tu gloria
sobre la airada majestad del viento.

.

Luis FeLipe Vi1vanco

- —joven lLirio, sangrientas
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SONETO A JOSE ANTONIO PRIMO
DE RIVERA, MUERTO

Reglada ya tu luz blanca, beata,
mds alld del saludo y los covales,
mas alte y firime que las imperiales
cipulas frias donde la crus se ata;

pergamino de fe sin una errata
iniciales—
de la Espaiia en el tronco de sus males,
clavé con rosas, remachd con plata.

Mowid su vuelo reposado y fuerte
herrumbre, costra, polvo, himedo raso,
trocando el gris en sol, el hierro en ala;

y-en acto de servicio hacia lo muerte
jla Falange dé-amor que se abre paso

por esa luz que tw mirer seiala!

JuaN SIERRA
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De La piel de toro, de FELIPE XIMENEZ DE SANDOVAL

N tanto que la contrarrevolucién
espafiola se va extinguiendo, el
rey de Castilla, emperador de

Alemania, topa en tierras germanicas con una

auténtica revolucién, acaudillada por el «frailu-
co» agustino Martin Lutero. Revolucién autén-
tica, porque el sentido de la Reforma luterana

es politico, social y religioso y su finalidad re- -

mota —quiza sélo entrevista por Lutero— es ter-
minar con el Sacro Romano Imiperio Germaéni-
co —ficcién medieval que no puede satisfacer a
una raza como la germanica-—, para constituir
el Imperio aleman, reformista y auténomo en
Religion y plenamente racista en la politica. La
Revolucién luterana, aspirard —cuando rebase
del campo de la especulacién teolégica-— a cons-
tituir lo que es una norma de toda revolucién

verdadera: a la transformacion y a la permanen-
cia. Al cabo de cuatrocientos afios, la revolucién
alemana —después de varios avatares— sigue en
pie y el Imperio alemén se ha hecho y se ha des-
hecho politicamente segin los vientos, pero la
raza alemana ha llegado al cenit de su fuerza.
Francia, la antiespafiola, por odio a nosotros, fa-
vorece en cuanto puede a la revolucion de Ale-
mania que tanto habria de costarle. Contra la
revolucién alemana, Carlos V enfrenta su con-
cepto politico heredado de la sangre espafiola
que corre por sus venas. Es singularmente attac-
tivo el hecho de que Carlos aparezca a los espa-
fioles como un rey exiranjero y en cambio ante
los” alemanes exhiba un concepto imperial a la
espafiola. Lo que prueba dos cosas: la origina-
lidad poderosa de su cardcter y la amplitud de




su formacion ideologica, en la que se entrecruza
todo €l saber ——-a veces clarisimo y a veces lleno
de confusion— del Renacimiento. Si Carlos V hu-
biese llevado al Imperio una mentalidad exclu-
sivamente germanica, este capitulo sobraria en
un libro dedicado a recoger reflexiones rapidas
sobre la Historia de la Iberia en forma de piel
de toro. Pero como en su actividad cesarea hay
una impregnacién de espiritu espafiol, no pode-
mos por menos de recoger, aun cuando sea en
su forma sumaria, algunas sugestiones pletdricas
de interés.

;Qué era el Imperio romano-germanico cuan-
do los electores, manejados por el dinero y el
halago, deciden otorgar su corona a Carlos de
Habsburgo y de Aragdn, rey de Espafia y de las
Indias, duque de Luxemburgo y archiduque de
Austria? El Imperio no era nada. El titulo de
emperador era infitilmente decorativo como un
gran manto de brocado. El Imperio era una sim-
ple jerarquia honorifica que no concedia poder
efectivo algunc. El Imperio era una ficcién de de-
recho que no otorgaba la méas minima potestad
de hecho. Los largos siglos de lucha con €l Pa-
pado habfan quitado al emperador toda la gran-
deza positiva del mando, «de imperar», dejin-
dole tan sélo la ostentacién de un titulo que ape-
nas se acataba antes de Lutero y que desde Lu-
tero iba a desacatarse. El Imperio no tenia capi-
tal, ni ejército ni hacienda propias. Ni, lo que es
més grave, unidad de misién en la Historia.

Carlos de Habsburgo, en el Gante de su in-
fancia, nada sabia de ello —aunque estaba desti-
nado por su abuelo Maximiliano a recoger la
corona imperial— como ignoraba que la Espafia,
que también iba a heredar de sus otros abuelos,
habia llegado a tal armonia organica de sus po-
deres que blen podia considerarse un Impe-
rio por la suma de territorios y reinos co-
loniales que enmarcaba el floreado coronel de
los reyes Isabel y Fernando. Es al llegar a aquella
Espafia adusta y dificil, de bronco idioma y de
broncos sentimientos, cuando el reyecito adoles-
cente y boquiabierto advierte la tremenda mag-
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nitud de su destino. De reino en reino peninsu-
lar, a través de puehios entusiastas v cortes en-
crespadas, bajo la sombra gigantesca de sus
ilustres abuelos y ante el testimonio indiano del
oro, las esmeraldas, los aguacates, los papaga-
yos v los esclavos cobrizos, Carlos comprende la
carga angustiosa y bella del Poder que Dios ha
puesto en sus manos. Mientras sus amigotes fla-
mencos se abalanzan a las riquezas inéditas para
sus manos avarientas, a Carlos, meditabundo, le
abruman las ideas de responsabilidad que le in-
culcan sus maestros —tedlogos y humanistas—
espaiioles. El debe continuar en Espaiia la obra
de los Reyes Catélicos: la Unidad politica y re-
ligiosa; y en los territorios descubiertos por Co-
16n, la propagacién de la fe de Cristo y la ilu-
minacién de las almas salvajes de los indios.
Todo el poder que Dios le ha dado, debera dedi-
carlo a Dios. Se lo decian las voces de los led-
logos y humanistas y se lo cantaban las campa-
nas de Toledo, de Burgos, de Medina, de Avila,
de Segovia. Se lo decia €l rostro atormentado de
unos Cristos sangrantes, estremecedores, patéti-
cos, como no los viera jamas en Gante, en Bru-
jas, en Lovaina-o en Bruselas. Quizd Espafia no
le gusta a Carlos, que viene de Flandes, donde
el paisaje es suave, la vida amable y la Divini-
dad placida. Pero porque no le gusta, empieza a
amarla. Las pocas ideas politicas que trae de su
tierra natal —espumosa de cerveza y coloiista de
sedas y brocados— se le transforman con la cru-
da luz ibérica. No lleva un afio en ITheria y ya
ha decidido vivir y morir en clla. Espafia ha de
ser «el huerto de sus placeres, la fortaleza para
defensa; la fuerza para ofender, su tesoro y su
espada».

Y es entonces ——cuando tal decisién trascen-
dental esta tomada con firmeza— cuando le lle-
gan las nuevas de Alemania de que sera clegi-
do emperador de romanos. Aparte de la seduc-
ciébn deportiva de la eleccién que se anuncia
disputada por las pretensiones de los reyes de
Francia y de Inglaterra —que andando el tiem-
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po dardn pruchas del desasive curopen que hu-
biera sido un triunfo—, Carlos se sweate atraido
por el Imperio «que puede volver a ser» en las
manos del rey de Espana. El concepto teologi-
co y humanista espafiol de la Unidad que ha
dado tan espléndido fruto en la Peninsula. pue-
de ser llevado a la Europa Central rasgada por
divisiones politicas. desangrada por la falta de
autoridad plena y en riesgo gravisimo de diso-
ciacion definitiva por el cisma religioso que na
ce del verbo violento de Lutero. Carlos acep-
ta la corona del Imperio por el hecho de ser
nieto de Maximiliano, pero con el pensamiento
de los abuelos espafioles. Su primer acto como
emperador es un grito,—moderno— de Cruza-
da, con el que empefia su palabra de defender a
la Cristiandad. De defender y de reconquistar.
El grito del César en la Dieta de Worms, es
un grito ibérico de ocho siglos de eco desde las
pefias de Asturias a la vega del Genil: el Impe-
rio de la paz cristiana. Imperio y Paz que son
Unidad y tienen por enemigos a todos los ad-
versaries de esa unidad: Luterc, Barbarroja, los
principes alemanes . protestantes, los reyes fran-
cés e inglés y en ocasiones la politica vaticana,
oscilante y ambigua, que ya habia dificultado
algunas veces la idea de paz cristiana de los Re-
yes Catélicos.

A Carlos, cada hora le encantaba mds la com-
penetracion con Espafia. Espafia, en aquella es-
pléndida madurez del siglo xvi, era la dnica y
auténlica materia imperial del mundo. La for-
macién guerrera, catdlica. intelectual y politica
del Reino espafiol constituia la sélida armazén

de un Imperio que sélo necesitaba de un Gésar

piloto. Carlos conduce a Espafia, pero no puede
hacer lo mismo con Alemania. La lucha en Eu-
ropa Central dura todo su reinado y el empe-
rador fracasa en su suefio unitario, La guerra
de los campesinos —mucho mas feroz y més
marxista que la rebelién comunera—, las alian-
zas de Francisco I, la hostilidad papal y la acep-
tacién de la reforma luterana por muchos prin-
cipes alemanes, fatigan a Carlos V, que no era
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de hicrro, Desputs de treinta anos de gestiones
pava lograrto. se convaea el Caneilio de Tren-
to —vya muerto Lutero y ya reformada mas de
media Europa—, donde la intransigencia ponti-
ficia corrid pareja con la intolerancia luterana
y donde todos los esfuerzos diplomaticos de
Carlos V para infundir el seutido de unidad fue-
ron baldios. Las batallas de Dios, ganadas o
perdidas, han dejado en la hoca del César un
acre regusto. La idea espanola solo se ha lo-
grado en la parte espaiola del Imperio. Euro-
pa no ha podido o no ha querido entender a
Castilla y ha arruinado de manera definitiva el
suefio de la unidad. Ni emperador ni Papa se-
ran en adelante jerarquia suprema sobre un Con-
tinente que ha deshecho su comunidad espiri-
tual. ;Quién recibird esa jerarquia? Nadie, de
una manera permanente. De un modo espora-
dico y ficticio, la ostentaran —de tarde en tar-
de— un soldado de fortuna hijo de la Revolu-
cidén o la Revolucién misma. Los siglos pasaran,
mientras Europa busca ferozmente un orden
nuevo —viejo— de unidad continental, de je-
rarquia suprema.

* ¥ %

Carlos V, intuyendo cémo Alemania se le iba
de su idea, busca otra solucién —austriaca: «tu
felix Austria nubas— en Inglaterra, donde des-
pués de muchas peripecias dramaticas ha triun-
fado la Reforma britanizada y ha subido al
Trono la soltera Maria Tudor, hija de Enri-
que VIII y de Catalina de Aragén. Carlos V
concibe el proyecto de salvar la fe cristiana en
Inglaterra y de incorporar una parte de la Isla
a la unidad europea, casando a la reina Maria
con su sobrino Felipe, principe de Asturias. El
viejo Imperio aleman quedaria en manos de Fer-
nando de Habsburgo, el nieto querido del Rey
Catolico, y el Nuevo Imperio —Espafia, Flan-
&es, Inglaterra, Italia y las Indias—, en las de
Felipe y Maria. La Gran Bretafia volveria a ser
catdlica, apostblica y romana, y sélo permane-
cerian al margen de la unidad, la eternamente
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inquieta Francia, aprisionada en clla como en
cerco de hicrro, y el mundo oriental sometido
al turco. Enfermo, cansado y prematuramente
envejecido, ¢l César se encarifa con el compli-
cado matrimonio hispanoinglés, como con la
maquinaria de uno de los relojes que le fabri-
ca Juanclo. Tantas tuercas, ruedecillas denta-
das, tornillos y espirales de precisién tenia la
boda como los artefactos que le divertian. Pe-
ro valia la pena de intentar construirlo para
acordar las horas de Westminster con la hora es-
pafiola! Se¢ disponen las piezas y se construye
la esfera y el péndulo. Las manecillas, sin em-
bargo, no llegan al acorde. Maria se enamora
de Felipe, pero Felipe no sintoniza sensualmen-
te con su flaca y huesuda tia britinica. Las nie-
blas de Londres no concuerdan con el sol cas-
tellano. La hora inglesa es diferente y suena ade-
lantada o retrasada, con desesperacioa del empe-
rador-relojero. Se anticipa la vuelta de la Cato-
licidad a Inglaterra —ain no habia madurado
el daflo anglicano— vy se cortan o dejan de cor-
tar cabezas a destiempo. Felipe se cansa y mar-
cha a Flandes a hacerse cargo del Gobierno que
le transfiere su padre. Se marcha sin hacer un
heredero espafiol a Maria Tudor. Los ingleses le
ven partir jubilosos. Sélo Maria tiene los ojos y
las entrafias arrasados de un dolor que renueva
en la sangre de Aragén y Castilla las inquie-
tudes y delirios eréticos —furor, melancolia y
celos— de la pobre demente de Tordesillas. Pe-
ro Felipe hace sordos los oidos al amor de su
otoflal tia la reina de Inglaterra, y abandona
un pais donde todo lo demas le es hostil. Ingla-.
terra y Felipe se repelen por instinto. Cuando
el futuro soberano espafiol pierde de vista en-
tre las brumas del Canal los acantilados de la
Gran Bretafia, suefia acaso en volver, si; pero
con una escuadra poderosa con que abatir el
nunca abatido orgullo de Britania.

% ¥ %

Muchas horas ha acariciado el emperador la
idea de abandonar la partida y buscar el repo-

so del cuerpy y el espirvitu en un rincon de su
vieja Bspaia. Muchas horas en las que han des-
filado cinematograficamente por su memoria las
imégenes de la vida, las campanas solemnes de
su gloria, terriblemente fracasadas en aquel Vie-
jo Continente empenado con afin suicida en ls
ilusion de fragmentarse. Han pasado paisajes,
rostros, voces, ciudades, mares, rios... Los ami-
gos y los adversarios, las mujeres queridas y
los libros amados... Despiertos en la memoria
del corazon estan los muertos que duerien en
sus tumbas. Las horas alegres de las victorias y
las amargas de las derrotas hacen agridulce al
emperador el conjunto de su cronica: Pavia, la
Goleta, Miilhberg, se le aparecen ahora mas con
la realidad inmortal de los tapices y cuadros que
las perpetian como el episodio sangriento
gue fueron. Ya no recuerdan bien sus ojos prés-
bitas si Isabel era mas o menos bella que en el
lienzo del Tiziano. Casi cuarenta afos ha com-
batido en Europa. Esti agotado del esfuerzo.
Felipe, su hijo. es mozo y debe recoger la car-
ga. Pero no la del Imperio quimérico de Euro-
pa, sino la de los Reinos hereditarios de Espa-
fia, Italia y Flandes y la del Imperio del Nue-
vo Mundo, donde atn no han germinado malas
semillas de diyision.

Es ¢l 25 de octubre de 1555. El examen de
conciencia histérica ha terminado y el rostro do-
liente de Carlos V tiene una enorme serenidad.
Su voz tiembla, sin embargo, y sus ojos se nu-
blan de lagrimas. Renunciar es morir un poco y
hasta al mds justo, la idea de la muerte le acon-
goja. Ya ha traspasado a Felipe el maestrazgo
—tan querido— de la Orden borgofiesa y uni-
versal del Toisén de Oro. Ya le ha cedido su
Flandes natal, alegre bajo la llovizna. Ahora,
en el palacio bruselés de los duques de Braban-
te, ante una Corte numerosa, ante sus hijos, an-
te los embajadores y nuncios, ante el pueblo de
su infancia, pronuncia en voz quebrada el re-
sumen de su vida consagrada a Dios y al bien
de sus Estados, y las palabras de abdicacion de
todos los poderes majestuosos de que le invis-
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tiera el Destino. Los hijos se arrodillan v le be
gan la mano sarmentosa. El pueblo llora silen-
ciosamente, Es octubre y lloran también los ba-
jos cielos flamencos sobre las tierras verdes y
Nlanas. Pero un débil rayo de sol, atravesando la
niebla bruselense, hiere una vidriera de la cate-
dral de Santa Gadula, en la que, amarillos de
oro, estan pintados el yugo y las flechas de los
Reyes Catélicos. El mundo se entera con asom-
bro del hecho trascendental. Las coronas espa-
fiola e imperial se separan. Felipe de Habsbur-
go, gobernador de los Paises Bajos y rey con-
sorte de la Gran Bretafia, hereda las de Cas-
tilla, Ledn, Granada, Navarra, Aragén, Valen-
cia, Mallorca, Cataluha, Rosellon, Cerdena, Si-
cilia, las Indias, islas y territorios del Océano,
el Condado de Barcelona y los Maestrazgos de
las Ordenes Militares de Santiago, Calatrava, Al-
cantara y Montesa. El Imperio romano-germani-
co deberia elegir un nuevo César, que no serd
Felipe.

Con sus hermanas las reinas viudas de Fran-
cia y de Hungria y un breve séquito, sale Car-
los —gloriosamente cargado de ex, delante de
sus viejos titulos— para Flesinga, donde em-
barcan rumbo a Espafia. En la rada holande-
sa, Felipe se despide de su padre para la eter-
nidad.

Desde Laredo —donde desembarca— a Yus-
te, la caravana imperial camina lenta, atrave-
sando tierras que fueron comuneras y-hoy llo-
ran a su rey que quiere enterrarse en vida. En
Valladolid conoce el viejo emperador a su nie-
to don Carlos —hijo de Felipe II y su prima
hermana Maria de Portugal—, en quien se
retnen todas las venas de locura de la sangre
de la reina Isabel, madre de la Reina Catélica.
Sigue la caminata por Castilla, «esta tierra es-
maltada de nombres maravillosos —Tordesillas,
Medina del Campo, Madrigal de las Altas To-
rres—, esta tierra de Chancillerias, de ferias y

castillos; es decir, de justicia, milicla y comer-

cio» —las tres cosas bien amadas de Carlos V—,

v llega a Extremadura. Snocasita campesina de
Yuste no esta concluida y permanece en Jarun-
dilla tres meses, alojado en la casa del conde
de Oropesa. El 3 de febrero de 1557 entra en
Yuste, de donde no saldrd ya en vida. El 21 de
septiembre de 1558 halla el descanso eterno, El
afio y medio de Yuste fué de reposo, pero no
tan absoluto que dejara de preocuparse por la
marcha del mundo, ni por las leyes, los mapas,
los relojes, las flores. los pajaros, los peces, los
libros, los viejos y nuevos amigos y los fami-
liares. El afio y medio ultimo de su existencia
permitié al emperador lo que le habian impe-
dido sus cuarenta afios de goblerno de pueblos
en crisis de ideas: vivir su vida humana, cer-
ca de la Naturaleza, la Amistad y los Libros.

 Vencedor de una contrarrevolucién espafiola,
Carlos I dej6 Espafia hecha y cuajada para gran-

des empresas del espiritu que sélo se realizarian .

por Felipe II, en quien la fuerza racial de los
Habsburgos espafioles llega a su mas alto nivel,
a tono con un pueblo en plenitud. Después de
Felipe II la dinastia austriaca entra en una ra-
pida decadencia. Vencido en la Revolucién ger-
ménica, Carlos V dejé el Imperio romano-ger-
ménico en trance de disolucién como fuerza
efectiva en el orden europeo. La Casa de Aus-
tria tendra dias de gloria en su limite territo-
rial puramente hereditario y austriaco, pero el
Sacro Imperio germénico no volveria a signifi-
car nada en el mundo. Después de Fernando I
en Alemania y de Felipe II en Espafia, llegara
el momento ascensional de las rivales Inglaterra
y Francia, que dominarén los mares y el espi-
ritu del mundo hasta la Edad Contemporéinea,

_sin lograr la unidad por la que combatiera con

la fe de un Cruzado la majestad imperial y real
del dltimo emperador de Occidente, César de
Europa, nuestro sefior don Carlos de Habsburgo-
Aragén y Borgona-Castilla.
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‘Cada autor y Su obra cn

su época

en su ambiente
y

=

;)_‘::! E intento hemos dejado para

el final la notabilisima figu-
- ra de Rimsky-Korsakoff al
comentar el famoso grupo de los «cincox
que a tan gran altura elevaron la musica rusa
al crear su escuela nacionalista. Y lo hemos

hecho asi porque si las cuatro personalida-

LI

des precedentes ofrecen marcadisimo inte-

rés, alin en su diferenciacion, el que despier-
ta Rimsky-Korsakoff lo supera. Ofrece la
figura artistica de este gran compositor en
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Por RAFAEL BENEDITO

sus lineas y planos morales y artisticos de
muy variado matiz, un conjunto de pondera-
da perfeccién y de superior calidad que le
coloca en la cima del grupo. Si es verdad
que coincide con los cuatro anteriores en va-
rios detalles de su vida, como, por ejemplo,
su vocaciéon musical y su extraordinaria do-
tacién para este arte, asi como la tardia con-
sagracién a él por abrazar profesiones bien
distintas y en su apasionamiento por la mi-
sica de su pueblo nativo, hay algo que le di-
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ferencin de cllos, César Cui, Balakiref, Bo-
=i v Aoussorgsky conliaron mas o su
Trtuicidn, en su estro. que en el acopio de
enancimientos, en fa téenica que les permi-
tiera dar mas perfeccién a sus obras, y, en
camhio, Rimsky, que en sus comienzos se
igualaba en este aspecto con ellos, cuando
se did cuenta de que le faltaba este bagaje,
se aplicod con tal afin a conseguirlo que lle-
26 a ser un tedrico de la misica, un téenico
completo.

Rimsky pertenecia en su juventud, como
oficial, a la Marina de guerra de su pais, y
fué de los «cincor el que mas pronto la aban-
dond para dedicarse de lleno a la composi-
cién, impulsado por el fuego interno voca-
cional, v él mismo declara en sus Memorias
gue, al ser nombrado en 1871 profesor de
Composicién del Conservatorio de San Pe-
tershurgo, desconocia por completo, no sélo
el contrapunto y la fuga, sino también has-
ta la nomenclatura de los acordes, indispen-
sable para practicar la armonia. De tal ma-
nera ahondd en sus estudios especificos, que
lleg6 a ser un consumado maestro en la tée-
nica que aplicaba, seguro de si mismo, al
desarrollo y perfeccion de sus ideas, de sus
concepciones musicales, permitiéndole, ade-
mas, figurar como didactico autorizado, pu-
blicando obras como su célebre y siempre
consultado Tratada de Orguestacign.

Nadcido en Tischwine el afio 1844, fallecid
en San Petersburgo en 1908. He aqui, pues,
que su nombre. resplandece con fulgor inu-
sitado durante la segunda mitad del si-
glo x1x en la Historia de la Mfsica, donde
ha dejado una estela brillante, no sélo legan-
dole obras de extraordinario mérito, sino
abriendo, en union de sus compafieros de
grupo, caminos nuevos a la estética musi-
cal. Su labor es ingente, tanto en cantidad
como en calidad, y, a semejanza del gran
Listz, con loable desinterés ayudaba a sus
compafieros, por quienes sentia admiracién,

Hegundo no sGlo a estimularles para que dice-
ran cima o osus producciones, sino tambien a
terminar algunas de cllas, perfeccionando
sus formas e instrumentadolas por comple-
to para poderlas dar a conocer, como ocu-
rrid, por ejemplo, con la hermosa épera [l
Principe Igor, que Borodin, al morir, dejd
tneconclusa,

Para comprender la capacidad extraordi-
naria de este compositor, bastard recordar
el atmero de sus obras. Sus poemas sinfo-
nicos, conocidos en todo el mundo por ser
interpretados por todas las orquestas, alin
en la actualidad, son Sadko, Cuento de Ha-

~das, Antar, Scherezade y Capriche eSpainol,

pagina que por su extraordinario dinamis-
mo, por la caracterizacion de sus ideas, to-
madas del folklore hispano, cuyo espiritu
asimildé maravillosamente, fué en la que se
reveld como sorprendente colorista de la or-
questa y en la que empezd a cimentarse su
fama’ Sus obras escénicas y sus Operas son
también muy importantes en numero y ca-
fidad. El gallo de oro, Sadko, El sar Saltdn,
Mlada, La woche de Navidad, La ciudad in-
visible de Kiew, Mozart v Salieri y otras. Al-
gunos de sus poemas sinfonicos fueron lle-
vados a la escena en forma de ballets, y el
titulado Scherczade alcanzd en esta manera
de presentacién un éxito inenarrable. El con-
cepto, la vision que de la mdusica tenia
Rimsky, fué siempre de -una gran objetivi-
dad y sin llegar nunca a lo descriptivo en
la forma imitativa que hubiera rebajado su
arte, es pictérico y plastico en grado sumo.
Nos atreveriamos a decir que Rimsky es un
magnifico escendgrafo musical que pintaba
ambientes, cuadros, escenas, que al ser es-
cuchadas sugerian, casi materialmente, la
plastica con planos, perspectivas, claroscu-
ros y, sobre todo, y por encima de todo, el

color, que conseguia maravillosamente gra-
cias al dominio de su paleta orquestal, con
la que policromaba sus ideas musicales, casi




sin excepeidn, nepiradas en temas Tofkddri-

cos eslavos v oricninlos,

Tl cra

S eiden

cia decorativa, permitasenos este calificati-

vo, que, al menos nosotros lo  ignoramas,

1o hize ningtn intento de abordar la musica

¢puray, la masica de «camaran, como algu-
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autores
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mismo

Wagner

entre
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cllos— hicicron, Acaso este modo personal
de coneehir v dezarroliar su arte, sea ¢l que
no le permita figurar en el reducido y sclec-
to grupo de los grande genios, pero es in-
dudable el gran valor estético de su obra y
los horizontes por ella descubiertos y reve-
lados en el campo de la fantasia, de la lumi-
nosidad y, sobre todo, de la emotividad.




CONCURSO o

En esta Seccién de Cuestionarios pretendemos despertar el interés de nuestras lec-
toras para resolver una serie de preguntas relacionadas con los méds diversos temas
y siempre de interés para su formacién moral y cultural.

En el Concurso pueden tomar parte todas las lectoras.

Las bases seran las siguientes:

1) Las preguntas vendrin seguidas de las contestaciones, y no podrén exceder
de ocho lineas, en letra perfectamente legible.

2) Vendrén dirigidas a la Regiduria Central de Cultura, Delegacién Nacional
de la S. F. (Almagro, 36, Madrid), firmadas con nombre y dos apellidos, local y

domicilio de quien las envia, indicando si-es o no afiliada.

3) Vendrin dentro de la primera quincena del mes siguiente al de la publicacién
" del Cuestionario cerrespondiente. :

4) Mensualmente se repartiran dos premios, consistentes en libres, entre las que
mejor contesten al Cuestionario.

5) Los nombres de las dos lectoras premiadas se publicarén mensualmente en
- CONSIGNA, indicando el premio que les ha correspondido, €l cual les seré enviado
por correo a su domicilio.

&
CUESTIONARIO

12 ;En qué consiste la Comunién de los 6.° ¢Quién compuso la opera El Principe

Santos? Igor y por quién fué terminada?

2° ;En qué fecha descubri6 Magallanes el

o - A . g 15 d d
Estrecho, que él denominé Canal de Todos los 72 ¢Dénde y cuindo nacid dofia Juana de

Santos? ‘ Castilla y Leén?
3.> ¢Cudndo tuvo lugar la solemne entrada 8° ;De dénde procede la semilla de las
"de Carlos V en Valladolid? plantas?
doi) d;)CSl::rliHe;? la obra gigantesca de San Isi- 9 ;Quién es el autor del Libro del Buen
5.2 ;Cuando declararon las Cortes reunidas Amor? .
en Madrid, a Santa Teresa, Patrona de todos los 10. ;En qué afio se celebré el entierro del
reinos de Espafia? ‘ Conde de Orgaz?




CONTESTACIONES AL CONCURSO DEL MES DE SEPTIEMBRE

1.2 El 8 de septiembre.

22 El Papa Gregorio I, e/ Grande.

32 El 6 de septiembre de 1522.

42 Del 13 de septiembre de 335, y su ori:
gen fué la consagracién de las iglesias que el
emperador Constantino hizo levantar en el Gol-

gota.

5.2
6.2
7.0
8.2
9.2

10.
gundo.

En agosto de 1931.

La Sulamita.

Boabdil el Chico.

Manuel II.

Al empleo de voces y giros extranjeros.
Con velocidad de 340 metros por se-

PREMIOS AL CONCURSO EN JUNIO

A Visitacién Isasi, de Llanes, con el Misti-
cismo Espariol, de E. Allison Peers.

EN JULIO

A Josefa Ortiz Gonzalez, de Navarra, con Rin-
cones de lg Historig, de Gabriel Maura Madra-
zo, y a Maria Milagros Fernindez Vazquez, de
Puertollano, con Antojogia. Siglo XX. Prosistas
espaioles, de Maria de Maeztu.

B : EN AGOSTO

Desierto.

Nota aclaratoria: En el Concurso del mes de octubre, en la pregunta nim. 3, dice: g,Q_ué famo-
so libro estd dividido en capitulos llamados suves?, debiendo decir: suras.
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ORIENTACION

PEDACOCICA

)

Conceptos fundamentales para el desarrollo de
la educacion como arte

' N el wbmera anterior expuse
el proyecto de orientacion
que iba a desarrollar en este
curso escolar. Crea que el aspecio ariistico
gre entraita la mision educadora csia dema-
siado descuidado para que no le dediquenios
algunos articulos que centren la atencidn d&
madres v maestras en este sentido.

Nos encontramos em plena actividad esco-
lar. Madres v maestras, escuela v hogar con-
fluven, rivalizando en entusiasmo para que
la educacidn de las nifias y su instriuccidn
resulte eficas v grata. '

Dia a dia, hora por hora, las maestras
v las religiosas que a la educacidn se han

)

Por Francisca Boricas'

consagrado, ~unas entre riscos mnaturales,
otras cntre halagos tentadores, queman su
cxisteicia alentando, corrigiendo, puliendo
v labrando cn constante aprendisaje la con-
ducta de las nifias espaiiolas.,

Las madres pretenden corregir en sus hi-

<jas los fallos que ellas encuentran en su vida;

las educadoras quieren arraigar vy superar
la tradicion familiar en el alma de las escola-
res a cllas confiadas, v madres y maestras
anhelan que-las pequedias sean tan completas

que. realicen -en sus existencias el ideal que

en ellas se frustrd. ;
iCudnia paciencia! jCudnto cariiio! ;Cudn-

ta conslancia para transformar en constan-




YT T

te proceso de superacion lo que las nifias
son cuando Hegan a la escuela, e lo que pue-
den llegar a ser si se logra la perfeccion de
gue es cupas su nafuralesa so b”“’,‘”“ ralizada!

La personalidad de las maestras, enirega-
das a csa larea por vocacion, se agigania to-
dos los dias en esa entrega a la tnfancia, ne-
gandose toda satisfaccidn wvanidosa, porque
la. maesira se pasa la wida sembrando lo que
se recogerd en el ltimo dia, cuando el Su-
premo Jucs pronuncie la sentencia final, va-
loracidn wverdadera de la conducta humana,
de esa conducta que las maestras amorosa
y calladamente van laborando a solas con
sus escolares. [ Qué magnifica obra de arte
la que sale de las escuelas de ensciianza pri-
maria !

Todos los espaiioles guardan en su cora-
20w una mirada alenfadora de sus maestras
v recuerdan consejos que enternecen al adul-
to cuando evocan las escenas consercadoras
de su infancia.

PROCESO ARTISTICO

En las Bellas Avtes, a la inspiracion sigue
el boceto v a ésta la ejecucidn o creacion de
la obra artistica, Pero esta obra ha de resul-
tar comprensible a todas las que la contem-
plan, o al menos a varias; v esta conmprension
ha de realizarse de una manera clara e inme-
diata; ha de ser expresiva.

Cudntas wveces, al entrar en la escuela,
exclama la maestra: "Hox no estoy tnspira-
da; la tarea me resulta penosa;, no doy
en el clavo”. ; Qué le aconlece a la maestra
que pasa por estos duros momentos?

Ella misma nos dard la contestacion no es-
toy inspirada. Si; es cierto. La educacion exi-
ge inspiracidn.

La inspivacion es aquel singular v eficaz es-
timulo que hace producir espontineamente y
como si lo producido fuera cosa hallada de
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pronto v no buscada con esfuerzo. Y ast acon-

tece enla educacion escolar.

Yo creo firmemente que el acto educatizo
sdlo se produce cuando maestra v escolar vi-
bran al unisono de entusiasmo. Cuando se
hace de dos esfuerzos uno sélo. En aquel
fecundo momento se realisa la superacidn
de la nifia v queda capacitada para wna acti-
tud nueva ante la vida. Un nuevo aspecto
de su conducta; una creacion.

Para que cse momento llegue, ha de tener
wmpulso suficiente para entusiasmar a la niia,
para hacerla participe de sus anhelos, de sus
afanes, v, entonces, la fusion puede produ-
cirse.

Claro estd que esta mucva actitud ante la
vida que constituye el escalon por donde as-
ciende la infancia a la adultez no puede sa-
lir del capricho de la maestra; el boceto que
ella realizard en la persona de sus alumnas
estard sieinpre condicionado por la natira-
leca y fines que ellas, providencialinente, han
de cumplir. Sw elaboracidn requiere un orden.
Y su expresion, armonia,

Todo orden supone relaciones establecidas
de manera armdnica. En la escuela hay re-
laciones entre las escolares; de las escolares
con cada maestra, de las maestras entre si;
de todas las maestras con la divectora; de la
directora con todas las macstras y todas las
escolares y todas las familias de las escolares.
Cuando estas relaciones "vesponden a los fi-
nes para que fueron establecidas’, decimos
gue en la escyela reing orden. No hay orden
porgue radie se mucva ni porque todas estén
calladas, sino porque se habla y se calla; se
nuLeven y estan quietas, segin conviene a los
fines de la tarea educadora.

El orden consiste, pues, 'en la adaptacion
de warias cosas a un mismo fin''. El fin de
la escuela es que las nifias se perfeccionen,
se realcen, hagan conducta humana del ideal
de salvacidn.

Para que todos estos elementos que se re-
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lacionan mediante yn orden s¢ hogan unidad,
se requiere de la insplracidn de la directora,
Y Sis inspiracion, a manera de rayas que par-

ten de mn solo foco, se comumique a los -

demds. . .
En el orden entra lo cantidad y la cualidad,

38R
)
i

32

dando higur a lo proporcién v o ld armonia,
todu  actividad
educadora en ejercicio, y de las cuales nos
ocuparemos en el articulo préximo.

Espero que mis lectoras coincidan en este
afén artistica de la educacidn.

cualidades {tan escenciales u
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HOGAR

Reparaciones necesarias

ASADO el agobio de la insta-
lacion al regreso del -vera-
neo, es necesario reparar y

arreglar en la casa todo aquello que lo ne-

cesite, Intentad contemplar cada una de sus

habitaciones con «ojos nuevosy, es decir,
que la costumbre no os impida daros cuenta
de una mancha en la pared, un marco des-
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conchado, unos sillones ajados y en mal es-
tado, etc. Hay cosas faciles de solucionar,
agua y jabon y un poco de ingenio son su-
ficientes ; pero otras, como unos muebles

que es preciso hacer recubrir, suponen un

gasto de tapicero que no siempre es posible
hacer. Si tenéis muebles cuya tapiceria esta

en mal estado y no estais suficientemente en
fondos para hacer cambiar la tela, os serd”
suficiente, para dar a esos muebles un aspec-:

to de nuevos, con recubrirlos con fundas ri-
beteadas que podéis hacer vosotras mismas.

Ejecutadas en una tela de tapizar en tono
vivo que combina con el conjunto de la ha-
bitacién, ribeteadas en blanco o negro o un
tono que contraste, o hechas en tela escoce-
sa tan a la moda actualmente, quedarin muy
decorativas, con la gran ventaja de que su

precio serd relativamente bajo y féciles de
planchar y conservar en buen estado.
A continuacién explicamos la manera de
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hacer una funda de sillon ; si tendis tambicén
sofa y sillas para tapizar, no tenéis mas que
aplicar a todo ello el sistema que para el si-
ll6n damos.

Materiales. —Poco mas o menos, 3 metros
de cretona o tela de tapiceria en 1,30 me-
tros, 10 metros de trencilla de hilo o de al-
goddn fino de 2 centimetros y una cremalle-
ra que tenga el largo de uno de los lados
del sillon.

Como los sillones tienen distintas formas '

y tamafios, no podemos dar un patrén exac-
to de uno determinado, pues de nada servi
ria ; pero siguiendo exactamente las explica-
ciones del que os ponemos por ejemplo, con-
seguiréis hacer la del vuestro a la perfeccion.

Patrones.—Segn el croquis 1 y II, tra-
" zad con tiza una raya vertical separando el
sillén en dos partes por delante y por de-
tras. Sujetad luego con alfileres un papel si-
guiendo esta raya, y con la mano hacedle co-
ger bien la forma del respaldo. Hundid el
papel 5 centimetros en el fondo del asiento
y marcad bien (nGim, 1), primero con la ma-
no y luego con un lapiz el sitio donde debe
ir el brazo, el respaldo y la banda de delan-
te. Haced lo mismo con el brazo (nam. 2),
la parte que recubre éste por delante (nime-
ro 3), y la parte de delante (num. 4) y de
detras (nim. 5) del sillon. Obtendréis asi
un patrén perfecto de la mitad de vuestro
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sillon, sobre el que colocaréis y cortardis Ia

tela en doble, teniendo en cuenta que es pre-

>
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ciso dejar todo alrededor 2 centimetros para
las costuras, y a la base del respaldo, un plie-
ctie de § centimetros.

Montaje. Hilvanad las costuras por el
derecho y colocad la funda ya hilvanada al
sillon para rectificar sobre ¢l todo lo que fue-
ra menester. La funda dche ir exacta, pero
no estrecha, pues en este caso se revienta
con facilidad. Tiene que ser francamentg an-
cha en la base del respaldo, de forma que
se pueda hundir un pliegue entre éste y el
asiento, y debe quedar también un poco flo-
ja entre el asiento y los brazos. Perfecta-
mente rectificada ya, quitadla del sillon, hil-
vanadla por el derecho toda ella, menos en
la parte de la unién de asiento y los brazos
y el asiento y el respaldo, que debe ir cosi-
do por el revés, y cosedla a miquina. Una
vez hecho esto, hilvanad la trencilla, que de-
béis rematarla tapando las costuras tal como
se ve en el croquis nam. IIT. En uno de los
lados poned la cremallera, que permitird sa-
car y poner facilmente la funda para lavarla,
replancharla, etc. Para tapar los pies del si-
lI6n se puede poner un volante recto, frunci-
do, como se ve en el modelo, o a tablas. Es-
ta banda tendrd de alta la altura de los pies
del sillon, mas el dobladillo, y de larga, dos
veces el contorno de la base del sillon.




HERMANDAD DE LA CIUDAD Y EL CAMPO

Por qué pican las abejas

E continuo escuchammos los

amigos de las abejas, de lo-
] bios de cuantos desconocen
lo vida y costumbres, mejor dicho, instin-
tos mperativos, de taw il dnsecio, la wis-
ma exclamacién: 7} Si las abejas no pica-
ran!”,

Si no picaran... Si la Providencia, al crear-
las para bien de la Humanidad, no las hu-
biera provisto de ese diminuto drgano vul-
merante, verdadera wmaraville anatdmica, que
en Su pequeiies tiene dispositivos tan come-
pletos v eficientes como su doble dardo, ca-
paz de actuar por st solo, aun separado del
insecto o mmerto éste; si mo picarvan, si fie-
ran inofensivas, no habrian subsistido -
cho tiempo v, desde luego, no se encontra-
ria su especie entre los actuales seres vi-
vientes, '

Son unos animalitos recolectoves prime-
ro, atesoradores después, del mds rico pro-
ducto natural, del alimento por excelencia,

Por Maria ESTREMERA DE CABEZAS

dnico capas por sisolo para sostener la vida y
lo salud del hombre y de gran nibmero de ani-
males.

Adelantdndose a los sabios, mds exacto ¢s
decir, sirviéndoles de guia vy estimulando sus
investigaciones, elaboran tan preciado man-
jar en condiciones de conservacién perfecta
v lo guardan avarientas como um tesoro, quc
en realidad es. ; Puede extrasiarnos sean mua-
chos los seres dispuestos a asaltar taw ricos
depdsitos parva apoderarse de su contenido?

Para defenderse de sus enemigos tenen
las abejas el aguijdn, arma perfecta por cau-
sar un intensisimo dolor, inflamaciones ca-
paces de paralizar los movimientos de wmu-
chos animales, o al menos dificultarlos, co-
mo le sucede al hombre, pudiendo incluso

causar la muerte cuando el agresor ha dado
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lugar a una defensa tan desesperada que un
niimero considervable de abejas han clavado
sus dardos en su piel.

Ahora bien, el Creador, al dotarlas de ar-




ma fan cficicnte, lo hizo ordenando sw ins-
tinto pava cmplearle tan sélo como clemen-
to defensivo, dcl misino modo que los hon-
bres equipan con bucnas armas a todos los
guardianes, pero rcglamentan su empleo a
las estrictas necesidades defensivas.

En todo paseo por jardincs, y especial-
mente por huertos o bosques, cruzan de
contimio a muestro lado abejas afanadas on
sus tareas de recoleccidn, sin causarnos el
menor daito. No son como los tdbanos «
nosquitos, que por
acribillan en cuanto pueden, causando a ve-
ces molestias mucho més serias que el
aguijén.

La cobnena es una sociedad o familia pa-
cifica vy trabajadora, pronta siempre a de-

buscar alimento nos

fender com heroismo su casa y su hacienda,
pero jamds agresiva ni propensa a lansarse
a Iuchas y contiendas.

Buena prucha de ello es que el enjambre,
al marchar en busca de nuevo alojamiento,
es tan pacifico que puede ser capturado casi
sin-velos ni defensas.

El colmenero se ve en la necesidad de to-
car e inspeccionar lo colimena, y entonces,
como altera el pacifico trabajo de sus mora-
doras, provoca su enfurecimiento v da lugar
a que le ataquen a-él v, con lamentable fre-
cuencia, también a cualquier vecino o vian-
dante que se encuentre en las cercanias.

Es un fendmeno instintivo y constante en
las abejas acudir presurosas y en tropel a
prestar auxilio a todae hermana forzada a de-
fenderse clovando su agmijén. .

Los apicultores deben comocer el zumbi-
do especial que ewn tales momentos produ-
cen y se generalizan entre todas; sumbido de
tono muy agudo que entre ellas equivale a
la llamada perentoria de auxilio lanzada por
el centinela cuando grita: ’; Aqui toda la
guardia !’ .

No es tan sdlo la audicidn de tal llamada;
también el olor penetrante del vemeno ver-

tdo cn la picada, alrae al grupo de defen-
sa como haria corver con las armas dispues-
tas a todo el retén de soldados el estampido
de wn disparo.

Salvo tales casos, cxcepcionales y evita-
bles, a pocos metros de la colmena no se co-
rre riesgo alguno, pero no convienc olvidar
qie puede darse lugar a un enfurecimiento
de abejas sial oir swmbar a alguna se trata
de alejarla manoteando o, adn nds, sacu-
diendo wn panuelo. Tal proceder puede te-
ner lamentables consecuencias para el irre-
flexizo que ast proceda, v no cabe crificar
nuecho a las abejas, que jusgan tales movi-
miento como wna agresion, puesto que
aquél que los realiza lastima o mata alguna
pobre pecoreadora que no le atacs y givd a
si alvededor tan sélo para desviar su vue-
lo evitando chocar cown él.

Se habla mucho de abejas ddciles, poco
agresivas. A las de raza italiana se les atri-
buye tal virtud. Incluso se ha dicho existen
variedades sin aguijon. El capitin inglés Ba-
sil Hall en un curioso diarie escrita en 1822
en Tampica (Méjico), afirma existian en el
pats abejas con tan estimable pariicularidad,
pero lo cierto es que no hemos llegado a
verlas en mingin apiario vy que la no agresi-
vidad de las italianas, como de cualguier otra
raga, Se logra manejando bien las colmenas
y eligiendo siempre para hacerlo un momen-
to favorable.

Cuando ha terminado una flovacion y no
queda en el campo néctar para recolectar,
no deben abrirse las colmenas porque el olor
de la miel que contienen atraeria pilladoras,
dando lugar al enfurecimiento de todas.

También en los dias de viento, lloviena o
en las primeras horas de la masiona y al caer
ya la tarde, se ocasiona un sevio perjuicio
a lo temperatura interior de la colmena al-
zando su tapa y removiendo los panales. An-
te tal daito, material vy efectivo, no podemos
reprobar reaccione su poblacidn atacando a




quien Lo realiza, con mds o menos impelu,
casi siempre en complcte paridad con cl mnul
causado

Para acercarse a las abejas han de llevar-
se vestiduras de color clavo y limpias. Los

malos olores las irritan, sobre todo los del

alcolol. La Apiculiura no es profesidn po-
sible para borrachines.

También se debe ir siempre defendido con
velo anie lo cara v gmantes amplios de lien-
zo que cvitan recibir una picadura y day lu-
gar a que cl oloy de su veneno se difunda en
el ambiente, provocando otras.

Aunque estd plenamente demostrado que
las picaduras de abeja son un magnifico re-
medio para el rewma, no conviene recibir mu-
chas cada ves que se revisan las colinenas,
y esto se logra empleando a tiempo y con
modevacidn el ahumador, alzando tapas v
marcos con moviunientos suaves, sin dar gol-
pes wi lastimar a ninguna abeja, lo que re-
quiere habilidad vy atencién por la muche-
dumbre de éstas y sus vdpidos movimientos.
* Para los que se¢ empedian en trabajar
mano desnuda se han puesto a la venta al-
gunos preparados capaces de influir por su
olor sobre las abejas, disuadiéndolas de he-

vir da piel ast perfumada. La [rimule s

sencilly para wna preparacidn caserva de esie

género cs la siguiente : se llena un frasco de
cuello largo con espinas verdes vy lmpias,
pera no hudmedas, de las que forman las ho-
jas del abeto (o falta de éste pueden cm-
plearse las de pino), echando después csen-
cia de trementina hasta cubrirlas. Se deja re-
posar en la osauridad durante dos o tires se-
manas, bien tapado. El liquido tomard un
color werdoso. Se preparva otro frasco idén-
tico com una nueva racidn de espinas ver-
des v se trasvasa el liguido del primero, de-
jéndole también en la oscuridad durante un
mes, al cabo del cual tendvd ya la esencia
wn tono netamente verde.y podvd emplear-
se humedeciéndose con unas gotas las ma-
#nos como Si fuera un perfume.

No repele a las abejas; por el comtrario,
se-posan tranquilas sobre la piel ast odori-
zada v, lejos de intentar picar, alsan el ab-
domen sin causar dafio alguno.

Como empleo siempre manoplas de liengo
y con ellas me manejo muy bien, no he in-
fentado la experiencia de este preparado, pe-
ro ahi va la receta por si alguna de mis lec-
toras quiere emsayarlo.

Calendario del apicultbr

MES DE NOVIEMBRE

Las abejas permanccen lo casi totalidad
del tiempo recluidas en su cobmena forman-

do uno apretada bola para mantener el ca-.

lor, salvo en las horas wmds templadas de
algunos dias claros, durante las cuales rea-
lizan pequedios 'vuelos para vaciar su intes-
tino.

Lo mejor es dejarlas enteramente trangui-
las, sin tocar pare nada las colmenas, pero
es preciso echar una mirada de cuando cn
cuando por si algun pdjaro hubiera hecho
agujeros ewn sus parcdes, los que ¢s necesa-
rio tapar sin pérdida de tiempo con mdstic,
escayola o simplemente barro, si no se¢ dis-
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pone de olra cosa, colocdndolo con cridedo gue produce e enfriamiento extraordinario,
pucde acarrear enfermedades o muerte en
las abejas v, cwando menos, representa un
awmento extraordinario en el comswmo de

de no dar golpe ni secudida alguna para i
alterar. a la poblacign. Cualquier orificio o

grieta supone una corriente de aire interior  miel.

Antes de sacar la capa,’
mauy bien tw colmena tapa.
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INDUSTRIAS RURALES

MES DE NOVIEMBRE

CALENDARIO SERICICOLA

Encaje en el grupo de Alicante, Almeria, Balea-

res, Cidiz, Castellon, Cérdoba, Murcia, Teneri-

fe, Sevilla, Valencia, Badajoz, Ciceres, Grana-
da, Jaén, Malaga, Albacete y Barcelona.

Continuar el servicio iniciado en el mes de oc-
tubre sobre peticiones de moreras, estadisticas y
preparacién del terreno para establecimientos de
viveros.

Debe comenzar la recogida de datos sobre las
crianzas que se van a realizar y cantidad de si-
miente necesaria.

Campafia intensa de propaganda.

Lneaja en el grupo de Ciudad Real, Toledo y
Madrid. :

Plantacién de moreras, distribuyéndose las

concedidas y vigilando su nueva plantacion,
Continuar el servicio iniciado en el mes de
octubre sobre peticiones de moreras, estadistica

y preparacién del terreno para establecimiento
de viveros.

Debe comenzar la recogida de datos sobre las
crianzas que se van a realizar y cantidad de
simiente necesaria.

Campafia intensa de propaganda.

Encdja en el grupo de Avila, Gerona, Huesca,
Lérida, Tarragona, Teruel y Zaragoza.

En este mes debe quedar terminada la aper-
tura de hoyos para las nuevas plantaciones deo
moreras.

Continuar el servicio iniciado en el mes de
octubre sobre peticiones de moreras, estadistica
y preparaciéon del terreno para establecimiento
de viveros.

Debe comenzar la recogida de datos sobre las
crianzas que se van a realizar y cantidad de si-
miente necesaria,

Campafia intensa de propaganda.

CALENDARIO AVICOLA

Es el peor mes para el gallinero, en el cual,
salvo un reducido nimero de gallinas que si-
guen poniendo, las demds, o sea la mayor par-
te, permanecen inactivas. La puesta llega al mi-
nimo, no alcanzando en muchas ocaciones ni

" el 5 por 100.



Es un mes expuesto a pérdidas y sin benifi-
cios. Las enfermedades son muy frecucntes. ,.

Se retirard del gallinero todo animal que ne
sea util, destinando al consumo todas las"_g_aﬁi-

nas que hayan dado pocos huevos, asi como los

gallos que hayan aflojado en el servicio de las
gallinas.

Es el tiempo de adquirir las aves, si se pien-
sa ampliar el gallinero, para que queden ins-
taladas a primeros de diciembre.

En las regiones calidas puede ya empezar la
incubacién artificial. '

CALENDARIO CUNICOLA

El mismo funcionamiento del conejar, inten-
tando, como en el mes anterior, sean cubiertas
las hembras que han efectuado la muda.

Iremos probando como padres a los machos
jovenes para conocer a los mejores y seleccio-
narlos como buenos reproductores.

En este mes empieza el sacrificio de los co
nejos destinados a la industria peletera, debien-
do examinar atentamente la piel antes de pro-
ceder a su sacrificio.

Las pieles de conejos que estén en muda no
sirve para su aprovechamiento en la industria
peletera.

Las pieles que se denominan de estacién, o
sea las mejores, se obtienen de conejos sacrifi-
cados en invierno, k

Nunca en el cine espafiol se ha conseguido un reparto técnico y
artistico tan universal como el de “La Sefiora de Fatima’’.

También el cine es un arma de Dios. ¢ Qué haces td por imponerla?
Presta tu apoyo a la pelicula “La Sefiora de Fitima”.

“La Sefiora de Fatima” es algo més que un milagro. Es un men-
saje divino para los hombres de nuestro tiempo.
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Cambios de misién en los 6rganos de
las plantas

UNQUE en las plantas superio-
res la division del trabajo fi-
distintas

siolégico entre las
partes del vegetal parece bien establecida, tam-
bién es frecuente el que un organo realice fun:
ciones que no le correspondian primitivamente.
Ast, la raiz sostiene a la planta vy le suministra
el agua y sales que absorbe, el tallo transporta
la savia y sostiene los érganos aéreos y ls hoja
realize la funcién clorofilica principalmente.
Pues bien, no es raro el que se trastuequen las
funciones y sean realizadas por érganos distin-
tos, por ejemplo, la funcién clorofilica por las
raices y lo toma de agua y sales por las hojas.
Examinaremos unos cuantos ejemplos de estos
cambios de funcién.

Por EMinio ANADON

con lo cual aumenta la superficie de absorcion
del agua ambiente. Pero la suplantacion de la
funcién de la raiz por las hojas puede llegar a
tal extremo que, en plantas flotantes y que, por
lo tante, no necesitan érganos de fijacion, pue-
de legar « desaparecer la raiz. Tal ocurre, por
ejemplo,. en algunos helechos acudticos flotan-
tes, en los que existen hojas aéreas normales vy
ctras divididas en lacinias provistas de pelillos,
gue a primera vista tienen. el aspecto de raices

"y que, sumergidas, toman el agua y las sales,

En las plantas acudticas, la factlidad de toma:

de agua y sales por las mismas hojas directa-
mente, hace que las raices pierdan gran parte
de su funcién y se reduzcan. En general las ho-
jas toman formas filamentosas o 'de penacho,
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cemportindose como tales.

También la utricularia, plenta con flores flo-
tantes, carece de raiz ¥ su mision estd desem-
periada igualmente por hojas sumergidas. Por
cierto que en ella encontramos partes de las ho-
jas transformadas en trompas para cazar anima:
lillos que les sirven de alimenio; es decir, que
no sélo toman alimento inorgdnico, sino alimen-
to orgdnico, cosa que no hacen las raices. Es,
por lo tanto, una planta carnivora como otras

L T



muchas de lugares pantanosos. de las en ofra oca-
stén hablamos.

También la toma de alimentos puede hacerse
por el tallo, cosa que ocurre en algunas plan-
tas pardsitos y saprofitas. Una orquidea, cora-
loriza, que vive en el humus de los bosques, ca-
rece por completo de raiz y su alimento lo to-
ma por el tallo subterrineo o rizoma, que iiene
el aspecto de un coral; de ahi su nombre. Bien
es verdad que dicho tallo no equivale, ni mu-
cho menos, a la raiz, pues no toma sales ni agud
dnicamente, sino también sustancias orgdnicas,
como los hongos, ya que la plania no tiene clo-
rofila.

Cosa parecide ocurre a la cuscuta o cabellos
de la virgen, plante pardasita muy corriente que
se encuentra sobre leguminosas, irébol, tojo, re-
tama, eic. Carece también de raiz y no tiene co-
lor verde, por lo que necesita lomar ya sustan-
cia organica de la planta o la que parasitiza.
La savia de ella la toma merced a chupadores
gue se originan en el tallo de la cuscuta y pe-
netran en el patrén haste sus vasos, para ab-
sorber el liquido que conducen.

Las raices pueden también realizar misiones
de sostén de la parte aérea de la planta que
normalmente corresponden ol tallo. Hay bastan-
tes ejemplos de ésta que pudiéramos lamar su-
plantacién de funciones, si bien nunca el tallo
llega a desaparecer ni deju de desempeniar tam-
bién su misién. Los mas conocidos quizd de es-
ta, mejor que suplantacién, cooperacién, son
los casos de los mangles v las higueras de Ben-
gala. Los primeros son drboles caracteristicos de
los litorales tropicales, cuyas raices se hacen en
gran parte aéreas, sosteniendo al tallo sobre las
aguas. Se forman asi unos a manera de zancos
radicales que forman una marafia en cada plan-
ta, que arquedndose confluyen sobre el tallo su-
ministrando sélido apoyo. En la higuera de
Bengala, planta que alcapza dimensiones gigah~
tescas vy que puede albergar un poblado entero
bajo sus ramas, las raices forman columnas que
contribuyen a sostener el peso de la enorme co-

pee. L arbol joven Jorma ramuas horizontales que
al crecer necesitun de poyo. Muy pronto salen
de ellas raices adventicias perpendiculares que
descienden al suelo v engrosando forman grue-
sas columnas que nutren y soportan la rama.
Llega un momento en que el arbol, por su tron-
co y numerosas raices del mismo aspecto que
él, no semeje un ejemplar iinico, sino un ver-
dadero bosque con las ramas de sus drboles
unidas.

También la raiz puede suplantar a las hojas.
En algunas plantas epifitas pueden incluso des-
aparecer todos los brotes, excepto los producto-
res de flores, y realiza las funciones de las ho-
jas las pequenas raices. En una orquidea tropi-
cal, por ejemplo, el Teniofilum, las raices se
aplastan y toman color verde, disponiéndose su-
perficialmente sobre el ironco y ramas del dr-
bol sobre el que viven y realizando, por lo tan-
to, la funcién clorofilica que normalmente rea-
lizan las hojas.

Esta misma funcién es realizada también por
los tallos verdes, que a veces son los unicos que
la realizan. Tal ocurre con los cactus, cuyas ho-
jas en forma de espinas no pueden asimilar el
carbono y la funcién es realizada integramente
por el tallo, que muchas veces se aplana como
en las clasicas chumberas.

Pero no sélo las funciones vegetativas mds
importantes podemos encontrarlas realizadas por
organos que originariamente no tenian esas fun-
ciones, sino que también las funciones reproduc-
toras pueden igualmente desempenarlas raiz, la-
ilo y hojas. Propiamente hablando, los biblogos
y botdnicos consideran como reproduccién pro-
piamente dicha de las fanerégemas la que se
verifica por las semillas, que no se pueden pro-
ducir mds que en las flores, por lo que.los otros
tipos corrientes de reproduccién de los vegeta-
les se deben considerar como caso de "multiplica-
cion vegetativa”; ésta es unicamente la que pue-
den realizar los érganos anteriormente mencio-
nados. Los jardineros conocen perfectamente es-

tos procedimientos de multiplicacién natural o
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artificiul y los wtilizin constantemente. Se pue-
den Jormar espontancanicnte bulbillos en los ta-
llos y hojas, como ocurre en los helechos, por
ejemplo, y en algunas plantas crasas de hoja
gruesa, como Briofilum, y también en las flores,
como [recuentemente ocurre en los ajos. Tallos,
hojas y raices pueden formar estolones, rizomas,

elcétera, que separandose de la planta madre por
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podredumbre, producen nuevas plantas. El me-
nos frecuente es el caso de las hojas, pero ocu-
rre lo formacién de estos estolones en algunos
helechos, como el culantrillo de pozo.
Finalmente, con trozos de raiz, tallo y hojas
se pueden producir nuevas plantas por esqueje.
También las hojas son las que menos suelen uti-
lizarse, pero en muchos casos, como en la be
gonia y el tomate, tales esquejes son factibles.
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Murié su propia muerte

«Herrn, gieb jeden seinem eighemn
Todly. {Oh, Sciior, da a cada cual
Su propia muerte!, escribia un gran
poeta alemadn.

Muchas vedes, recordando muertes como
la del mejor de nasotros —tan doloresas pera
tan clasicomente ejemplares—, he pensado
que, acaso, sean mucrtes asi las que respon-
dan plenamente a la angustiada peticidn de
Kilke. Una breve reflexidn sobre canairo
muertes nos pondrd sobre la pisia de estc
Vmisterio tremendo” de nuestro historia, que
es la mucrte de José Antonio. Cuatro cjemn-
plos, sin salir de nitestro tiempo.

1) Cornelio Z. Codreanu.

Rumania, tierra agraria y petrolera, apre-
tada entre los imperialismos de unos v de
otros, tantas veces desgarrada por unos vy
por atros. Rumania, con la garra rapaz y su~

Por CarRLOS ALONSO DEL REAL

cio del judio ya clavada en ella v la garra
roja del ruso y la garra acevada del teutdn
ya tendida hacia ella. Rumania necesitaba,
exigia una muerte unificedora, encarnacidn y
stmbolo de su dolor y al tiempo capas —en
cuanto csta tormenta pase, que también pa-
sard— de cenvocar hermandad tras su rastre.
Eva joven, de estirpe militar, creyente, com-
batid casi nifio, estudid en grandes ciudades
v fué casi campesingd por adopcion. En su
pais habia un rey suciainente vendido a los
iudios que lo hiso asesinar, Luego, vino el
diluvio. Pero masiana —ese pueblo aiin joven,
de estirpe militar y camp esina, vendido por ti-
ranos semi de dentro a explotadores de fue-

ra—, mahana, ese pueblo entrarg en lo gran

lermandud euwropea bajo la bandera verde y
alegre de un hombre joven, cristiano y gue-
rrero. Codreanu tuvo sw propia muerte para
que su pyeblo —la vieja, la eterna e tvmorial
Dacia— pueda tener algin dia.
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9} Jos¢ Antonio.

Un puchlo desgarrado por e luche de cly-
ses, de partidos, de regiones, de gencracio-
nes. Un hombre que nacid noble, vivid inte-
lectual, se uniformd primero de soldado y lie-
go de propictario. undd un partido que que-
ria no ser un partido —trascenderlos a tedus,
hacer suya la parte de verdad de todos, no ser
o wno @ lo oira’’, sina la uno y lo otra’’—,
Era de una ciudad em que confluyen todas las
regiones, vy vivio, wind, Hevd en sus wvenas
sangre de todas las regiones. Quiso —leccidn
torpemente olvidadg— usar las lengugs vy [os
simbolos de iodas las regiones. Fué alwmno
de sus maestros sin servilismo; compafiero
de sus iguales sin chabacaneria; capitdn v
maestro de los mds jovenes sin pedanteria.
Habig —con su uniforme o sin él— los que
querian la unidad. Trabajaron por él, comba-
tieron por él, smfrievon con su mmerte. Ha-
bia los que gquerian que no hubiese umidad.
Lo mataron o lo dejaron matar. Sdlo a pre-
cio de tanta vida se podria sefialar la vie a
la wnigad. Es la dnica, la que, con su unifor-
me 0 sin ¢, habrd que segumir.

3) Benito Mussolini.

Era un pueblo antiguo, desgarrado, urba-
bano y campesino. Ponerle en pie mds alld
del cansancio de su vejes, hacerle fecundo
por el trabajo mds alld del nirarse descon-
fiado de la ciudad al campo. Ei}'z-pujavi'le al sa-
bor desconocido de las grandes empresas.
Elevarle a ejemplaridad en el tesén, cuando
va lo era en el saber y la belleza. Todo esto
era obra para un artesano, para un maestro,
para un hijo de proletarios y nieto de cam-
pesino. Para una gran persona no exceSiva-
mente entosquecida por la aldea ni desgasta-
da por la ciudad. Pero sdlo a costa de su
vida. Pero pueblo, cuyas desgarraduras ya-
cian mds en lo profundo y eran también mds
curables por el esfuerzo y la huelle de la

obra —casi de la obra de arte— de wveinle
annos, No podig moriy desde wia cdreel, cuwi-
do aun sus hombres eran casi una legion de
fantasmas; como C odrean, no podia morir
cuando su pueblo ardia en wna gucrra arra-
sqdora., pero ain prometedora, como José
Antonio. Habia de cacr después; después de
hacer su obra, p‘e'ro, también, después de ha-
ber dado toda la medida de la desproporcidn
entre su impulso hacia un tipo de grandesa y
la incapacidad de su pueblo no para la grain-
desa, sino pava aquel tipo de grandeza.

4) Adolfo Hitler,

Un pueblo heroico y grandioso, a quien
le han sido dadas todas las virtudes, salvo
ung —el tacto, la prudenciag— ; un pucblo asi
extraje de su seno. a un hombre —a cualguicr
hombre— y le puso a su frente. Este hombre
grande, pero sin tacto ni medida, como- su
pueblo, lanzd al pueble —se lanzo a si mis-
mo— a ung quentura grandiosa v deswedidg.
S pueble cayd en el combate. Entera y apre-
tado hasta el fin. Eil cayd en el combate y ¢l
mito —a él, gran mitificador. de su pucblo,
gram mito, creyente— le quiso. aculto en la
montaia para reaparecer. Pero él habia sido
veras: prometid morir y murio. Su pucblo,
tenas en la realidad, comao firme en el nito,
Se puso a revivir y revive. El tuvo tambiin
su propia maerte. Ahora, su pucblo wvnelve
a tener su propia vida.

Pensando en estas cualvo muertes 1y en
cuantas mds —un Sidonie Paes, en Portugal ;
un Gandi, en la India; acaso, un Petdin, en
Francia—, vy contraponié¢ndelas a las vidas
de tantos gque Se han sobrevivido— tantas re-
yes, por ejemplo—, de quicines han wnutcito

- en la tragica confusion de momentos en que
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a ellos no les correspaondia morir —cualquic-
re recuerda aqui el wombre de un gran pocta
espanol—, he creido, repito, hallar ung de

oo Vi o Casile e anche Consna 1130, s, |



las claves de ese misferie tremendo de mies-
tra historia s e en lo nueerte del nejor de
nosotros una expiacion que Espaiia merecia,
una plenitud y wna liberacidn que él misino

Famnbicn mevecia. Pero, jsabremos los espa-
doles ser dignos de csa cxpracion? ;Subye-
mos hacer que esa muerte no pese sobre nos-
otros come un vulgar asesingto?
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Provinci¢ de Alava.—Ibarra, Aramoya, P.;

Laguardia, idem, P. nim. 2.

Provincia de Albacete. — Casas de Lazarro,
idem, P.; Hoya Gonzalo, idem, P.; Mahora,

idem, P.; Molinicos, idem, P.

e Provincia de Alicante—Alfaz del Pi, idem,
P.; Almoradi, idem, P. nim. 2; Aspe, idem,

parvilos; Aspe, idem, seccién graduada nifias;
Bigastro, idem, P. num. 2; Callosa de Ensarria, .
idem, P.; Elche, idem, seccién P. graduada ni-

flos.

Previncia de Almeria.~—Alboloduy, idenzl, P.;
Alqueria, Adra, P.; Fines, idem, P.; Huecija,
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RELACION DE ESCUELAS MATERNALES Y DE PARVULOS A PROVEER
POR CONCURSO - OPOSICION

NOTA.—Lo inserto en primer lugar se refiere a lacalided; lo segundo, a dyunia-
miento, y en lercero, a clase, nombre o niimero de Escuela.

idem, P.; Huércal Overa, idem, P. ntim. 2; Lu-
cainena de las Torres, idem, P.; Olula del Rio,
idem, P.; Partaloa, idem, P.

Provincia de Avila. — Aldea del Rey Nino,
idem, P.; Cabezas del Villar, idem, P.{ Casi-
llas, idem, P.; Cuevas del Valle, idem, P.; Die-
go Alvaro, idem, P.; Flores de Avila, idem, P.;
Fuentes del Afio, idem, P.; Gilbuena, idem par-
vulos; Higuera de las Dueiias, idem, P.; Medi-
nilla, idem, P.; Navacepeda de Tormes, idem,

" parvulos; Navalmoral de la Sierra, idem, P.,

Pedro Bernardo, idem, P. nim. 1; Pedro Ber-
nardo, idem, P. 2; San Esteban dcl Valle,
idem, P.; Serranillos, idem, P.; Tiemblo, El,



idem. auxiliaria de P Tiewblo. Bl tdewm. Pl
mero 2.

Provincia de Badajoz— Almendral, idem, P.;
Coronada, La, idem, P.; Don Benito, idem. P.
niimero 2; Orellana la Vieja, {dem. P.: Sal-
valeén, idem, P.; Torremejia, idem. P.

Provincie de Baleares. — Maria de la Salud,
idem, seccion P.; Puebla, La, idem. seccion P.:
Puigpufient, fdem, P.; Valldemosa, idem, P.

Provincia de Barcelona.— Berga, idem, P.:
Pont de Vilumara, Rocafort y Vilumara, P.;

San Lorenzo Savall, idem, P.; Santa Maria de
Corcd, idem, P.

Provincia de Burgos.—Fuentecén, idem, P.;
Gumiel de Hizan, idem, P.; Puebla de Argan-
zén, idem, P.; Santibdfiez de Zarzagudo, idem,
parvulos.

Provincia de Céaceres.—Aceituna, idem, P.:
Ahial, idem, P. niimero 2; Aldeanueva de la Ve-
ra, idem, P. nim. 2; Alia, idem, P.; Bohonal
de Ibor, idem, P.; Carcaboso, idem, P.; Ce-
dillo, idem, P.; Cilleros, idem, P. num. 2; Gran-
ja. de Granadilla, idem, P.; Guijo de Granadi-
Na, idem, P.; Herrera de Alcinlara, idem, P.;
Herreruela, idem, P.; Jaraiz de la Vera, idem,
parvulos nim. 1; Jaraiz de la Vera, idem, P. ni-
mero 2; Montehermoso, idem, P., nam. 2; Na-
vaconcejo, idem, P, niim. 1; Navaconcejo, idem
parvulos num. 2; Peraleda de la Mata, idem,
parvulos; Piornal, idem, P.; San Martin de Tre-
vejo, idem, P.; Santa Cruz de Paniagua, idem,
parvulos; Santibafiezol Bajo, idem, P.; Segura
de Toro, idem, P.; Serradilla, idem, P. nam. 1;
Serradilla, idem P. nim. 2; Torno, El, idem
parvulos; Torrecilla de los Angeles, idem, P.;
Valdeobispo, idemn, P.; Valencia de Alcantara,
idem, P. nam. 2; Valencia de Alcantara; idem,
parvulos ntim. 1; Villarbuenas de Gata, idem,
parvulos; Zarza la Mayor, idem, P. nam. 1;
Zarza la Mayor, idem, P, nim. 3; Zarza la
Mayor, idem, P. nam. 2.

Provincie de Cadiz—Alcala del Valle, idem,
parvulos nam. 1; Bosque (El), idem, P. ntm. 1;

Chipiona, idem. P.oode Tr Fachas Tarifa,

parvalos nime Ts Jeves de Ta Fronteras idem, 1.
nimero 8; Jerez de lu Frontera. idem, P. ni-
mero 9: Jerez de la Frontera. idem. P. na-

mero 2.

Provincia de Castellon—Altura, idem. P. nu-
mero 2; Llosa (La), idem, P.; Nules. idem, P.;
Puebla de Benifasar, idem, P.; Fibesalbes, idem,
parvulos; San Jorge, idem, P.; San Mateo,
idem, P. num. 2.

Provincia de Ciudad Real.—Abenojar, idem,
parvalos nm. 1; Abenojar, idem, P. nam. 2;
Agudo, idem, P. nim. 1; Aldea del Rey, idem,
parvulos nim. 2; Alhambra, idem, P. num. 2;
Almagro, {dem, P. ntim. 2; Almodévar del Cam-
po, idem, P. ntm. 1; Almodévar del Campo,
idem. P. nam. 2; Arenales de la Moscarda, Cam-
po de Criptana, P. nim. 1; Bolanos. idem, P.
namero 1; Bolafios, idem, P. ntim. 2; Calzada
de Calatrava, idem, P. nim. 1; Calzada de Ca-
latrava, idem, P. num. 2; Calzada de Calatra-
va, idem, P. niim. 3; Campo de Criptana, idem,
parvulos, num. 4; Campo de Criptana. idem, P.
nimero 5; Carrizosa, idem, P. nim. 1; Carri-
zosa, idem, P. nim. 2; Fontanosas, Almodévar
del Campo, P. niim, 1; Fuente del Fresno, idem,
parvulos ntim. 1; Fuente del Fresno, idem, P.
namero 2; Horeajo de los Montes, idem, P. nu-
mero 1; Manzanares, idem, P. num. 3; Man-
zanares, idem, P. niim. 4; Membrilla, idem, sec-
cion P, graduada ninas; Membrilla, idem, sec-
cion P. graduada nifios; Miguelturra, idem, P.
nimero 3; Pedro Mufioz, idem, P. nim. 1; Pie-
drabuena, idem, P, nim. 2; Piedrabuena, idem,
parvulos, niim. 1; Porzuna, idem, P. nim. 1;
Pozuelo de Calatrava, idem, P. num. 1; Pozue-
lo de Calatrava, idem, P. nim. 2; Puerto La-
pice, idem, P. nim. 1; Puerto Lapice, idem, P.
niimero 2; Puertollano, idem, P. nim. 1; Puer-
tollano, idem, P. nim. 2; Puertollano, idem, P.
numero 3; Retuerta del Bullaque, idem, P. nu-
mero 1; Robledo (EI), Porzuna, P. ntim. 1;
San Benito, Almodévar del Campo, P. nim. 1;
Socuéllamos, idem, seccién P. graduada nifios;




araduada nifias;

(1.

Soendliomng, dleni, ceecidn P
Solana (1.0

{dem, P. niim. 25 Solana (La), idem, P, ndm. 3;

I

e 3 nine 1 Solana

Solana del Pino, Solana, P. ndm. 1; Terriu-
ches, idem, P. ném. 1; Tomelloso, idem, P. nil-
mero 5; Torralba de Culnlrgva, idem, P. nu-
mero 2; Torralba de Calatrava, idem, P. ntime-
ro 3; Torre de Juan Abad, idem, P. nim. 1;
Torre de Juan Abad, idem, P. nim. 2; Torre
nueva, idem, P. nim. 1; Torrenueva, idem, P.
ntmero 2; Villahermosa, idem, P. nam. 1; Vi-
2

Hahermosa, idem, P. ntm. 2; Villamanrique,
; ; jue.

idem, P. nam. 1; Villamanrique, idem, P. na-

mero 2; Villanueva de la Fuente, idem, P. ni-
mero 1; Villanueva de la Fuente, idem, P. ntne-
ro 2; Villav (El), Puertollano, P. nam. 1; Vi-
llarta de San Juan, idem, P. nim. 1; Villarta

de San Juan, idem, P, num. 2.

Provincig de Cordoba—Benameji, idem, P.;
Cardena, Montoro, P.; Coronada (La), Fuente-
ovejuna, P.; Grajuela (La), idem, P.; Hino-
josa del Duque, idem, P.; Luque, idem, P.;
Montalban, idem, P.; Priego, idem, P. niim. 1;
Priego, idem, P. nam. 3; Puente Genil, idem,
parvulos nam. 2; Villaviciosa, idem, P. nim. 2.

Provincia de La Corusia.—Carral (casco), Ca:
rral, P.; Ferrol del Caudillo (El), idem, sec-
cion P. «Jbafiez . Martiny; Puente del Puerto,
Camarifias, P. ntm. 1.

Provincia de Cuenca~—Almarcha (La), idem,
parvulos; Canete, idem, P. nim. 2; Casasima-
rro, idem, P. nim. 2; Castillo de Garcimufioz,
idem, P.; Huete, idem, P. nim. 2; Montalba,
idem, P.; Mota del Cuervo, idem, P. ntm. 2;
Pedrofieras (Las), idem, P. ndm. 2; Picazo (El),
idem, P; Sisante, idem, P. nim. 1; Villar de
Cafias, idem, P.; Villares del Saz, idem, P.

Provincia de Gerona.— Agullana, idem, P.;
Arbucias, idem, P.; Darnius, idem, P.; Figue-
ras, idem, seccién de P.; Garriguella, idem, P.;
Lladé, idem, P.; Llers, idem, P.; Tortella, idem,
péarvulos.

Provincia de Granada. Pitres, idem, P.

b1

Provincia de Cuedulejura—Azuqueca, idem,

parvalos; Gireoles de Abajo. idem, P.y Hor-
che, tdem, P.; Humanes, idem, P.; Illana, idem,
parvulos; Jadraque, idem, P.; Milmarcos, idem,
parvulos num. 2; Salmerén, idem, P.

Provincia de Huelvg—DBollullos del Conda-
do, idem, P.; Cortegana, idem, P.; Cortelazor,

idem, P.

Provincia de Huesca. — Albalate de Cinca,
idem, P.

Provincia de Juén.—Bafios de la Encina, idem,
parvulos nam. 4; Centenillo (El), Banos de la
Encina, P. nim. 1; Sorihuela de Guadalimar,
idem, P. niim. 5.

Provincia de Leon.—Almanza, idem, P.; Ar-
dén, idem, P.; Bofiar, idem, P. num. 2; Cas
trofuerte, idem, P.; Cistierna, idem, P. niime-
ro 2; Galleguillos de Campos, idem, P.; No-
garejas, Castrocontrigo, P.; Oseja- de Sajam-
bre, idem, P.; Pajares Oteros, idem, P.; Saha-
gun, idem, P. nim. 1; Sahagin, idem, P. nu-
mero 2; San Cristébal de la Polantera, idem, P.;
San Martin de Torres, Cebrones del Rio, P.;
Santa Maria de la Isla, idem, P.; Santibafiez
de la Isla, idem, P.; Toral de los Guzmanes,
idem, P.; Valdevimbre, idem, P. nim. 1; Val-
devimbre, idem, P. nim. 2; Vaguellina de O1-
bigo, Villaréjo de Orbigo, P.; Villafer, idem,
parvulos; Villager, Villablino, P.; Villalobar,
Ardon, P.; Villamanian, idem, P.

Provincia de Lérida—Axrbeca, idem, P.; Ter-

mens, idem, P. nim. 1; Tremp, idem, P.

Provincia de Logrofio—Alcanadre, idem, P.;
Baiiares, idem, P.; Cornago, idem, P. nim. 2;
Enciso, idem, P.; Quel, idem, P. nim. 2; Rin-
cén de Soto, idem, P. nam. 1; San Asecnsio,
idem, P.

Provincia de Lugo. — Foz, idem, P., Mar-
zany; Palas de Rey, idem, P.; Puebla, Navia
de Suana, P.; Rabade, idem, P.; San Clodio,
Ribas de Sil, P.



Provincla de Mdega. -~ Avchidona, idem, D

namero 2; Cortes de la Irontera, idem, P nd-
mero 2; Ronda, idem, P. nam. 1; Torrox, idem,
parvulos.

Provincia de Murcia—Calasparra, tdem, see-
cion de P.; Union (La)., idem. P. nim. 1

Provincia de Palencig—Amusco, idem, P.:
Antigiiedad, idem, P. nim. 1; Antigiiedad, idem,
parvulos nim. 2; Bahillo, idem, P.; Baltanas,
idem, P. nim. 1; Baltanas, idem, P. nim. 2;
Batios de Cerrato, idem, P.; Becerril de Cam-
pos, idem, P.; Brafiosera, idem, P.; Cordovi-
la la Real, idem, P.; Cubillas de Cerrato, idem,
parvulos; Frechilla, idem, P.; Iresno del Rio,
idem, P.; TFuentes de Valdeperos. idem, P.;
Guardo, jdem, P. nam. 2; Lantadilla idem,
P.; Osorno, idem, P.; Payo de Ojeda, idem,
P.; Perales de Campos, idem, P.; Pino del Rio,
idem, P.; Poblacion de Campos, idem,; P.;
Revenga de Campos, idem, P.; Santoya, idem,
P.; Tariego, idem, P.; Vallejo de Orbé, Bra-
fiosera, P.; Villahan de Palenzuela, idem, P.;
Villaviudas, idem, P.

Provincia de Pontevedra.—Cerdedo, idem, P.;
Estribela, Pontevedra, P.

Provincia de Salamanca.—Anaya de Alba,
parvulos; Hinojosa de Duero, idem, P.; Hor-
cajo de Montemayor, idem, P.; Lumbrales,
idem, P.; Parada de Rubiales, idem, P.; Sal-
moral, i{dem, P.; Santos (Los), idem, P.; Villa-

rino de los Aires, idem, P.

Provincie de Santander. — Castillo, Arnuero.

parvulos; Giiemes, Bareyo, P.

Provincig de Segovia.—Fuentesoto, idem, P.;
Hontalbilla, idem, P. nim. 1; Hontalbilla, idem,
parvulos nim. 2; San Pedro de Gaillos, idem,
parvulos.

Provincia de “Sevilla.—Badolatosa, idem, P.
namero 1; Badolatosa, idem, P, nim. 2; Can-
tillana, idem, P. nim. 3; Casariche, idem, P. na-
mero 2; Corcoya, Badolatosa, P. ntim. 1; Ge-
nera, idem, S. G. P. «Cervantes»; Lebrija, idem,

Ausilicoia Pondm, T2 Molares (Tos), ddem, P
numero ;o Paradas, wem, P20 oo 1o Penae

flor, idem, P. nam. 1.

Provincia de Soria— Barcelona, idem, P.;
Berlanga de Duero, idem. P. num. 2; Deza,
idem. P. nam. 2; Judes, idem, P.; Montuenga
de Soria, idem, P.; Moron de Almazan, idem,
parvalos; Olvega, idem, P. nim. 1; San Pe
dro Manrique, ’idem. P.

Provincia de Tarragong—Prades, idem, P.;
Rodofia, idem. P.; Santa Barbarva, P.; Torre-
dembarra, idem, P.; Valls, idem, P. nam. 1.

Provincia de Teruel. — Montalban, idem, P.
namero 1; Montalban, idem, P. nim. 2; Mu-
niesa, idem. P.

Provincia de Toledo—Alcolea de Tajo, idem,
parvulos; Afiover de Tajo, idem, P.; Belvis de
la Jara, idem, P.; Cuervd, idem, P.; Fuensali-
da, idem, P. ntm. 1; Magan, idem. P.; Ma-
queda, idem, P.; Mora de Toledo, idem, P. nu-
mero 3; San Martin de Pusa, idem, P.

Provincia de Valencia.—Ademuz, idem, P.;
Beniarjé, idem, P.; Benifay6, idem, P. nime-
ro 4: Cuartell, idem, P.; Daimuz, idem, P.;
Favareta, idem, P.; Liria, idem, Seccién de P.;
Loriguilla, idem, P.; Novelé, idem, P.; Pue-
bla de Vallbona, idem, P.; Pusol, idem, P.; Ra-
felguaraf, idem, P.; Sumacarcel, idem, P.; Tu-
ris, idem, P.

Provincia de Valladolid—Casasola de Arién,
idem, P. nam. 2; Pedrajas de San Esteban,

idem, P. nim. 1; Sahclices de Mayorga, idem,

- parvulos.

Provincia de Zamora—TFermoselle, idem, P.
nimero 4; Fuentesatco, idem, P.; Molacillos,
idem, P.; Pereruela, idem, P.; Santibafiez de
Tera, idem, P.; Villafafila, idem, P.; Villanue-
va del Campo, idem, P.

Provincia de Zaragoza.—Codos, idem, P.; Es-
catrén, idem, P.; Rivas, Egea de los Caba-
lleros, P,

R
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Direcloras:

Membrilla (Ciudad Real), G. E.

30 DE SEPTIEMBRE. — Convocatorig de oposiciones a Regencias de

Cebreros (Avila), Burriana (Cas-
tellon). Malagon (Ciudad Real), G. E. nim. 1.
nim. 1. Mo-

~ Convocatoria e oposiciones a Lirceciones de Grupos Ls-

1

ral de Calatrava' (Ciudad Real), G. E. nim. 1.
Socuéllamos (Ciudad Real), G. E. nim. 1. Can-
talejo (Segovia).

Graduadzs

Anejad a Escuelas del Magisterio—0O. M.

Directoras:
José de Calasanz»,

Alicante, Escuela Magisterio «San

Avila, Cadiz, Cérdoba, La

Corufa, Cuenca, Huesca, Ledn, Melilla, Toledo

; Zaragoza.
y g

REL/\ CION DE VACANTES DE SECCIONES DE LAS GRADUADAS ANEJAS A
' LAS ESCULLAS DEL MAGISTERIO

Lo inserto en primer lugar se refiere ¢ localidad ; en segundo lugar, a clase y nom-

bre de la Escuela.

NINAS
Vitoria, Seccién Aneja.
Vitorla, Seccién Aneja.
Vitoria, Seccién Parvulos Aneja.

Albacete, Seccién Aneja «Virgen de los Lla-

. nos».

Albacete, Secciéon Aneja «Virgen de los Lla-

nos».
Alicante, Seccmn Aneja «San José de Ca-
lasanz».
Almeria, Seccion Aneja.
Almeria, Seccion Aneja.
Almeria, Seccién Aneja.
Palma de Mallorca, Seccién Aneja.
Palma de Mallorca, Seccién Aneja.
Burgos, Seccion Aneja.
Céceres, Seccién Aneja.
¢ Céceres, Seccidén Aneja.
f Castellon, Seccién Parvulos Aneja.
' Castellén, Seccién Aneja.
Cérdoba, Seccién Aneja.
Cuenca, Seccién Aneja.
Cuenca, Seccién Aneja.
Cuegea, Seccién Aneja.

=

-

Cuenca, Seccion Parvulos Aneja.

Cuenca, Seccién Aneja.

Cuenca, Seccién Aneja.

Cuenca, Seccién Aneja.

Cuenca, Seccién Parvulos Aneja.

Gerona, Seccién Parvulos Aneja Bruguera.
Gerona, Seccién Pirvulos Aneja Bruguera.
Guadalajara, Seccién Aneja. '
Huelva, Seccion Aneja.

Huelva, Seccién Aneja.

Huelva, Seccion Parvalos Aneja:
Leén, Seccién Anéja.

Lérida, Seccion Parvulos Aneja.
Logrofio, Seccién Aneja.
Logrofio, Seccién Aneja,

Lugo, Seccién Anormales Aneja.
Melilla, Seccion Aneja. '
Melilla, Seccién Aneja.
- Murcid, Seccion Aneja.

Murcia, Seccién Aneja.

Orense, Seccién Aneja.

Oviedo, Seccién Aneja.

Las Palmas de Gran Canaria, Seccion Par-

vulos Aneja.




Santander, Seecion Aneja Numaveia, Foledo, Reccion Aneja.
Soria, Seccion Parvulos Aneja. Zawmora, Seceion Anja. ‘
Soria, Seccion Aneja, Zaragoza, Seccion Parvulos, Aneja.

(B. 0. del M. del 8 de octubre.)

Ly

\

Para detalles y suscripciones dirigirse a las Delegaciones Provin-

‘ciales de la Seccién Femenina de cada provincia respectiva.
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FORMACION
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[1 JUVENTUDES [ ]

ACTIVIDADES
VOLUNTARIAS
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LABORES

FLECHAS AZULES

Bolso practico en lana o lona. Puede hacer-
se en dos colores o en liso y escocés, Todo ¢l
se-hard pari quc tenga mas consistencia con
una lona mterior, por lo tanto todas las pie-
zas sc cortaran dobles.

Cortar una tira (esquema 1)-de 25 cms. de
ancho por 62 de largo ; exactamente en los 20
centimetros del centro poner un cartén duro
y coserlo a la tela con un pespunte fuerte.
Unid después a los puntos AB con ab mi-
ntiscula, poniendo en el centro una crema-
llera. ‘

Cortar luego dos piezas (esquema 2) igua-
les que tengan 25 cms. de base y 42 de rec-

ta w recta. Preparad y cosed en cada una de
clas uma bolsita pequefia. Forrad luego la
pieza con cartén como el fondo de la bolsa
y cosed por el revés cada una de estas piczas.
Haced después un forro que asegurarcis por
el revés y poned las asas como se ven cn el

dibujo,
FLECHAS

Guantes de invierno. Comprad o haceos
unos guantes de punto corriente en color -
so; beige, amarillo o negro. Luego en los
sitios que marca el dibujo haced una tira a
punto de cruz encarnada la ancha y azul ma-

rino las estrechitas.
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T
PROGRAMA DE MUSICA

MANANA VOY A BURGOS | —

(Margaritas.) ‘ (Cancion de Corro.)
Esta cancién de Corro, que acompafanros en Dada la extremada sencillez de la melodia,

el presente programa, tiene el exclusivo objeto de  s6lo podemos recomendar para su ejecucién mu-

que nuestras pequefias, con la direccién de las  cha seguridad tonal en ambas voces (ensayando

Instructoras, empiecen a practicas una modalided  primero la segunda) y que la diceién sea siem-

del canto, tan necesaria luego para la formacién pre sencilla y clara. '

de conjuntos corales. J

Mafana voy a Burgos, : . i ;
ven td, si quieres. :
- ’ Mafiana voy a Burgos,
L ven ti, si quieres.

‘ Verds y veremos
{ | _ los chapiteles.
iAy morena!, los chapiteles.

58




Croom

MARANA VOY A BURCOS
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A MI BURRO

(Margaritas.) , (Cancidn infaniil.)

Esia sencillisima melodia del «Cancionero chabacanerias ni exageraciones (siempre de mal
Montafiés» (primer libro), en tiempo regularmen- ‘gusto), indicando, a su tiempo, la cabeza, gar-
te movida, pueden y deben aprenderla nuestras  ganta, etc., y con los brazos en jarras cuando
| Margaritas con movimientos, si no precisamen- dicen: «Zapatitos, lin lan», contoneando los pies
te ritmico, accionando mientras la cantan, sin  con su ingenuidad natural.

A mi burro, a mi burro
* ’ le duela la cabeza,
el médico le ha puesto
una gorrita négra... (tres veces)
zapatitos li, la, la, la,
zapatitos 1i, lan..
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A mi burro, a mi hurro jarabe de limon, ;
le ducle la garganta, zapatitos i, la, cle.... '

el médico le ha puesto i
nab A mi burro, a mi burro
una bufanda blanca... (tres veces) _ _

. le duelen las pezunas,
una gorrita negra )
° o el médico le ha dado
una bufanda blanca, )
jarabe de lechuga... (tres veces)

zapatitos li, la, elc.... ‘
una gorrma negra,
A mi b b una bufanda blanca, .
A mi burro, a mi burro ]
le duclen 1 T que las tenga muy tiesas,
e duelen las orejas, o 7
: 1 . jarabe de limén,
el médico le ha dicho A
) ) jarabe de lechuga, .
ue las tenga muy tiesas... {(tres veces ‘ .
1 e yHe ( zapatitos li, la, etc....
una gorrita negra,

una bufanda b\lanca, \ A mi burro, a mi burro
que las tenga muy tiesas, ya no le duele nada,
zapatitos i, la, etc.... jarabe de manzana... (tres veces -
una gorrita negra, ‘

A mi burro, a mi burro una bufanda blanca,
le duele el corazdn, que las tenga muy tiesas,
jarabe de limén... (tres veces) T jarabe de limén, ‘
una gorrita negra, . jarabe de lechuga,
una bufanda blanca, . - jarabe de manzana,
que las tenga muy tiesas, zapatitos i, la, etc....
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TR

CANCIO

(Flechas y Flechas Azules).

En el programa

N POPULAR

de Masica de ConsicNa, co-

rrespondiente al mes de febrero de 1949, envia-
mos la cancién «Eres ti quien andaba», de Sa-
lamanca, incluyendo hoy, de nuevo, una varian-

te de la misma, ti
Arroyo de la Luz,

tulada «Cancién populary, de
de Caceres», tan distintas unk

y otra en su melodia, como ambas regiones de.

donde proceden.

Esta, acaso mas sencilla en su tonalidad, es,

en cambio, més complicada, por la variedad cons-

tante en sus dos compases de ritmo binario, que

deben interpretarla no exagerando la velocidad

y sin perder su clara serenidad, caracter campe-

sino y espiritu folklérico.

(Cadceres.)
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No te acuerdas cuando andabas
por el mar vendiendo arena
y con la mano me dabas

todita la cesta llena,
Maria, Maria, Maria

del alma.
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Eres t la rebonita, la que por ¢l mundo andaba
eres 14 la resalada, con e cestita

eres ti la rebonita, vendiendo avellanas.

OLIVERAS

F léchas y Flechas Azules.) (Teruel.)

Para esta cancion, propia de la recogida de este caso, por las variantes de semitono que con
la aceituna (entre noviembre y diciembre), re- frecuencia se encuentran en ella:
comendamos a las Instructoras, que con su ha- Han de interpretarla con precision, extremada
bitual estilo pedagdgico musical, practiquen la - sencillez.y desenvoltura, complementos indispen-
melodia ¢« sus pequelas cantoras hasta que és-  sables del estilo peculiar de la regidn aragonesa.

tas aseguren la entonacion, no muy sencilla en
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Venimos de las olivas

cansaditas de llegar, - ’ B

venimos de las olivas

cansaditas de llegar,

nos comimos la merienda

y Nos vamos a cenar,
" nos comimos la merienda
i , _ y nos vamos a cenar,
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MIS A DE REQUIEA]

Démine Jesu Christe, Rex gloriae, libera ani- Quam olim Abrvahae promisisti, el sémini cjus,
mas émnium fidelium defuntérum de poenis in- Hostias et preces tibi, Domine daualia offéri-
férni, et de profando lacu: libera eas de ore led- . e L

. ! i . mus: fu suscipe pro animabus illis, quarum hédie
nis, ne absébeat eas tartarus, ne cadant ni obs- _
cirum: sed signifer sanctus Michael repraeséntet  Memoriam facimus: fac eas, de morle transire
-eas in lucem sanctam. . ad vitam. Quam olim...

-
L J
~
/
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TEATRO

Hith

"
(MUY

EL CIRIO MARAVILLOSO

(Fscenificacién de un cuento flamenco para Margaritas y Flechas)

Por Carora SoLer Cano.

(A teldn corride se ave un vibrante vol-  gotes.largos y finos como dos cuchillos smo-
tear de campanas y una luz muy roja se vis-  runos.) o -
lumbra a través de la corting echada.) ‘
DeMoNIO,

Voces (Dentro). ¢ Qué te ocurre, bueh amigo?

jFuego! ;Fuego!

GRANJERO,
NJERO (Dentro). - .
GrangEro. (De ) jl.o que a usted no le importa!

iMi granja! jSocorrol

. . DEMONTO.
(VY lucgo, muchgs voces y gritos y pala- :
! bras confusas, v carreras y barmllo. Porque = Vaya si me importa. Y a ti también te im-
se estd. quemando la granja de Antonio. S¢-  porta que yo lo sepa, Asi que puedes decir-

“le éste por el lateral derecho gritando y llo- ; me tus penas, aunque ya las sé. .
rando vy tiréndose de los pelos. Por el late- :

ral isquierdo entra el DEMONIO, vestida de R GRANJERO.
colorado, con capa negra y sombrero ver- : ’
de, adoynado por unas grandes plumas ama- Entonces, si las sabes, ;por qué demonio

villus. Cara roja, naviz larguisima y unos bi-  me lo preguntas?
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DeEMONLO.

Por eso, porque soy el demonio.

GRANJERO.
Vaya, vaya. Pues no tiene tan mala pinta.
Me habian dicho que era usted horrible,
DenMonIo.

Soy horrible por dentro, buen amigo, co-
mo lo son todos los hombres malos. Pero
siempre tomo aspectos agradables para pre-
sentarme,

(GRANJERO.

Muy bien; pero no me gusta su compa-
fila. Iistar con el demonio siempre trae
males.

Demoxio,

O bienes. Y en este caso he venido para
ayudarte.

(FRANJERO.
¢ Usted ?
Dewmonxio.

i Claro esta que yo! ;No se te ha quema-
do toda la granja? Pues yo puedo recons-
truirla en un minuto.

GRANJERO.
¢En un minuto? ;Y qué me pedira a cam-
bio? Porque usted no hace nada de balde,
Demon1o.
Total, nada. Una cosa que te mandan en
un _cajon el dia veinte de este mes.
GRANJERO.

¢ S6lo eso? No espero ningln encargo pa-
ra ese dia, porque la nifia que pedi vendra
el veinticinco.

Denmonzo.

Entonces, firma aqui en este papel. Y lo
que llegue a tu casa el dia veinte de este
mes serd mio.

(GRANJERO.

i Bueno, pues que te aproveche! jjCon tal
de tener otra vez mi granja te doy lo que
quieras!!

(El GRANJERO firma el papel que le pre-
senta el DEMONIO v se apaga la lug tolalmen-
te. Se oye levantarse el telon. Cuando cn-
cienden las Inuces aparece la escena dividida
en dos partes: a la derecha estd la casa del

‘GRANJERO con dos paredes en dngulo. Hay

en wna mna ventana y en la otra un calenda-
rio grande que tiene bien wisible el nitme-
ro 20. El lado [zquierde de la esceng repre-
senta el palacio del Rey: dos paredes en dn-
gulo y entre ellas un trono de oro y una me-
sita negra con una gran palmatoria de pla-
ta. En la casq del GRANJERO habrd dos ban-
quetas y una mesa de pino, una cuna y so-
bre la inesa una palmatoria de barro con un
cirto encendido. En la casa del GRANJERO
estign éste y su mujer, ANa, rezando el ro-
savio. Suena una misica del cielo v entran
dos dngeles llevando un cajén. Lo dejan en
la casa del GRANJERO y se marchan sin ser
Vistos. ANA es la primerg en ver el cajdn dta-
do con una cinie rosa muy anchae.)

ANA.

jLa nifia! {Marido, el cielo nos ha man-
dado la nifia que pedimos!

(Se acerca carrienda al cajon, lo abre ner-
viosamente 3 saca un bebé vestida de rosa.)

GRANJERO.

" iiLa nifia, qué felicidad!!... Pero...

i j ihoy es dia veinte!!!




ANA.

Y qué mas da? jMira qué honita es la

nifia! jParece un angelito!

GR;\N]ER(') (Aterrado).

i1 Pero hoy es dia veinte! !

ANa,
; Por qué te preocupa que sea dia veinte?

(Empiczan a sonar las campanas a vuelo vy
entra el DEMONTO.)

DEMONIO. -

i Buenas noches, queridos amigos! Vengo
a buscar el cajén que os trajeron hoy dia
veinte.

GRANJERO.

i Dios mio, Dios mio!

ANa.

i Qué pasa aqui y quién es usted?

" DEMONTO.

Yo, querida sefiora, soy el demonio y ven-
go a llevarme el alma de la nifia que acaba
de llegar en ese cajon,

ANA.

; Llevarse la nifia? ;Y no sabe usted que
es un angel de Dios?

DeMoONIO!

Su padre me la dib el otro .dia cuando se
quemd la granja. '

ANA,

iTa! ;Has sido capaz?

67

GRANJERO (LZO»'Q._')zdn).

Me engafié, Ana. Dijo que sélo queria lo
que venia en un cajén que debiamos. .reci-
bir el dia veinte. ;Y como la nifia la esperi-
bamos el dia veinticincol ...

AnNa, .

jEres tonto, marido; mds tonto que el
demonio! jSi el dia veinte no esperibamos
ningun cajén, quiere decir que tenia que ser
el cajon de la nifia, que era la Ginica cosa que
habiamos pedido!...

GRANJERO. -
“Ahora me doy cuenta; pero entonces,
jestaba tan desesperado!
DEeMoONIO!
Yo tengo prisa, queridos amigos, mucha
prisa. Por favor, dadme-la nifia.
~ANa,

Una cosa .voy a pedirte. Déjala en mis
brazos hasta que se consuma ese cirio hen-
dito que nos alumbra. Déjala vivir mientras
dure la vida del cirio. ‘

DeMon1o.

Te 1o concedo,.

(Entoncegs ANA apaga rapidamente el ci-
rio, Lo quita de la palmatoria y lo abrasg en-
tre ella v lo nifia.)

ANa,
Y ahora vete de aqui, sefior demonio.

Mientras yo viva nadie encenderd ese cirio
y t no te llevars el alma de mi hija.

Demonto (Rugiendo).,

iMe has engafiado, me has engafiado!




i iiPero tu hija acahard de quemar ese ci-
riol 1!

(Oscura totgl. Suena wna maisica de mats
fiecos vy se encieden las luces. La misma de-
coracién, el calendario marca la misma fe-
cha. Es el cumpleaiios de LINDA, la hija del
RANJERO. No hay nadie en la granja. Den-
tro se gye lg vog de LINDA, lleng de enfado.)

Linpa (Dentro).

{Pues ‘quiero una mufieca, quiero y
quiero !

(Y entrg lerande a moco y baba. Es una
nifa con largas trensas, va pobremente ves-
tida. Detrds vieng ANA con un traje negro
de vindw.) \ B

Ana.
{ Hija mia, somos pobres y no puedo com-
prarte ningunal
Linpa (Llorando).

i Pues quiero una mufieca y quiero y quie-
ro! ;Y mas bonita que la mufieca de la
hija del alcalde, que sé que es preciosa! !

ANa (Severa).

La envidia es un pecado, hija mia, y no
tendras ninguna mufieca, ni bonita, ni fea.

(Ante el tona severo, LINDA deja de llo-
rar.)
TINDA,

¢ Tampoco me puedes comprar una mufie-
ca pequefiita?

ANA.

Desde que murié tu padre somos muy po-
bres, hija mia. Yo estoy enferma y ti1 eres
pequefiita, Cuando seas mayor y puedas ayu-

fieca.

darme en el trahajo, todo ird bien y enton-
ces compraremos una preciosa mufieca.
LINDA.

Entonces no querré una muifeca; querré
un peine de plata.

ANa.

Entonces compraremos un peine de cuer-
no y daremos pan al hambriento y agua al
sediento y posada al peregrino.

LinDa.

Eso ya lo hacemos ahora. =

ANA,

* Eso lo haremos siempre, hijita mia, por-
que es ley de Dios. '

LinNpa.

Y ahora..., ;no podrias hacerme una
mufieca con trapos viejos?

ANA.

En el cajon.de la mesa hay trapos. Si ‘me
los traes a la cocina, yo te haré una mu-
fleca. '

(ANA se marchg y LINDA se pone, diligen-
te, a revolver el cajdn de la mesa, Encuen-
tra el cirio. Lo mira curiosa, lo pone en la
palmatoria v lo enciende con unas cerillas
que habrd sobre la mesa. Aparece por de-
tras de la casa el DEMONIO con su aspecto
de antes.)

DeMonN1O.

Buenas noches, nifia bonita; ;buscabas
alguna cosa?

Linpa (Asusiada).

Buscaba... trapos... para hacer... una mu-
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PEMONTO.

¢ Trapos? jQué tonteria! ;¢ No te gusta-

tia tener una muilcca mas bonita que la que

tiene la hija del alcalde?

LInDa,
Madre dice que somos pobres y no pue-
de comprarme preciosas mufiecas.
Demonzo.
Pero yo soy tu amigo y puedo darte una

maravillosa. ;La quieres?

LiINDA, .
iClaro que si! ;La has traido?

(El DEmonio saca baja lo copa una mudie-
ca y Se la da.)

DEMONIO.

iMira qué honita es! ;Una mufieca bo-

nita para una nifia bonita.

(Cuando Linva va a coger la mudieca, cn-
tra la madre.)

ANA.

i Qué haces, Linda? (Ve al Demonio y el
cirig. encendido, y se asysi@.) jDios mio!
¢ Qué has hecho, Linda?

(Apaga el ciria de un soplo, v ¢l DeMO-
N10o desgparece. LiNDA se queda con la mu=
fieca, llena de asombro. Pero su madre se la
quita de wn tirén.)

LiNDa.

iEs mia, mia! jiMe la di6 ese sefior tan
bueno y tan amable! |

(ANA tirg la mudieca a wn rincdn v la abra-

- 2a estrechamente.)

T T

ANA,

i Hijita mia, prométeme no encender nun-
ca ese cirio, nunca! Ese hombre es el demo-
nio y quiere llevar tu alma al infierno. jPro-
méteme, por Dios y por la Virgen Nuestra
Sefiora, que nunca encenderds ese cirio!

LiNpa.

i Pero. yo quiero tener una mufieca bonita
y é1 me la di6!

Ana,

Prométeme, por Dios y por Nuestra Se-
fiora, que nunca le pediras nada a ese hom-
bre. Es un pecado conseguir las cosas por
malos caminos, y son malos caminos los que
se cruzan con el demonio.

LiNpa.

.

Entonces, ;no podré guardar la muileca?

ANa,
No, hija mia; vamos a quemarla en el ho-

gar antes de que pueda volver el demonio.

LiNDA.

i Me dejas que la lleve yo?

ANA,

Si, pero haz la seflal de la cruz antes de co-

gerla.

(Cuande LiNDA lo hace, vuelve o apagar-
se la luz y se enciende bajo una misica po-
pular de baile. Dentro se oye la vos airada

de 1.INDA.)
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Linpa (Dentro).

iQuiero- un vestido y lo quiero y lo
quiero!




(Sele lvrwide a moco y haba. Se ha reco

gido lus {rensas yoreprescida soi wid Juved
cita. Pero sigue vestidg pobreniente.)

ANa (Dentro).

No puede ser, Linda; no puedo comprar-

te ese vestido.
Linpa.
"~ jPues quiero un vestido'y yuiero y quie-
ro! jiY mas bonito que el vestido de la
hija del alcalde!!
_Ank (Dentro).

jLinda, ven a trabajar!

LinDa.
No quiero. (Mds bajo.) Y tendré ese ves-
tido aunque...

(BuSca el cirio en cl cajén de la mesa y lo
enciende. Aparece el DEMONIO.)

DEemonIO.

i Qué quieres, Linda?

TINDA.,

iUn vestido mas bonito que el de la hija
del alcalde! '

(El DEmoNTO, que viene muy embozado
en sy capa, la abre y sqce un precioso vesti-
do, que entrega a LINDA.)

DeMoNIO.

~Toma y baila. El hijo del rey estard en el
prado,

(Oscure total. Sueng otra vez lo midsica
de baile popular. Se encienden las luces. En
cl centro de la escena, sobre una alfombra
verde, batlan hasta diez parejas‘una danza bo-

. nita que sepan las Flechas. Desde el lateral

-

0

o ha regalado.

del palacio sale o Priscive,

patidalon de raso blunco, segiido de alguios

Coltocasyed

caballeros. Se detiene a ver bailar. Doy ¢l lu-
teral de la granja aparece LINDA preciosg-
mente vestida. Los batlarines se delienen,
Una de las aldeanitas, lo hija del alcalde, se
adelanta.)

IT1ya ALCALDE.

i Qué precioso vestido, Linda! ;Como lo
conseguiste?

LinNDaA.

Mi padrine es un hombre poderoso y me

(El Lijo del rey se ade.lmzia ahora.)

PRINCIPE.

¢ Quieres bailar conmigo?

LinDa.
i i Quiero bailar, ‘Alteza! !

(Sigue la dansa, y cuande se terming se
apagan las luces. En la oscuridad se oye lo
70z d¢ LINDA.)

TL.inDa.
i Quiero ser princesa! {jQuiero casarme
con el hijo del rey!!

(Enciente el cirio, sdle el cirio, y aparcce |
¢l DEMONIO.) '

Demoni1o.

¢ Qué quieres ahora?

LINDA.

j Casarme con el hijo. del rey!

DEemonIo.

£

Siéntate a la puerta de la granja hilando.




ek oo d

il bijo det rey pasari y 1o pedird que te ca

ses con ¢l

(Se encienden fus heces. El DEMoNto Jia
desaparecida v 1.INDA apaga el cirio, que va
es bastante nds corto, Toma ol huso y la
rueca ¥ se sienta fuera de lo casa. El Pris-
cipE entra por su lateral seguido por sus
caballeros ; una de ellos es el DEMONIO.)

DeMonIo.

Mirad, Alteza, qué preciosa sefiorita y cd-
mo sabe hilar. Serd una princesa encanta-
dora. Pedirle que sea vuestra esposa.

Princiree,
Tienes razén. Es honita y trabajadora.
Voy a pedirle que se case conmigo.

(Se acerca. LINDA,
una gentil reverencia.)

puesta en  pie, hace

Linpa.

iDios guarde a vuestra Alteza!

PrincIiPE.

jDios guarde a la linda nifia! ; Quieres
casarte conmigo?

Linpa.

i Quiero casarme, Alteza!

Ana (Dentro).
Linda, ¢quién estd ahi?
(Entra ANa y muy asombrade hace una re-
verencia al Princrer.)
LINDA.

iLis el hijo del rey, madre, que quiere ca-
sarse conmigo!

.

1

ANA.

¢ Casarse contigo? ;El hijo del rey? ;¥
por qué?

Princrrz,
Es bonita y trabajadora, jHarid una en-
cantadora princesa!

ANa.

Seflor, mi hija es pobre y no es trabaja-
dora; es bonita y quiere tener-lindos vesti-
dos. Pero un principe debe buscar a una
princesa para mujer.

Principe,

Este buen caballero de Corte me aconse-
j6 que la pidiera en matrimonio.

Ana.
: Ese buen caballero? jLinda!, ; encendis-
te el cirio? °
LINDA.
i Madre!
ANA.
i Encendiste el cirio para ser princesa! Y

sabes que perderas tu alma si el cirio se con-
sume! jjLinda, hija mia!!

(El DEMONIO se pone al lado izquicrdo de
Linpa; su madre, al derecho.)

DeMONIO.

i Enciende el cirio y el principe volverd a
pedirte que seas su esposal

ANA.

Si enciendes el cirio, tan pequeflo ya, tu
alma se perderd para siempre.



Psoxto.

i iSeras princesu! !

ANA.

i i Serds un angel entre los angeles!

DEMONIO,

i Quiero que reines en la tierra!l

ANa,
i Quiero que salves tu almal

(Linpa coge lo mane de su wiadre.)

Linpa.

iNo dejes que encienda el cirio nunca,
nunca mas!

DemonTo.

i iSeras reina!!

LinDa.

He sido ambiciosa y vana, porque tit me
rondas para que peque; pero yo he de lu-
char contigo, con la ayuda de Dios, y ya te
estds marchando ahora mismo. Y voy a ti-
rar el cirio al fondo del pozo para que no
vyelva a tener la tentacidn de encenderlo.

N

-~

DEvonto.
i iSerds priucesa, seras princesu! !
(Livpa coge nng escoba que hay en el rin-
con ysempicsy a pegar con clla ol DemoNIo
haste sacarlo de la escenal)
Linpa.
jFuera de aqui, fuera de aqui!

(El Princree y los caballeros se rien mu-
cho de los gritos que da ¢l DEMONIO.)

PrINCIPE.

Linda, § quieres casarte conmigo?

LiNDA.
i No, sefior! jCésese con una princesa de
su igual! ’
Principe.
Pero yo quiero casarme contigo, porque
eres cristiana y valiente y bounita.
Lixpa.

Nifias, ;me caso con el principe, si 0 no?
(Y comea las niftas contestardn que si, que
se case, pues el Principr lg cogerd de la mu-
no y saldrdn todas las aldeanitas y bailardn

con los caballeros wn bonito minué que sea

facil y que sepan todas muy bien, muy bien,
para que las aplawdan mucho mientras se
baja el teldn.)

No se han cerrado adn los caminos de la esperanza. ”La Sefiora
de Fatima te mostraré el dnico sendero.
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TEATRO

2 1| EL COLMENERD
' TR

Aute Sacramental
del

Maestro

TIRSO DE MOLINA

(Péra Flechas Azules)

PERSONAS QUE HABLAN EN EL

EL COLMENERO. ErL Oso.
LA ABEJA CORo. ‘
PASTORES. EL CUEgrpoO.
Er PLACER. EL Munsbo.
ARGUMENTO.
3 Por CAROLA SOLER
;o
E (Sale el ARGUMENTO v dice lo siguiente:) con Olalla de la Iglesia,
% . hija de Pedro, pastor.
ARGUMENTO. Lleva el novio en casamiento
Cantaros quiero las bodas sus naturalezas dos,
de Cristébal Salvador ' y en un paramento blanco,
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utta Cruz can la Pasion. Par diobre, que me reguita »
La novia también le leva desque mis 0jos os ven,

un humilde corazén, de placer el corazdn,

y en las nifias de sus ojos por esto soy yo Placer.

dos fuentes de colacidn ; : Mas ha de cinco mil afios
lleva pensamientos castos que no permite que esté

vy en moneda de dolor, el primer hombre en el mundo
mil escudos de firmeza Dios se lo perdone, amén.

de oro si, de cobre no. Otros tantos ha que os llaman
Polidos van novio y novia para que los rescatéis

a las puertas del perdén, los hidalgos de la carcel

do la rosca los espera que tien cautivos Argel.

cuando el sacristan canto. El garrido labrador
3

mancilla os dard de ver

que estin hechas vuestras hazas
salitre, por no llover.
Procesién hacen por agua,

0 08 i ¥ ;
come la rosca, novia hermosa, . ) desde Joachin hasta Abel,
por que te dure el pan de la boda,

Coro (Dentro).

Come la rosca, novia bella,
come la rosca y danos de ella;

. los de vuestra parentela, . |

ue aunque te a ; T E

U da au da comas toda, mas ya rogais a. Israel.

to nter NN . )
a le te queda entera, Fuentes tienen vuestros ojos _ ]

Come la rosca, novia bella,

3 N :
que no cesan’ de correr,
come la rosca y danos de ella.

pero son de agua salada,
ARGUMENTO. - ' y asi-no:apagan la sed.
El valle donde vivimos,
valle de lagrimas fué,

pero con’vuestra venida,
valle de contefito es.

No quepo de regocijo,
galan venis a la fe,

ique justo que lo vestis
de la cabeza a los pies!
Tanto os metéis en pretina,
que en el saco no: cabéis,
y se os rompe por el lado

Holgéronse los serranos
y echélos la bendicién,
desde las gradas, el cura, '
cantando de dos en dos.

Coro (Dentro).
Pues a Olalla bella
a Cristobal dan,’

coman y gocen el pan de la boda
cuantos en la villa estan.

(Se abren las cortinas v salen el PLACER, el vestido sayagués.
de willano, y ¢l Verso EteRNO, de labrador Aunque es grosera la lana,
colmenero.) ' de una oveja virgen fué,
que Dios y ella la tejieron
PLACEF' ‘solidamente en Nazaret. *
Mil veces en hora buena Quillotrado estais de amores, -
a nuestro valle bajéis, en el pergiefio se os ve,
donde sois tan deseado - que el fuego, amor y dinero,
el polido montafiés,. =~ - . mal se pueden esconder.

i |
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[l amor comuuicado

suele ser menos cruel,
decidme 2 mi a quién amais,
que ¢l tercero quiero ser,

con ella me iré a vivir,

que amandola vos, pardiez,
que es fuerza, si el Placer soy;
que no quepa de placer. '

COLMENERO.

i Ay, contento !4, como sabes
el que traigo en padecer,:
por la suerte ingrata mia;
leal me sales a ver.
De las Sierras el mi padre
me vengo al mundo a romper,
pues 1o ha de haber parte en mi
que no se rompa después.
Al valle me traen amores
de la matiera que ves,
y por gozarme con ‘ella,
traigo oculta a mi Raquel.
La villa de Monte-Alegre,
donde alcalde mi padre es,
dejo por hajar al valle
para darla de comer.

PLACER.

Decidme, pues, como quedan
los de alla, Pascual, Manuel;
¢ hay salud, viven en paz?

- COLMENERO. -

iOh, es otra Jerusalén!
Visién de paz es mi patria,

que aunque hubo guerra una’ vez,

sosegdse, echando al remo

los revoltosos, Miguel.,

Unos angeles de Dids

son todos, y en parecer,

unos serafines de oro,

no hay mas que pedir ni ver.

A

PLACER.

¢ Como qieda vuestro padre?

COLMENERO.

Triunfa y vive como un rey,
tan entero,. fuerte y sano,
que no pasa dia por él;
tan mozo estd como yo,

.+ PLACER,
Tal es la vida que tién;
no ha menester a ninguno,
que enfranquece el menester ;
v el que tercia en vuestro amor.

COLMENERO.

Esta es persona de bier ;.
una cosa somos todos,
que es mucho para ser.tres ;
cuantos le han visto le llaman
una paloma sin hiel;
quiere mucho a 1os del valle.

. PLACER.

A fe que nos quiere bien.

COLMENERO,

Hécese lenguas de todos
diceme que os vendra a ver
para Pascua, :

PLACER.
¢La de Flores?

COLMENERO.

No, la de Pe;1te§§stés.

.. . PLACER. .
¢Y a qué os venis vos al valle?
COLMENERO,

Vengo acd a buscar qué hacer,
porque alla todo es holgar;.



como Jacobh serviré
al Zaban de aqueste mundo
por lid, que es mi interés

PLACER,

:Que le serviréis siete afios?

COLMENERO.

¢ Que son siete? Treinta y tres.

PLACER.

<Y en qué oficio?

COLMENERO,

- Pastor soy,
vifias y arboles planté,
huertos cultivo cerrados.

PLACER.

Muchos oficios tenéis.

. COLMENERO.

Posee mi padre en el valle,
recién plantado, un vergel
que se Hama Valde-Iglesias
porque de la Iglesia es.
Quiero hacer un colmenar
donde puedan labrar miel
las almas, que son abejas,
con las flores que nos den.
A ser colmenero bajo,

PrACER.

Oficio dulce escogéis;
haceos miel de puro bueno,
que a fe, que os han de comer.
Mas, colmenero polido,

1 miradlo primero bien,

que anda aqui un diablo de un oso.

COLMENERO.

¢ s fiero?

PLACER.

Es un lucifer,
y siendo oso colmenero
echaravos a perder
cuantas colmenas topare.

COLMENERO.

No importa, yo le pondré
una trampa de.dos palos
_que en cruz, y en llegando el pie,
tropiece y caiga en la olla,
donde ya cayoé otra vez.

PLACER.

iAh del valle! Labradores,
sali a dar el parabién
y bien venido al zagal
que nos anuncié Gabriel ;
pero ya vienen cantando,
el Placer soy, bailaré,.
que ha infinito que no saben
los hombres lo que es placer.

(Sale lo ABEJA vestide de felpa de diver-
sos colores y coronada de rosas, cen algs,
Msicos y PASTORES.)

Uno.

Norabuena venga, venga
el colmenero a la tierra,

OTROsS.

Venga en horas buenas mil,
como mayo y como abril.

Uno.
El zagal polido.
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Tonos.

Qué galan venis,

Uno.

De cuerpo garrido.

Topos.

Qué galan venis.

‘Uno.
El capote y sayo. .

Topos.

Qué galan venis.

Uno.

Blanco y encarnado.

" Topos.

Qué galan venis.

Uno.

Pues con ¢l cobris
el brocado y seda.

Tobos.

' Norahuena venga, venga
] ' el colmenero a la tierra;
venga en horas buénas mil,

como mayo y como abril.

ABEJA.

os ocupa en-humildes ejercicios

=T

Seais, mi labrador, muy bien venido,
: que ya sé que mi amor os ha traido.
Este, que siempre ha sido invencionero,

y transforma en Divino Colmenero,

porque de dulce y recto dais indicios ;
ya sé que, como amante verdadero,
después que por canceles y resquicios
me habéis desde los cielos acechado,
hajais, al fin, a verme, disfrazado.

El Colmenero de vuestra Iglesia tierno,
comenzad a labrar, Divino Amante,
plantad flores en él, sin que el invierno
Je la envidia a secarlas sea bastante,
que porque dure su edificio eterno,

los santos de la Iglesia militantes

las abejas serAn que en sus colmenas
os labren miel mejor, que la de Atenas.

COLMENERO,

Esposa mia, los desiertos deja

de Cedar, que aunque hermosa estas morena:

bajo a mi Huerto, sk-mi amor te aqueja,
que soy la Flor del Campo y la Azucena ;
tu Colmenero soy, serds-mi Abeja,
porque me labres, Alma, la colmena,
cuyo panal de amor, dulce y sabroso,

a la mesa sesirva de tu Esposo.

ABEJA.

Si vos el Colmenero sois, amores,
el ser yo vuestra Abeja es dicha mia ;
disponed, empezad, cérquenme flores,
que aunque enferma de amor, alientos cria ;
volando seguiré vuestros olores,
de donde os labre miel, si al medio dia
me advertis dénde estais para que, cuerda,
por panales del mundo no me pierda.

COLMENERO,
No haras, si a la Repfiblica imitares,
que fundan las abejas de la tierra.

ABEJA.

Si th, Labrador diestro, me industriares,
sabré-lo que en su fabrica se encierra,
y el orden guardaré que me dejares,
que quien tus leyes sigue, jamas yerra.



COLMENERO,

Escucha, pues conmigote aconsejas,
los efectos sabras de las abejas.
Primeramente, cada enjambre clige
de tres reyes que nacen, sélo uno,

y a los demis, matindolos, erige

de flor y hierba un cario mausoleo ;

porque asi como un Dios el mundo rige,

un alma a un’cuérpo y una luz a Apolo,

asi que haya no més de un rey conviene,

que sélo el monstruo dos cabezas tiene,

Vive sin aguijon su rey, que aspira i

a regir con piedad su real presencia,

que muchos cerros derribé la ira,

mas ninguno al amor y la clemencia.

T.abran su miel con abundancia.tanta

en el tronco de un arbol, por el modo

que las ahejas de mi Iglesia santa,

cuyos ejemplos hasta aqui acomoda,

pues por la virtud de Ta preciosa planta

de mi Cruz, qlie es quien da valor a todo,"

salutifera miel de obras fabrica - .

el alma, con mi Sangre y amor rica:

El propio infinito y experiencia larga

(que nunca se jubila la: experiencia),

a su defensa la colmena encarga

contra el comun peligro y la v1olenc1a

mojan en zumo de una hierba amarga

el vaso, y su exterior circunferencia,

dando con esto a su enemigo espanto,

amargo, defiende el alma’ el
[Ilanto

que aungue,
leﬁcan sus casas, lo que 1mporta
para vivir vacando de su oficio,

en cera fragil, cuyo ejemplo exhorta
a la soberbia humana sin juicio,
que en deérépita édad 'y vida corta,
no fabrique Babeles de- edificio

casi inmortal, porque si mucho dura,
dure la fama més de su locura.

CAmen
Abeja quiero ser, desde hoy. pretendo
comenzar a labrar, Esposo mio ;

pero del oso vil estoy temiendo,

que es infernal su furia y desvario.

COLMENERO.

A mi Temor Divino te encomiendo,
y de su guarda tu remedio fio;
en el temor de Dios los tuyos deja,
porque apartada de él muere la Abeja.
También mi amor sabe labrar panales,

‘dulce y sabrosa es, Alma, mi palabra;

salutifera miel contra tus males
en panales de pan mi fe te labra;
si con el fin de tu colmena sales,
obligasme a que las puertas abra
de mi poder.

ABEJA,

Cantadle al bien venido,
al Colmenero de mi amor polido.

CANTAN.

Pastorcito nuévo,
de color de Azor,
bueno sois, vida mia,
para Labrador.
Pastor de la oveja
que buscais perdida,
y ya reducida
viles pastos deja,
aunque vuestra Abeja
pace vuestras flores,
si sembréis- amores, -
y cogéis dolor,"
bueno sois, vida mia,
para Labrador. ' »

(Vanse cantanda vy llevg el COLMENERO de
la mano a lo ABEJA, y salen ¢l Oso y el
Muxpo.)

Oso.

¢ Qué nueva misica y canto
es, Mundo, el de aqueste dia?;
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en el valle hay alegria, vayase al rollo el pesar;

, donde s¢ avecina el Ilanto. mas aqui hay gente,
Munpo. Oso.
Del modo que t me espanto. i Quién eres

th, que tan regocijado
0s0. sefiales de loco has dado?

Mi envidia su mal sospecha,

mas si el Alma satisfecha , ‘ Pracer. N
recihiese al Labrador » ' Y th que saberlo quieres,
que sembrado con dolor ¢ quién seras? Que la fiereza
viene a alegrar su cosecha... de tu brutal parecer,
si-yo no fuera el Placer
Muxpo. me provocara a tristeza.

Presumo que de la Sierra.

hajd un mayoral al valle Oso.
. . . . /
: cantando a su hermoso talle, El Oso, a quien los proverbios ,
: ' gloria el cielo y paz la tierra, llaman hambriento y rabioso.
- : :
‘ Oso. PLACER,
‘(‘ Ise nos viene a hacer guerra, { Os te pido! ;Guarda el Oso!
, y el Reino, Mundo, nos quita, ' . , q
Oso.

Munpo.

Soy el rey de los soberbios:
la bestia, que Daniel vio,
porgue el temor aumentes,
con tres Ordenes de dientes,
en figura de Oso ciuel;

Oye la musica y grita,
con que aumenta mi temor.

.Coro (Dentro).

~ Pastorcito nuevo, de color de Azor, el que pudo hacerle a Dios
bueno sois, mi vida, para Labrador. ' guerra, y competirle al cielo.
(Sele ¢l Pracer.) : .
PLACER.
PLACER, G
‘ Ya, ya; en el bellaco pe19
, En regocijos y fiestas se os echa de ver quién sois.
i se entretiene el valle entero, ¢ Qué oficio tenéis?
] solamente al Colmenero ,
: le echan el trabajo a cuestas Oso.
Los tristes vengo a llamar,
que pues €l Placer asiste - +El de Oso, que es destruir las colmenas
aqui, nadie ha de habher triste, y panales de obras buenas,
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PrACER.

¢ Pues no los de ellas, goloso?

Oso.

No las como, pero quiero
quemarlas como .a enemigas.

PLACER.

Ya sé que coméis hormigas,
porque sois 0so hormiguero ;
mas no seais atrevido,
ni al colmenar de la Iglesia
toquéis, do el Alma es Abeja,
que un Colmenero ha venida
del cielo: mira si escampa,

Oso.

Pues eso, ;qué me ha de hacer?

PLACER.

Alld lo echaréis de ver
cuando caigéis en la trampa.
¢ Quién es el que esta con vos?

Oso.
El Mundo.

PLACER.

iOh, casa de locos!,
manda potros y da pocos
para en uno sois los dos.
Voyme a ver la miel divina,
que me habéis tenido mucho ;
quédate, negro avechucho,
cascos, sucios, trementina. .

(Vase.)

Munpo,

LN

jQue asi nos trate un grosero!

|
i
i

O350,

Dejadle, Mundo, y atiende
que nos agravia y ofende
ese nuevo Colmenero; _
que yo, que en el Monte Santo
la tercer parte de estrellas
derrib¢, dando con ellas
en el reino del espanto,
y al Vice-Dios engafié
con el bocado costoso,
pues soy Tigre, Ledn y Oso,
el colmenar destruiré
que labra el Alma.

- Munbo.

Pues él
es Colmenero, yo quiero
ser ingido Colmenero 3
mis deleites serdn miel ;
de mi mismo hace colmena,
siete pecados mortales
tengo, que seran pénalés.

Oso..

‘La miel de la carne es buena.

Munpo.
Con ella engafiar podremos
al’ Alma Abeja los dos,
Oso.
Guardala el temor de Dios.
~ Muxbpo.
El Cuerpo “convidaremos,
que es un zangano glotdn
y puede tanto con ella,

que sera facil traella
a comer su perdicion,




Oso.

Oso soy, y ast me fundo
en quemarla el colmenar,

MunDoO.

Al Alma pienso cazar,
que es liga la miel del mundo.

(Vanse y salen el CUERPO, de villano muy
tosco, ¥ la ABEJA.)

ABEJA,

Alto, Cuerpo, a trabajar,
que habemos de hacer los dos
una miel, para alabar
y dar mil gracias a Dios.

CUErpo.

Siempre me hacéis reventar;
dejadnos dormir. .

‘ ABEjA.

Quien deja’
la labor, luego se queja
no dandole de comer.

" CUERPO.

Pues que tengo yo de ser

el zangano, y vos la abeja.

¢ Por qué con comida escasa

he de trabajar yo tanto,

que después que el dia se pasa,

solo me dais pan de llanto,

y sois la mandona en casa?

Vos, la curiosa y polida,

en el estrado asentada,

la regalada y servida,

del Colmenero estimada,

en su amor embebecida,

‘ y yo, cubierto de andrajos,
siempre con oficios bajos,
cargado de tierra y lodo,

cayendo sobre mi todo

el peso de los trabajos.
Dejaos de tantos respetos,

y no andéis tan engreida,
formando siempre conceptos,
porque esa vida no es vida;
para llegar, Alma, a nietos,
trabajad, pues yo trabajo,
que no sois-méis noble,

~ ABEJA.

¢iNo?

CuEgrro.

No, puies aunque Dios os trajo.

ABEJA.

¢ Soy hija del lodo yo,
como ti1, grosero hajo?

CUERPO,

jOh!, luego saca una historia
de Calaynos: memoria
mos queréis ahora ser
de que sois una mujer
de carta de ejecutoria?
Pues sabed, dofia Entonada,
si queréis ser la sefiora,
que no sois mas que criada, .
y que el que os estima ahora,

vos hizo...
ABEJA.
gDé qué?
CuErero.
vDe nada. -
'ABEJA».

Y del polvo de la tierra,
a ti.




CUERPO.

Verd qué engreida
estd de que en mi se encierra,
jpor Dios que nos dais la vida!

ABEJA,

i Pues no te la doy! Destierra,
Cuerpo, esos humos villanos,
pues ser y valor te doy,
sentidos y actos humanos.

CUERPO,

¢ Qué valéis sin mi, que soy,
Alma, vuestros pies y manos?

ABEJA.

Y prisién donde me encierra
el mismo, que ser me ha dado.
¢ Siempre hemos de estar de guerra?
Acaba, que eres pesado. ..

CUERPO,

-¢ Qué mucho, si sois de tierra?

ABEJA.

Cuerpo, Dios en su Verjel,
y sagrado Colmenar,
1108 puso, para que en €l
vengamos a trabajar
y labremos dulce miel.

CUERPO.

Pues el trabajo reparta,
si a trabajar nos envia,
que nunca os veis, Alma, harta’
de contemplar con Maria,
reventando yo con Marta.

ABEJA.

Yo satisfaré su queja:
el Colmenar, que es de Dios,
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a nuestra custodia deja,
y en ¢l nos Nama a los dos.

CUERPO.

Zangano a mi.

ABEJA,

Y a mi, Abeja,
entre tanto que yo vuelo,
elevandome hasta el cielo,
y en sus prados celestiales
flores espirituales '
cojo, con el mismo celo,
ti, mi compafiero fiel,
has de acarrear despojos
al Colmenar, porque en €1,
con el agua de tus ojos
se labre sabrosa miel;
la cera, con la piedad
de tu corazén, que tierno,
cera sera de humildad,
que derrita el fuego eterno
de la inmensa caridad.
Y pues el ser de mi cobras,
mientras que conmigo labras
(por mas que en las quejas sobras),
con flor de buenas palabras
haras miel de buenas obras;
mas si fueres descuidado,
el castigo te ha de hacer
del ingente y avisado.

i

CuUERPO.

Y cuando a Dios vais a ver, .
¢ os dard el mejor.bocado
a vos,-pasando los males
yo que veis por los panales,
que labremos en el suelo?

AiaEJA.

Gloria tienes en el cielo




los sentidos corporales
también. Alto, a trabajar,

Coro,

iA la miel de los deleites,
que el Mundo da en su vergel,

CuERPO, a la miel, a la miel!

Si el Oso viene ida vos,
Jquién le tiene de esperar? , Oso.

El Cuerpo dormido esta,
ABEJA. ‘ la razén, y el Alma ausente;
su sueflo ocasién nos da
a que el Colmenar presente
se abrase, acabase ya.

El temor santo de Dios
os guarda del colmenar;
no temas lo que te encargo,

> ) Cantad, mientras las colmenas
mi consejo haz al momento.

, destruyo del Alma, llenas
(Vase.) df:’ sus propdsitos santos ;

' " piérdanla vuestros encantos,
sed de este golfo sirenas.

CUERPO..
Vuestra bestia soy de carga ; Munpo.
) pues si me llamais jumento, . o .
- quiero echarme con la carga. Si el Cuerpf) hec 1zas asi,
: el Alma traeris tras ti.
(Siéntase.) : :
Todo ha de ser trabajar; : Oso.

. .. 5 .
épiensa que soy de guijarro? Engafio, vuelve a cantar.
Pudiera considerar '

ue soy un vaso de barro .
q y Munpo..

y que me puedo quebrar. . *
El zangano no me han hecho, Hoy el alma he de gozar,
pues si los zdnganos son pues durmiendo el Cuerpo vi.

perezosos, aqui me echo ; ,
trabaje ella, que es razon, Coro.

porque se lleva el provecho. A 1a miel de los deleites,

(Echase y duerme.) que el Mundo da en su vergel:

. . a la miel, a la miel.
Y no viva con ventaja,

pues que disfruta el enjambre,
sino sepa, pues me ultraja, )
que matandome de hambre, , ' ¢ Quién pregona miel aqui?
quien no come, no trabaja.

Cuerro (Despierta).

(Salen el Munpo, el COLMENERO, el Oso, Moo,

Mtsicos, y cantan.) o El Mundo.
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J——
CUERFO. Muxpo.
. 4 Y
Su mosca soy, ¢ Qué te dices:
hambre tengo, a comer voy.
: Sois vos quien la vende? CUERPO.
M Me quillotra -
NDO.
v el paladar ; dadme otra.
Si.
Muvwpo.
CUERPO.
. Mas, no, nada.
A como la dais?
- CuUERPO.
" Munpo. ,
. Todo es nada;
A precio del Alma. .
: ‘ paladeando me dejas, _
el Alma te pienso dar,
CUERPO, :
: porque me, venga a costar
Caro vendéis. lo que a Esafi las lentejas,
El Cuerpo soy, ;no queréis Otra miel el Alma come,.
mis sentidos? que dice que es como almibar,
siendo para mi acibar ; '
MunDo. mejor es que de ésta tome,
) ) y el hambre dejar en calma, =~
Quita, necio ;
= ) que no es lo que como yo,
es la miel por excelencia. . . :
; ni el Cuerpo hizo buena pro
t 5 -
el manjar que engorda el Alma;
Cuzreo. mas veisla, que viene aqui,
:Por eso la habia de dar? y fin el temor de Dios.
Si el Alma me ha de costar, C o
serd cargo de conciencia. Oso.
: Tiene buen sabor? o T R
< Cantad, pues, cantad los dos. .
Muwnpo. ' MUNDO .f b
Exquisito. : Gusta de mfsica? .
CUERPO. ‘ I S
Cukrpo.. .. »ui. 7 ©
El deseo me estimula, ' Si Tl T e T
cosquillas me hace la gula, aa Ce
brindis dice el apetito ; Coro. ...
sacadme una cucharada. PSR TaE
ada El Mundo, huerto pensil, -
P (De un vase de miel le saca una cucharg- ~a; labrar colmenas llama, "= . ..
P da y come.) I y-por el viento sutil, . - - ool
. 84 -
g ) -




abejitas de mil en mil, MUNDO.
saltando, y volando de rama en rama,
pican las flores de la retama

y las hojas de torongil.

Yo soy, mi abeja, que quiero
darte miel de vanagloria,

(Sale la ABEJA.) ' - ABEJA. -
ABEJA. Perdi también la memoria
de mi labrador primero ;
El temor de Dios perdi, - no sé si eres tf.
guiéme mi desconcierto
por un aspero desierto, CUERPO.

idénde iré triste de mi?
De los limites sali,
gue el Colmenero Santo
me puso ; todo es espanto,
todo miedo torpe y vil. -

:No basta
- que yo te diga que si?

ABEJA.

. Siempre mé llevas tras ti.
e . Coro.’ : :
~. . . o CuErro.
Y por el viento sutil,
abejitas- de mril-en-mil;
saltando y volando de rama en rama, .
pican las flores de la retama - : ‘
y las hojas del torongil. La tristeza me contrasta, ' i
- %ﬂigeme un miedo vil. |

¢ Pues no somos de una casta?

_ ABEJA,

"ABEJA.
: L CuEerpo.

Cuerpo, ;es éste el Colmenar
donde te dejé? Ten animo varonil,
' goza el Mundo, que te Hama.
Cukrro.
' Coro.
> ¢ Pues no?

Y por el viento sutil,

ABEJA. . ' abejitas de mil en mil,

saltando y volando de rama en rama,

pican las flores de la retama l
y las hojas del torongil,

El temor se me perdid
de Dios, halléme el pesar.

CuERPO_ (Vanse cantgndo vy sale el Placer.)
Aquij te puede"s. héigqr. _ ‘ , " PLACER.
ABEJA. El Oso ha bajado al valle,
- labradores, ganaderos,
¢ Y mi amante Colmenero?. . .guardaos del Oso infernal
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que cerca viesos aperos ;

las colmenas que labraba

el Alma, engafiando al Cuerpo,
todas las ha derribado ;
propésitos y deseos

que brotaron tan floridos, -
flores han sido de almendros,
que fin llegar a las obras,

las ha marchitado el cierzo.
Robado esta el Colmenar,

las colmenas por el suelo,
los jardines arrancados,

que el Oso los puso fuego.

(Dentro.)

‘1 Guarda el Oso, guarda el Oso!

PLACER.

iAh, Divino Colmenero!,
salid a caza, matadle,
pues la-Abeja vos ha muerto.

(Sale la AvEja vestida de luto y sin alas.)

ABEJA.

Hechizos me ha dado el Mundo,
aqui de Dios, que me enciendo;
iésta es miel?; ésta es ponzofia;
jagua, que me abraso, cielos ;
miel es ésta de retama,
de adelfas, panal que han hecho,
en vez de abejas, avispas;
jagua, que me abraso, cielos!
Perdi el camino, engafiéme

" el apetito del cuerpo;
flegué al Colmenar del Mundo,
colmenas vi del infierno,
cayéronseme las alas
por que no volase al cielo;
hambrienta estoy porque el Mundo-
no satisface deseos.

i Que me abraso, Divino Colmenero,
dadme el agua de gracia, que perezco!
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PrLACER.

i Qué tenéis, buena mujer?

ABEJA,

Rabia, pena, rejalgar.

PLACER.

Llena os vi yo de placer.

ABEJaA.

Después que admiti el pesar,
no le puedo conocer. V
Yo soy la misma ignorancia,
siendo el Alma.

P1LACER.

:El Alma? Negra
estais; esa es la ganancia
del Mundo, con quien se alegra
la ambicién y la arrogancia.
{Qué flaca estdis y roin!
El zangano os ha vendido,
y estd como un paladin,
porque no lé ha venido,
como a vos, su San Martin.
¢ No érades la Abeja hermosa
del Colmenar de la Gracia?

ABEJA.

Ya soy avispa enfadosa,
arafia, toda desgracia,
vibora soy ponzofiosa ;
una mortal golosina,
desterrandome de Dios,
mis potencias desatina.

Pracer. } -

Mal andais; jqué coméis?

ABEJA,
Tierras.




Pracewr.

Pues tendréis opilaciones;
vos estais bien mal casada.

ABEJA.

A un villano me dié Dios,
que cuanto estimo le enfada,

PLACER.

Luego diremos por vos,
la bella mal maridada ;
mas quien con villano casa,
si es noble, busca contienda,
que es lo que en el Mundo pasa.
‘Trajo el Cuerpo mucha hacienda,

ABE]JA.

Sole el casco de la casa.

PrACER.

¢ Y vos?
» ABEJA.

En dote le di
todo su ser, y riqueza.

PLACER.

i Que tan rica érades?

ABEJA.
Sy, '
no alzara el cuerpo cabeza
jamis, a no ser por mi,
re ™\ -
por €l es un hospital,
en donde me humilla Dios."

PLACER.

Fegura tiene él de tal,
porque en dejandole vos,
luego huele el Cuerpo mal.
Pero, pues enferma estais,
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Abeja descaminada,

aqui os darin miel rosada,
con que en vuestro ser volvais.
Si con dolor os purgais,

el Divino Colmenero,

que tanto os amo primero,
miel saludable fabrica,

que su Colimena es botica.

ABEjA.

1Y Dios, que por él me muero!

PrACER.

En el jardin del amor
ha labrado un Colmenar,
cuya miel basta a sanar
la lepra del pecador.

Su Divino Labrador
.curard vuestros dolores.

ABEJA.

iAy!, que olvidé sus amores.
(Llora.) ’

jde mi tendrd justa queja!

Pracer.
Llorad, llorad, mi Abeja,
que estos llantos son sus flores.

ABEJA.

Jardinero, ta que labras
con industria celestial
tu cuerpo mismo en panal,
con solas cuatro palabras,
la puerta te pido que abras -
del Colmenar peregrino,
donde es el Amor Divino
la Abeja, que almibar saca,
para mis culpas triaca.

PLACER.

El cantar a tu llanto vino.




Coro (Dengro),

Que buscome en Colmenaruelo,
y yo confieso,
que a mi paz le di6 su beso.

ABEJA.

Abre el Colmenar Divino,
que ya por verle me muero,
amoroso’ Colmenero,
remedia mi desatino.™

(Sale el COLMENERO.) oo .

COLMENERO.

¢ Qué es esto, Abeja perdida?
¢ Como vienes de esta suerte?

ArEjA (De rodillas).

Escapeme de la muerte,
viéndoos a vos, que sois vida. -

COLMENERO.

Despreciaste mi temor,
y el Oso, infernal y ciego,
puso a tus colmenas fiego ;
mas téngote tanto amor,
que pues vuelves, no hago cuenta
de que me hayais ofendido ;
daréte, pues has venido, ,
pan y miel, que estds hambrienta,
Este llanto me provoca.

ABEJA,

iOh, qué dulces en mis labios
son estos requiebros sabios!
Mas que mie]l son en mi boca.

(Salen el Muxpo, el Oso, el CUERPO Y

Coro diverso, que se pondrin, unos ol lado

del COLMENERO, ¥ [os atros, ol lada del Mun-

i Do, ¥ la ABEJA queda em medio, sin saber @
quién seguir.)
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Muunpo.
Cantad, deleites profanos,
que el Alma se nos retira.
Oso.
Canta el engafio y mentira
que se nos va de Jas manos.
COLMENERO.

Cantad, deleites divinos,
porque el cielo gozo tiene

cuando un Alma se arrepiente

y llora sus desatinos.

. Coro COLMENERO.

Para el Colmenar eterno,
que miel y manteca da,
por aqui van alla,

Coro Munpo,
Para el Colmenar del Mundo,
que se enamora de ti,
ven por aqui.
Coro COLMENERO,
Esta si que es miel del justo,
ésta si que es miel.
Coro Munpo.
Aqui estd la-miel del Mundo,
ésta sl que es miel,
Coro COLMENERO.
Aqui Dios su Cuerpo puso,
ésta si que es miel.
Coro Munpo.

Aqui el vicio ofrece gustos,
ésta si que es miel.
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Coro COLMENERO.

Para el divino Vergel
donde Dios oculto esti,
por aqui van alla.

Coro Munpo.

Para el Colmenar del Mundo,
donde il gustos comi,
van por aqui.

CUERPO.

Alma, el Mundo es Colmenero ;
con sus gustos me va bien,
para ti son todos, ven.

{(Desciibrese un jardin ol lada izquierdo

con tres colmenas cerradas.)

Munpo.

Regalarte, Abeja, quiero;
en aquestas tres colmenas
hallaras dulces panales,
que satisfagan tus males
y den alivio a tus penas.
Esta es de la carne: aqui
fa miel del deleite ves,
del amor, del interés,
que hay honra y provecho en mij,
de almibar tus vasos llenos
tiene el panal, como de él,

Oso.

La miel de 1a Idolatria
para ti mi panal cria,
y en ellas tu gusta entablo.

PLACER.

No es miel, sino trementina
la que el diablo puede dar,
que en su amargo colmenar
no hay mis que pez y resina.
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Muxnpo.

Esta Colmena es del Mundo,
dedicada para ti,
llégate y triunfa, que aqui
tus felicidades fundo.
Aqui estd el panal sabroso-
de los Reinos, los Estados,
Honras, Coronas, Ducados,
con el laurel: victorioso.
Aqui el juego, aqui el favor,
la privanza, la hermosura,
la mocedad, la ventura,
la gentileza, el valor,
el panal dulce, en que fundo
las medras del lisonjero,
y aqui el panal del dinero,
que es el que gobierna el Mundo.

PLACER.

Toda esa miel empalaga.

COLMENERO.

No lo es mas que la apariencia.
Llega y verds la experiencia,
para que te satisfaga
tu fingida ostentacion,
llena de engafios y penas:
haz abrir esas Colmenas,
santa consideracion.

(Abre lo primera y descubre yna Muerte.)

Munpo.

Llegé6 a abrirlas. Esta es
de la carne. a

PLACER,
¢ Carne es esto?
Ahi no hay carne, todo es hueso.
ABREJA,

{ Ay de 'mil



CUEREO.

i Qué es lo que ves?

L ABEJA.

Veo un cadaver inmundo
gite me causa asco y horror.

COLMENERO.

La miel del lascivo amor .
es ésta; que ofrece el Mundo;
aqui los deleites vanos
paran de la carne infiel.

CUERPO.

Bueno es convidar a miel,
y dar huesos y gusanos.

Pracer.

No voy yo a vueso pesebre.

(Abrese la segunda v sale muche hena vy
paja.)

CUERPO.

i Los panales eran esos?
: Pregondis carne y dais huesos?
s El gato vendéis por liebre?
i Fuego en vos!’

Munpo,

Este segundo
' es donde mis hopras tengo;
aqui la ambicién mantengo
de los principes del Mundo.

CUERPO.

Decid, Labrador de ventaja,
ison vuesos panales ricos
ésos? ; No pensais, borricos,
que nos convidais con paja?

TPLACER.

jMal vos haga Dios! {Qué lleno,
Mundo, andais de vanagloria!

COLMENERO.

Paja es del mundo la gloria;
Alma, toda carne es heno;
i por prendas que son tan bajas,
mis dichas quieres perder?

CUERPO.

j Albarda debéis de ser,
que -tién las tripas de pajas!
4 bren la tercera y salew muchos cohetes
y fuegos.)
" COLMENERO.

Abre ese otro corcho luego,
veras qué se encierra en &l.

ABEJA,
i Ay, cielo!

CUERPO,

:Fuego en tal miel?

PLACER,

:Fuego dices? ¢ Que mis fuego?

CUERPO.

Miren qué gentil convite
nos hizo el Oso bestial.
¢ De miel es ese panal?
Llamole yo -de cohetes.

PrACER. -

Colmena que es del infierno,
i qué puede dar sino culpas
y la miel su fuego eterno?

i
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CUERPO.

No mas miel, que amarga tanto;
ya mis pasos reducidos
vos traen presos los sentidos;
perddn, Colmenero Santo.

. COLMENERO,

Huid de mi acatamiento,
bienes en males resmo,
huir, pues todos sois humo,
heno todos, todos viento.

Topos.
Huyamos.
CUERPO.
Verd si escampa.
(Hindense el MuNDO, el Oso y su Coro,

salen muchas lamas.) ;

P1.ACER.

Cayé el Mundo lisonjero,
y el Oso, torpe hormiguero,
como lobos en la trampa.

(En otro jardin frontere estd una colme-

. na grande, curiose y dovada, abierta, y den-
tro, un cdliz y sobre é1 ung Hosta.)

COLMENERO.

Otra Colmena mejor
he labrado para ti;
ven, Alma, acércate aqui,
prueba la miel de mi amor.

Coro.

Vengan a comer
los hijos de Adan,
este Pan de Azicar,
que es Panal y es Pan.

CuERPO.
Todo me duermo, Placer.

(Se duerme.)
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PLACER.

Haces bien, que los sentidos
y €l cuerpo han de estar dormidos
cuando el Alma ha de comer.

COLMENERO.

Este es el mani mejor,
que el que en los campos desiertos
comieron los padres muertos,
que es inmortal su sabor.
Come por que te aproveche,
serd la paz de tu guerra;
siéntate, que esta es la tierra
que produce miel y leche,

ABEJA.

Soberano Colmenero,
tu Abeja llega rendida
a esa Miel, que es Pan de vida,
a ese Pan, tierno Cordero; A
que aunque al llegarme sea mengua,
por ser yo tan pecadora,
tu dulzura me enamora,
porqie es leche y miel tu lengua.
Enigmas de la Escritura,
por Ti, mi Dios, he sabido,
que pues miel has producido,
del Fuerte salié dulzura,
Sélo en esta miel espero,
por ser deleitoso abismo,
Miel que es Pan, Pan que es Dios mismo,
miel sabrosa de romero;
miel que por ser medicina,
y de romero, es de Dios,
y porque acerca de vos
SOy romera y peregrina.
Es de romero divino,
pues sois, Dulce Colmenero,
un peregrino, y romero,
que haciendo vuestro camino,
peregrinisteis un dia
a una ermita, y devocidn,
en que hicisteis estacion,
llamada Santa Maria.



Cual peregrino vinisteis,

pues cubriendo la grandeza
de vuestra naturaleza

nuestra esclavina os vestisteis ;
y peregriniis tan bien,

que del uno al otro Polo

sois vos peregrino solo,

mi Dios en Jerusalén;

—.pues siendo Humano y Divino,
la vida~disteis por mi, .

mostrando, HF\Bi@s\,\asi,

Ser VUestro amor peregriior—_

Y asi, Dulee Colmenero, T
con humildad llegaré,

v este Panal comeré, ‘

por ser de Miel y Romero.

COLMENERO.,

Llega, Abeja, en hora buena,
que para fin de tu mal, '
miel virgen es el panal, .

v virgen es la Colmena;

cifra es de mis glorias todas,
llega a sus delicias sumas, -
renueva otra vez las:plumas.

(Desniidala el Zutd,'y pgfnela las alas, vy
queda como al principio.)

~_.___Vuestra gracia, y mesa franca

m'Wda .
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"."aqui, de Dios Colmenero.

Vistete, Abeja, de hodas; |
la penitencia te dé¢
nueva vida, nuevas alas ;
mi amor te vuelva las galas;
aliméntete mi- Fe;
deja ese ropaje negro,
librea vil del pecado.

ABEJa, -

i Ay, Colmenero Sagrado,
~lo que en serviros me alegro!

S~

COLMENERO,

~Denla.a mi Abe}a. querida -
de mi gracia pluma blanca,
que mi cuerpo darla quiero
en la Miel del Pan’ suave.

"PLACER.

Y la météfora >aclabe__.' .

FIN '




Recompen’sas concedidas

por la

SFdeFETydelas]Ol\b

La Delegada Nacional de la Seccién Femeni-
na-de ‘Falange Espaiiola Tradicionalista y de

las J. O. N. S., a propuesta de la Junta Perma-

nente de-Recompensas, y con la conformidad del
Secretario General, ha concedido las siguientes:

«Y» DE PLATA INDIVIDUAL A LAS
CAMARADAS

Marjone Munden —Fundadma de la. Secuon
Femenina de Madrid.

Maria del Carmen Diaz. — Aux1llal Centlal
del Se1V1c10 Social.

" Andréa Lopez Ensenat.—Delegada Provmc1al_.

de Teruel.
- ‘Marfa del Pilar Caldama —Delegada Provm-
vlal de Pontevedra.

“Maria del’ Carmeén Navarro ——vDelegada PlO-l

V1nc1al de La Corufia.
“Maring Gonzalez, = Instrictora Genelal de
Juventudes de Guiphzcoas - ‘

Nuria Vives.—Instructora General de Juven-
tudes de Barcelona. '

Isabel Vicent.—Instructora General de Juven-
tudes de Madrid.

Pilar Alcantara.—Secretaria Provincial de La
Coruila.

Maria Rosa de Barnola.—Secretaria Provin-
cial de Barcelona.

Maria Rosa Sanz.— Regidora Provincial de
Educacion Fisica de Castellon.

Josefa  Leal Gomez.—Regidora Provincial de
la Hermandad de Alicante.

“Trene . Pérex Dolz. — Regidora Provincial de
Formacién de Barcelona.

“Maria del Carmen Eyré.—Jefe del Departa-
mente Provincial de S. S. de Barcelona.
“Maria de la Coucepcién Llorca.—Jefe del De-
p'aftérhénto Provincial de S. S. de Madrid.

Maria Espinosa.—Fué Secretaria Provincial

de Madrid.
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Mercedes Otero. — Iué Auxiliar Central de
Cultura.

Maria Eugenia Bolivar.—Delegada Local de
Bueu (Pontevedra).

Pilar Zaldivar.—Secretaria Local de Jerez.

Blanca Reviso.—Delegada del Distrito V y
enfermera de Barcelona.

Maria Teresa Rosado.—Delegada del Distri-
to de Hospital de Madrid.

Angela Capdevielle—Instructora de Misica
de Céceres.

Pilar Balmaseda.—Divulgadora Rural de To-
ledo.

Carmen Ponce de Leén.—Fué Delegada de la
Seccién Femenina en la Argentina. Servicio Ex-
terior.

Marta F. de Lopez.—Fué Delegada de la Sec-
cion Femenina de la Argentina. Servicio Ex-
terior,

Marfa Alvarez de Juan.—Fué Delegada de la
Seccion Femenina del Uruguay. Servicio Exte-
rior. : :“J‘

Por su sacrificio y abnegacion ofrendados a
los ideales del Movimiento.

«Y» ROJA INDIVIDUAL A LAS
CAMARADAS

Rosario Montojo.—Auxiliar Central de Per-
sonal.

Maria Luisa de Burgos.—Insiructora General
de Juventudes de Malaga.

Carmen Cruces. — Secretaria Provincial de

Avila. BN €

Angeles Herndndez.—Regidora Provincial de
Personal de Madrid. v '

Maria Josefa Acebedo.—Auxiliar Provincial
de Juventudes de Madrid.

Maria Ana Manteola.—Jefe de Departamento
~ de la Delegacion Nacional, .

Maria Dolorés Sevilla—Auxiliar primera del
Departamento de Cultura de la Delegacién Na-
cional. :

Carmen Verdugo.—Auxiliar primera del De-
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partamento de S. Social de la Delegacion Na-
cional.

Faustina Sanchez—Auxiliar primera del De-
partamento de S. Exterior de la Delegacion Na-
cional.

Paula Mansilla.—Delegada Comarcal de Col-
menar Viejo.

Josefa Doiiate. — Delegada Local de Beche
(Castell6n).

Emilia Molina. — Delegada Local de Altura
(Castellén).

Isabel Dominguez.—Regidora Local de Juven-
tudes y Jefe de Barrio de Madrid.

Maria Luisa Nufiez—Regidora Local de Ser-
vicio Social de Jerez.

Ana Maria Gramona.—Secretaria Local de
Barcelona,

Sofia Fernandez.—Secretaria Local y Delega-
da de AuxHio Social de Bueu (Pontevedra).

Francisca de Asis.—Delegada del Distrito 1V
de Barcelona.

Purificacién Martinez.—Secretaria del Distri-
to de Canillas de Madrid.

Matilde Alonso.—Secretaria del Distrito del
Hospital de Madrid.

Teresa Soldevila.—Asesor Provincial de Mi-
sica- de Barcelona.

Maria del Socorro Ramos.—Jefe de Taller de
Malaga.

Rosalia Riaza.—Profesora de Corte de Ma-
drid. )

Josefa Riaza.—Profesora de labores y traba-
jos manuales de Madrid.

Rosa Maria Laso.—Visitadora Social de Cas-
tellon.

Eugenia Diaz Arias.—Divulgadora Rural de
Portezuelo (Caceres).

Dolores Bagués.—Divulgadora Rural de Bar-
celona. .

Candelaria Lupo Lupo.—Divulgadora Rural
de Barcelona.

Mercedes Martin Peces.—Afiliada de Toledo.

Julia Certecero.—Afiliada de Toledo.

— |
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Concepeion Bonet.—Jefe del Departamento. C.
do Albergues del S. . Ul Deleg. Nacional.
Por su entusiasmo y constancia ejemplar en

el servicio.

«Y» VERDE INDIVIDUAL A LAS JUVEN-
TUDES DE LA SECCION FEMENINA

Milagros Rivas Varela.—Vigo,
Maria Esther Valino Paredes.—Vigo.

Maria Elina Reyes Pazos. — Pucntesampayo
(Pontevedra).
Maria Isabel Avilés Granullaque.—Gerona.

Isabel San Leén Martin.—La Coruiia.

Por su constante y disciplinado afdn de su-
peracidn.

Por Dios, Espafia y su Revolucion Nacional-
Sindicalista.

Madrid, 15 de octubre de 1951.—Festividad
de Santa Teresa.—La Delegada Nacional.—Con-
forme: El Secretario General.

Estas recompensas se impondrdn en las res-
pectivas provincias por el Jefe Provincial y la
Delegada Provincial de la Seccién Femenina, en
un acto solemne preparado con este fin,



FORME SU BIBLIOTECA HACIENDO PEQUENOS DESEMBOLSOS
—— LIBROS EDITADOS POR LA DELEGACION NACIONAL DE LA SECCION FEMENINA ——=

DOCTRINALES

Obras Completas de José Antonio (mds de 800 péginas, gran for-
mato). Ptas. 30 ejemplar,

Biografia de José Antonio {mée de 800 pdginas). Ptas, 50 ejem-
plar,

Ofrenda a José Antonio, por Dionisio Ridruejo (edicién de gran
dujo, en papel especialmente fabricado), Ptae. 2 ejemplar,

Letra ¥ (Historia y presente), por Manuel Ballesteros-Gaibrois
(68 péginas). Ptas, 2,25 ejemplar.

José Antonio. Antologia, Traduccién en inglés (300 péginas).
Ptas, 17 ejemplar,

José Antonie. Antolegia. Traduccién en francés, Ptas. 17 ejem-
plar.

Teoria de la Falange, por Julido Pemartin (56 pdginas de texto),
Ptas. 4 ejemplar.

Lecciones para Flechas (176 piginas), Ptas, 10 ejemplar,

FORMAGION RELIGIOSA

Curso de Religidn, por Fray Justo Pérez de Urbel (320 pdginas).
Ptas. 25 ejemplar.

Guia Litirgica (36 pdginas de texto). Ptas. 2 ejemplar.

Liturgia de Navided (36 péginas). Ptas. 1,50 ejemplar,

Misa Dialogada (38 pdginas). Ptas. 1 ejemplar,

Misal festivo, por el Padre Germdn Prado (benedictino). 500 pé-
ginas; eucuadernado en tela con estampacién en oro. Ptas. 20
ejemplar,

Nace Jesiis (Liturgia de Navidad, villancicos, etc.). Edicién en
papel couché, impresa a dos colores; 32 péginas, Ptas, 3 ejem-
plar. .

Oraciones de Juventudes. Ptas, 2 ejemplar,
Oraciones de Seccidn Femenina, Ptas, 2 ejemplar.

Misal Completo, de Fray Justo Pérez de Urbel. Encuadernado
en Piel-Chagrin, cantos dorados, ptas. 225 ejemplar; encua-
dernado en piel y cantos dorados, ptas, 165 ejemplar; encua-
dernado en piel y cantos rojos, ptas. 140 ejemplar; encuader-
nado en tela y cantos rojos, ptas, 90 ejemplar,

HOGAR

Cienpia Gastrondmica, por José Sarrau, Director de la Acade-
mia Gastronémica (224 péginas), con més de 200 grabados,
Ptas, 22,50 ejemplar,

Cocina (176 phginas, con un centenar de grabados). Ptas. 15,50
ejemplar,

Conoiencia Social, por Carmen Werner (64 paginas), Ptas, 2,50
ejemplar,

Puericultura Pos Natal (48 pdginas). Ptas, 5 ejemplar,

Economia Doméstica (en preunsa).

Formacidn Familiar y Social, Primer Cursa, Ptas, 7 ejemplar.

Formacién Familiar y Social, Segundo Curso. Ptas.° 10,50
ejemplar,

Formacidn Familiar y Social, Tercer Gurso, Ptas. 12 ejemplar,

Higiene y Medicina Casera 84 pAginas y cubierta a todo color),
Ptas, 7 ejemplar, )

Hojas de Labores {patrones y modelos en colores sobre las més
primorosas iabores). Varios modelos de Hoja. Cada unv, 3 pe
setas,

Patrones Graduables Marti, {Seis modelos distintos, con pa.
trones de lenceria, vestidos, ropa de caballero, etc.}. Ptas. 6
ejemplar.

Manual de Decoracion. Ptas. 30 ejemplar,

Recetas de Cocina (760 paginas). Ptas, 40 ejemplar,

Cocina Regional {en prensa),

W

CULTURA

Libro de Latin (Gramitica inicial), por Antonio Tovar {94 pagi-
nas). Ptas, 6 ejemplar,

Lecciones de Historia de Esparia, (80 pdginas dc texto), Ptas. 3
ejemplar.

Enciclopedia Escolar (grado elemental), por los mejores autores
espanoles, Cerca de 900 pdginas y miés de 500 dibujos (en
prensa).

El Quijote, Breviario de Amor, por Victor Espinés, do la Real
Academia de San Fernando {264 péginas)‘ Ptas. 25,

MUSICA

Historia de la Miisica, por el Maestro Benedito {194 pdginas,<on
diversos grabados y encuadernacién en cartoné). Ptas. 18
ejemplar,

Cancionero Espafiol {Armonizacién), por B, Garcia de la Parra.
Tres cuadernos distintos (mims. ‘1, 2, 3), en gran formato.
Ptas. 15 cuaderno,

Mil canciones espafiolas. Edicién monumental con texto y mi-
vica; 600 grandes paginas, impresas a dos colores; encaader-
nacién en tela, con estampacién en oro. Ptas, 100 ejemplar.

Nueve Conferencias de Misica, Ptas, 6 ejemplar,

HIGIENE Y PUERICULTURA

Cartilla de la Madre; Cartilla de Higiene, anaajoa de gran uti-
lidad para la crianza del hijo, Ptas, 1,50 ejemplar,

INDUSTRIAS RURALES

Construccion de Colmenas (24 phginas con grabados), Ptas. §
ejemplar,

Avicultura, por Ramén Ramos Fontecha (252 péginas con varia-
_disimas 1lustraciones) Pias. 12 cjemplar,

Apicultura Movilista, por Mar{a Estremera de Cabezas (112 pé-
ginas, ilustraciones). Ptas. 9 ejemplar,

Industrias Sericicolas {24 paginas) Ptas. 4,50 ejemplar,

Corte y Confecciones Peleteras, por Emilio Ayala Martin (90 p&-
ginas de texto, profusamente tlustradas), Ptas. 7 ejemplar,

Curtido y Tinte de Pieles, por Emilio Ayala Martin {120 pAginas
y sus grabados correspondientes), Ptas, 8 ejemplar.

Flores y Jardines. Cémo cuidar y enriquecer las plantas, por
Gabriel Bornés (86 péginas e infinidad de grabados). Ptas, 6
ejemplar.

REVISTAS

Bazar, publicacién mensual dirigida a las nifias. Formato
22 X 31. Impresa litogrificamente en diversos colares, Cola-
boracién artistica y literaria por los mejores ilustradores y
escritores espanoles, de Pic6, Serny, Tauler, Sudrez del Ar-
bol, ete. (24 piginan de texto). Ptas, 3,75 ejemplar.

Consigna, Revista pedagégica mensual, con la colaboracién de
las firmas més destacadas en la Catedra y la Literatura, Ta-
mafo 20 X 27, Mée de 120 péginas de texto y encartes a varios
colores, Precio: afiliadas, 2 ptas. No afiliadas, 3 pesetas,

TARJETAS POSTALES

Danzas populares espaiiolas. Album de 13 tarjetas, 15 ptas, Tar-
jetas sueltas, 1,25 pesetas,

Castillo de la Mota. (Escuela Mayor de Mandos <José Antonios).

Medina del Campo, Album de 12 tarjetas, 12 pesetas,
Albergues de Juvendudes, Cada tarjeta, 1 peseta,

Cualquier i1bro que pueda interesarle, solicitelo contra reembolso d
DELEGACION NACIONAL DE LA SECCION FEMENINA

(PRENSA Y PROPAGANDA)

ALMAGRO,

836 - MADRID
Lo recibird a vuelta de corrco y libre de gastos de envio.




SUMARIO

*
7 I—FORMACION DE MAESTRAS

L . P

’ RELIGION. Por Fray Justo Pérez de Urbel .. TR 6
NACIONALSINDICALISMO. Por Pilar Primo de Rivera ... ... ... ... ... 11
LITERATURA. Por Angela Gonzilez Palenciw ... ... ... ... ... ... ... ... 15
POESIAS . - e e e e e e ee e 18
HISTORIA Por Felzpe leenez de Sandoval e 21
MUSICA. Por Rafael Benedito ... ... ... ... ... o oo ol cie cin vie e oo 25
CONCURSO . S e e e 28
ORIENTACION PEDAGOGIGA Por Francisca Bohzgas 30
BIBLIOGRAFIA. .. ... ... i oo e e ies e it e et e eve i ee e e 32
HOGAR . e 34
HERMANDAD DE LA CIUDAD Y EL CAMPO Por Marm Estremera de ‘

Cabezas ... ... ... 37 _

CIENCIAS NATURALES Por Emzho Anadon 42 '
ORDENES MINISTERIALES.. e a4
ACTUALIDAD. Por Ramon D Faraldo y por eﬂ Rvda P German Pra

do, O. S. B. e e e e e e i e e e i e e 4B Y 47

II.—FORMACION DE JUVENTUDES

ACTIVIDADES VOLUNTARIAS ... o o\ oev eve ee e eei cvn e ae vee ea B3

m




PARA LA FORMACION Y RECREO DE

LAS NINAS, LA SECCION FEMENINA DE

F. E. T. Y DE LAS J. 0. \. S, HA CREA

DO LA REVISTA BAZAR, QUE VIENE

A LLENAR UN GRAN HUECO EN LAS

PUBLICACIONES DEDICADAS A LA IN-
FANCIA

EN SUS PAGINAS COLABORAN PRESTL

GI0SOS DIBUJANTES Y LOS ESCRITO-

RES QUE MEJOR SABEN LLEGAR AL

MUNDO DE LOS NIS0OS, LOGRANDOSE

ASI UN CONJUNTO LLENO DE AMENi-

DAD Y GRACIA QUE NO DEBE FALTAR
EN NINGUN HOGAR.

He cqui un sumario de uno de los
Gitimes nimeros publicados:
Oro de Dios, cuento de Luis Santullan.

Los cuentos de hadas se cumplen, créni-
ca de los Albergues de Juventudes.

TEMAS DE AMERICA

Puerto Rico, por Josefina de la Maza.
RELIGION &

Santiago Apéstol, por A. M.. '
TEATRO DE LOS JUEVES®

El pdjaro mendigo, por. Aurora Mateos.

LA RISA EN BAZAR .

Verdadera historia de Mambru por Tiner. Chistes y conocimientos ftiles
ACTUALIDAD DE LAS JUVENTUDES. Sellos para las Misiones. .
CUENTA GUILLERMII\A -

Un dia de viaje. V
MUNECOS RECORTABLES

Traje de Avila para Guillermina.

La sorpresa de Piti, historieta.

Lo que una nina debe hacer, consejos.

Un loro periodista, reportaje de actualidad

Concurso de Bazar, con magnificos premios.

El fondo del mar, viaje a las profundidades dex acéano.

Una nifia en el mundo, por Pablo Allue. ‘

Don Pipo va de caza, historieta.

Aprende a pintar, Modﬂs, Tijeras, hile y dedal, labores.
JUGUEMOS A SER AMAS DE CASA

El pato v la serpiente, fabula de Irlarte o . 1
UN POCO DE ARTE o R

El principe Baltasar Carlos. i o ) '
AIRE LIBRE

A la orillita ¢l mar, por la Rala Blanqm'

DONA SABIHONDA, EN CEILAN, aventura~ <ie una periodista y su perro.
Vuestra pdgina, colaboracién de todas las lecloras.

Aventuras sorprendentes de dos nifias imprudentés, historieta.
- Ilustraciones de Serny, Picé, Tauler, Cortezo, Sudrez del Arbol y Sun
Curiosidades, sorteos, correspondencia, etc., etc.

El mejor premio para lai alumnas de vuestras escuelas, el mejor regalo para - vuestras- h.\]as denn'o dei hogar
es ‘esta gran publicacién i

Precio del ejemplar: 3,75 pesetas.

_ | |



Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Consigna. #L30






i

e et it St e d At A

ANO XI DICIEMBRE NUM. 131

«El principio de la sabiduria es el temor de Dios: buen juicio muestran todas
los que le honran; su alabanza dura eternamente.» '

(Dél «Libro de los Salmoss, Salmo 110 (111).
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CUESTIONES EN TORNO A LA MISA
Por Fray Justo PEREZ DE URBEL

UANDO los Apéstoles - vieron natural: «Cantad y alabad al Sefior en vues-

que el Maestro, terminada su  tros corazones, dandole gracias sin cesar en to-

misién en la tierra, se perdia das las cosas en nombre de Nuestro Sefior Je-

entre las nubes del cielo, dice la Sagrada Escri-  sucristo». Accién de gracias: exaltacién sibi-

tura que se volvieron a Jerusalén, «llenos de ta del espiritu por el gran deseo realizado, ale-

gran alegria, alabando y bendiciendo al Sefior». gria reposada en el tiempo por el sabio y mis-

Es la actitud del cristiano al terminarse el sa- terioso sucederse de las cosas; aceptacion con-
crificio de la alabanza perfecta, cuando la fe le fiada del orden providencial; sumisién volun- 1

dice que Dios estd en el fondo de su ser, son-
riéndole, bendiciéndole, llenandole de sus dones
divinos. Y estremecido de gozo, recuerda ague-
llas palabras de San Pablo, qué de una manera
tan perfecta réflejan su estado intimo y sobre-

taria a cuanto Dios ordena o permite; revela-
cién en el alma e irradiacién en medio del mun-
do de la vida divina, que acaba de -ofrecerse
én alimento a todos los participantes en el sa-

crificio. Empiezan a cumplirse las palabras de
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Jestis: «Bl que permancee en Miy Yo en @l
ste dard fruios.

En realidad Lo accion ha terminado, Solo jues
da plegar los lienzes, limpiar el caliz v limpiar
las manos que han tocado el Sacramento: las
abluciones. La purificacion del céliz viene inme-
-diatamente después de la comunion. Dos oracio-
nes la acompanan: La primera dice asi: «Que
lo que acahamos de tomar con la boca, oh Se-
fior, le recojamos con mente pura, y que el don
temporal sea para nosolros remedio de eterni-

dad».

-~ Tenemos aqui una antigua colecta romana, de
.corte clasico, parca en palabras, rica de senli-
do. Aunque parezca un alimento, destinado a
alimentar el cuerpo, la Comunién tiene como
finalidad fortalecer el alma, vigorizando Ia vida
.sobrenatural y déandole un calor, una energia,
un bienestar, que tienen su reflejo mas alld del
tiempo, en los espacios del trasmundo. Y ese
:teso,rq solamente una mente pura puedc conser-
varlo, y ast lo que entrdé en nosctros como ali-
“mento material, producira frutos de eternidad.

Pero esa repercusion eterna del pan y el

. vino debe llegar también a los {(ltimos entrési-
jos del ser. Eternidad y profundidad. De esta

nueva dimensién nos habla la oracién segun-

da: «Que ese Cuerpe tuyo, que acabo de to-
-mar, oh Sefior, y esa Sangre que acabo de be-
-ber, se adhieran en mis entrafas...». La Co-
munién es la misma para todos los fieles, \pero

-a cada uno l¢ aprovecha en la medida de sus
. disposiciones. Algulen pudiera buscar en ella so-
lamente una emocién pasajera, y entonces el
efecto seria superficial, pues ya sahemos que las

. emociones son fendmenos inconsistentes de nués-
- tra naturaleza, sentimientos que cambian-y son
_aventados como arena movediza, sobre la cual
no se puede levantar nada sélido y seguro. La

emocion puede ayudarnos ciertamente en nues-

tras relaciones con Dios; pero, si no “es licito

- despreciarla, tampoco podemos confiar demasia-

< doen ella. Una religién puramente emocional
- piede desvanecerse al menor soplo; si ha de

hacer fremte a la teniecitn v oresistic a las da-
das y azeender con tmpetus de

i
it

funderce cobne o erronn ealido do By intes
ligencia y de la voluntad; dche penetrar hasta
tas profundidades del ser. Esto es 1o (que aqui
pedimos: la luz de la intcligencia para per-
cibir la voluntad de Dios, para mirar sin te-
mor las dificultades que exige su cumplimiento
y la fuerza de la voluntad para arrostrarlas.
Y con esto la purificacion del alma por la pe-
netracion del remedio divino hasta los Gltimos
repliegues, donde la Comunién obra a semejan-
za del sol de primavera, que ilumina, hermosea,
purifica y fortalece, desarrolla la vida y acele-
ra el crecimiento. _

Terminadas las abluciones el sacerdote pasa al
lado de la Epistola, adonde va ha sido trasla-
dado el misal, y comienza la accién de gracias,
que se reduce a una antifona, seguida de una
oracién, la postcomunién. En la misa cantada, el
coro se anticipa al celebrante; en <l momento
en que termina la comunién rempe a cantar la
antifona que lleva este nombre. Antiguamente
era un salmo, que se cantaba durante el des-
file de los fieles hacia el altar, con un centido
crnamental mas que eucolégico, Se parecia, por
tanto, al Ofertorio, y uno y otro, estos dos can-
tos, nos ayudan a comprender el movimiento de
la Miza. Primero la comunidad se accica para
dar, después viene para recibir; primero lrae
los dones del pan v el vino, en que el cristiano
se simboliza a si mismo; después vuelve para
recibir los mismos dones cambiados ei el Cuer-
po v la Sangre de Cristo. dos cantos y dos pro-
cesiones que sintetizan Jas dos partes de la Misa:
el sacrificio-oblacion y el sacrificio-hanquete.

El origen de este altimo canto es coeténeo de
las olras dos antifonas de la Misa: ¢l ofertorio
y el introito. Comenzd a introducirse en diferen-
tes iglesias en el curso del siglo 1v, y en el si-
guiente aparece definitivamente admitido por la
liturgia de Roma. Al principio solia cantarse el
calmo 33, a causa de este verso, que en €l lee-

mos, y que alude a las dulzuras de Dios con las
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almas: «Gustad y ver cudn suave es el Seflor»,
Al reducirse el nimero de los comulgantes, el
salmo fué perdiendo versos, y con el tiempo el
texto cambié también, buscindose en €l, mas que
una alusién al divino alimento que se acaba de
tomar, un pensamiento relacionado con la fies-
ta del dia. Asi sucede, por ejemplo, en la Misa
de San Ignacio de Antioquia, cuya Comunién
recoge unas palabras, pronunciadas por el San-
to, poco antes de ser arrojado a los leones en
el anfiteatro. de Roma: «Trigo soy de Cristo;
seré molido por los dientes de las fieras para
ser hecho pan limpio». Asi es también esta Co-
munién de la Misa de Navidad: «En resplando-
res de santidad, antes del lucero del alba, de
mi seno te engendré». Alguna vez, sin embargo,
la gntifona ‘de la Comunién sigue aludiendo al
acto durante el cual se canta. Lo vemos en ésta
del tercer domingo de Cuaresma: «El pijaro ha-
16 morada y la tdrtola nido donde ponér sus
polluelos. jTus altares, Sefior de los ejércitos,
Rey mio y Dios mio! Dichosos los que moran
en tu casa, pues por los siglos de los siglos te
alabaran».

LA POSTCOMUNION

Queda todavia recoger en una oracién final el
pensamiento que va a quedar mis fijo en el
alma, en relacién con la solemnidad del dia, y
esto lo hace la Postcomunién. La Postcomunién
es como la rosa que cada uno cuelga a su pe-
cho después de recorrer un espléndido jardin.
Ella expresa el sentimiento de gratitud por el be-
neficio recibido, sefiala el fruto que de &l se debe
sacar y pide la fuerza para conservarle vigoroso
e intacto. «Te damos gracias, oh Padre, rezaban
los cristianos de la era apostélica, por la vida
y el conocimiento que nos has revelado por Je-
stis, tu Hijo; a Ti la gloria por todos los siglos.
De la misma manera que este pan, que hemos
roto, estaba derramada por las colinas, y llegé
a formar una ‘misma porcién, asi se junta tu
Iglesia desde las extremidades del mundo, para

tu reino; a Tila gloria y el poder por Jesucris-
to... Ta has creado todas las cosas a causa de
tu nombre. T has dado €l alimento y la bebi-
da a los hombres para que gocen de ellos con
agradecimiento; y a nosotros te has dignado
darnos una bebida y una comida espiritual, y la
vida eterna por tu servidor. Ante todo te damos
gracias, porque eres poderoso; a Ti la gloria
por todos los siglos. Que la gracia llegue y que
este mundo pase. jHosanna al Hijo de David!
Si alguno es santo, que venga; si no lo es, que
pida perdén. El Sefior viene. Amén.»

Menos liricas, aunque no siempre menos ins-
piradas, las postcomuniones que nos ofrece ¢l
misal, son admirables por su concisién y por
su profundidad.

Un gran pensamiento aparece con frecuencia
formulado de una manera lapidaria. Pensamos
en una medalla antigua, una durea moneda que
la Iglesia pone en nuestras manos para comprar
devocion y alegria hora tras hora hasta que lle-
gue la comunién del dia siguiente.

Por su forma estas oraciones nos recuerdan la
Colecta y la Secreta: firme concisién, corte cla-
sico, ensehanza teoldgica. Son romanas, natural-
mente, sacadas casi siempre del Sacramentario
gregoriano o del leonino, ayunos de lirismo y
afectuosidades, ricos de doctrina. Su autor es des-
conocido. Anénimas, reflejan el sentir y el pen-
sar del pueblo cristiano en cuyo nombre ha-
blan.. Cortas de palabras, prefieren dejarnos a
nosotros la iniciativa en el fervor de nuestra de-
vocion, y méas particularmente de nuestra vida,
para que no se pierda la eficacia del sacrificio.
Rezan y ensefian, y en medio de un formulismo

. al parecer monétono, su ensefianza es riquisima

y variadisima, y a la vez de una intima belle-
za. Tres motivos las animan: la paz, la unidad,
la caridad; tres motivos que son los efectos pro-
ducidos por el Sacramento en las almas de los
comulgantes. Véase un ejemplo: «Danos que el
curso del mundo sea dirigido pacificamente para
nosotros con tu ordenacién; y que tu Iglesia se
alegre con una devocién tranquila». Con fre-
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cuencia se alude a la pureza de vida, que debe
ser olro de los frutos de la Sagrada Comunién.
Asi, en esla postcomunion del sexto domingo,
después de Epifania: «Alimentades, Sefior, con
celestiales delicias, te pedimos que siempre ape-
tezcamos estos dones, por los cuales rcalmente
vivimos». O en esta otra, acaso més expresiva:
«Habiendo recibido el pan de los angeles, con-
cédenos, Sefior, que vivamos de una manera an-
gélica, y que permanezcamos en una accién de
gracias nunca interrumpiday. :

Es maravillosa la riqueza que puede encontrar
en estas antiguas formulas e} cristiano, que tie-
ne la costumbre de usar el misal, Tal vez al prin-
cipio crea encontrar una corteza de aridez apa-
rente, pero no tardara en descubrir un jugo doc-
trinal. inagotable, con el cual podré dar a su in-
teligencia y a su voluntad esos anhelos genero-
sos de redencién, de pureza y de amor, indi-
cios auténticos de la devocion verdadera.

Dicha la Postcomunién, la Misa termina ra-
pidamente. El sacerdote vuelve al medio del al-
tar, pronuncia el dltimo saludo: Dominus vo-
biscum, y él, o el didcono en las misas solem-
nes, vuelto hacia el pueblo, anuncia a los fieles
que ha terminado la sinoxis litargica, y los des-
pide con estas palabras: Ire missa est: «Reti-
raos; es la despedida». Ast hay que traducir,
aunque se ha discutido mucho acerca de la eti-
mologia de esta palabra miss«, equivalente, en
realidad, a missia o dimissio. De todas maneras
sabemos que era ya empleada en tiempos remo-
tos ¥ que se habia hecho genéral en €l siglo v,
imitada acaso de la etiqueta imperial, pues en el
palacio de Constantinopla, cuando el emperador
daba por terminada una audiencia, el chamberlan
se acercaba al visitante, diciéndole: Missa est.
Lleg6 la hora de despedirse. Y fué precisamente
esta palabra de minima importancia la que sir-
vi6 desde muy pronto para designar toda la ac-
cién ‘del Santo Sacfificio.

La concurrencia se ha levantado, pero no sale

todavia. Quiere recibir la bendicién del sacer-
dote, costumbre usada ya en Espafia durante el

.

siglo vI1, que se hizo general en toda la Iglesia
desde el siglo X. Después, una dltima lectura. La
voz del didcono despidiendo al pucblo parece
haber caido en el vacio. Es un pequefio contra-
sentido que tiene su razén de ser, y que mos
recuerda la devocion que en la Edad Media se
tenfa a esa pagina fulgurante con que comienza
el Evangelio de San Juan a esas palabras subli-
mes, que presentan a nuestra consideracion el
misterio insondable de la eterna generacién del
Verbo, y el hecho adorable de su aparicién én
el mundo: «En el principio era el Verbo, y el
Verbo estaba en.Dios, y el Verbo era Dios... Era
la verdadera luz que ilumina a tode hombre que
viene a este mundo... Y el Verbo se hizo carne
y habité entre nosotros.

Los fieles no se cansaban de saborear -l re-
lato de la gran revelacién, contenida en estas
palabras de grandezas sobrehumanas, que por
otra parte debian tener un poder maravilloso pa-
ra ahuyentar a los espiritus maléficos y defen-
der al hombre contra cualquier peligro corpo-
ral. Encontrada por el Evangelista en lo més
sublime de los cielos, la tierra podia ver en ellas
un exorcismo incontrastable, una proteccién di-
vina contra todas las potencias del mal. Ante
ellas temblaba Satan, perdia el rayo su virulen.
cia, hujan las tempestades, se amortiguaban las
dolencias y se desvanecian las tinieblas del alma
y las melancolias del corazén. Al terminar la
Misa, mientras la mayor parte salia del tem-
plo, los més piadosos o los mas desgraciados se
acercaban al sacerdote, la madre llevando én Ios
brazos al pequefiuelo desganado y doliente, el
guerrero buscando defensa para la campafia que
se avecinaba, el labrador pensando en la futura
cosecha..., y alli, al pie del altar o a la puerta
de la sacristia, el sacerdote pronunciaba las gran-
des palabras del consuelo, las que-hablaban de
la luz y del amor, de la gracia y de la verdad.
Y de esta manera, en los Gltimos tiempos de la
Edad Media, el prologo del Evangelio de San
Juan quedé tan estrechamente unido a la liturgia
de la Misa, que cuando, en el siglo xvi, Pio V




Lizo =u reforma del misall impuso T cbligacion
de deerfo.

Veinos que, a pesar de los cambios y afdidu-
“ras que se han heche a través de los siglos. no
hay detalle que ne tenga una significacion cla-
ra en este acto central del cullo eristiano. A ve-
ces es dificil -conccerla o comprenderla. pero
existe. Los sigles han dado, tanto a las {ormu-
las como a los ritos, una vigidez hieratica, que
no tenian en sus origenes. Sin embargs, esen-
clalmente. nuestra Misa es la misma que la que
cia Santa Cecilia en la catacumbas de Lucila. o
la que decia San Agustin en la basilica episco-
pal de Hipena. Muchos son los detalles afiadi-
-des a través de los siglos. pero si 3an Fernan-
do o Santo Domingo de Guzman volviezen a
-apatecer en medic de nosotros, encoatrarian en
-su misal todas las craciones, que antafio les con-
solaron, les llenaron de fuerza, les produjeron in-
-timas alegrias y les arrebataron en éxtasis de
amcr. El mismo San Gregorio Magno, que vi-
via en el siglo v1, apenas advertian un cambio
importante, ni en la primera, ni en la segunda
parte de la Misa,

B la titureia hizanting, dice el Padie Aleo-
cor. después gque ol didcono ha pronunciado la
formula de despedida, el sacerdote, al ir a reti-
rarse, se vuelve hacia la imagen del Salvador,
que decora el cancel del santuario, y en breve

oracion le suplica «que llene de alegria, en to-

“da ccasion, ahora y siempre» ese vaso tan fra-

gil que los hombres llevan en el pecho, y que,
jay!, estd de ordinario tan vacio. Hay en esta
siplica algo de aprension, una adivinacion de
zozobras, un presentimiento de nostaigias. Y ve-
ladamente, hay también una advertencia. Es co-
mo =i en el momento en que todos los reunidos
van a derramarse por las plazas del mundo, don-
de la vida no es siempre blanda ni generosa, al
ver el sacerdote como los fieles vuelven presuro-
sos a la inatil labor de escarbar pozos en la
arena, les recordara, para las horas de tristeza,
que alli en el altar mana perennemente, a flor
de deseo, la verdadéra fuente de aguas vivas. Un
significade anédlogo tienen en el rito latino las
palabras de la dltima bendicién: «Que nos ben-
diga a todos el Digs omnipotente Padre, Hijo y

-Espiritu Santo»,

a0
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Emilia Santos (Bilbao).

Mercedes Sainz {Tarvagena).

Matilde Pérez ( Alicante),

Carmen Pérez (Alicante).

Luz Pérez Gonzdlez (Santander).

Maria Villegas {Santander).

Marig Antonic D. Gurtubay (Santander).
Esther Ferndndez (Santander).

Angeles Vals (Servicio exterior).

Otilia Ullbricht (La Corufia).

Carmen Werner (Madrid).

Clara Stauffer (Madrid).

Pilar Semprin (Madrid).

Dolores Prime de Riverz (Madrid).
Manuelg J. Tabanera (Madrid).
Segunda Romeral (Fuenlabrada-Madrid).
Rosario Viguerg (Malaga).

Pilar Larrosa (Huesca).

Matilde Oddo (Jaca-Huesca).

Pilar Villabaso (Bilbao).

Clementina Naverén (Bilbao).

Sabina Gonzdlez de Carrancejz (Barcelona).
Josefing Veglison (Madrid).

Basilisa Oroposa {Puebla de Almoradiel-To-

ledo).
Marig de los Angeles Rosillo { Albacete).
Maria Maingr (Madrid) .

Eulalia Ridruejo {Delegacién Nacional).

Maria Antonia Villalonga (Delegacién Na.

cional).
Maria de Miranda (Delegacién Nacional).
Rosa Oliver (Delegaciéon Nacional). -
Maria Victorig Eirog (Santiago).
Justing Rodriguez de Viguri (Madrid).
Purg Pardo Gayosa (Lugo).
Magdalena Curet (Barcelona).
Rosa Tapia (Almeria).
Maria Luisa Larigs (Cadiz).
Elvira Moreno Gutiérrez (Toledo).
Angeles Garcla Tufién (Oviedo).
Mercedes Ordéfiez Oria (Cérdoba).
Isabel Pantaleén Gurtubay (Santander).
Paz Hinojal (Santander).
Trinidad Magafia (Almeria).

Cuenca).

Angeles Quisionero (Almeria).

Esperanza Hernanda Vicente (Zaragoza).
Marig Josefa Cebrian {Zamora).

Ascension Lianio (Madrid).

Hortensia Ortiz (Madrid).

Por su sacrificio y abnegacién ofrendados a

los ideales del Movimiento.

«Y» de plata individual con distintivo en oro,

plata o rojo a todas las fundadoras de Secciones
Femeninas antes del Movimiento.

«Y» ROJA INDIVIDUAL A LAS CAMARADAS

Pilgr Villabaso (Bilbao).

Clementing Blanchi (Algeciras).
Casilda Nieto (Valladolid).

Maria Martin de la Camara (Madrid).
Isabel de Coca (Cadiz).

Dorotea Buch (Cadiz).

Berta Milheres (Cadiz).

Luisa Regife (Cadiz).

Anag Gil (Badajoz).

Julig de Diego (Logrofio).

Maria Torres (Logrofio).

Petra Garcia (Logrofio).

Carmen Orviso (Logrono).

Francisca Palomino (Caceres).

Consuelo Ribot (Santa Cruz de Tenerife).
Leonor de la Quintana (Vitoria).

Maria Dolores Ackermann (La Corufia).
Remedios de la Puente (La Corufia).
Coral Parga (Malaga).

Loreta Pittaluga (Malaga).

Trinidad Galicig (Malaga).

Gertrudis Checa (Malaga).

Rita Ferndndez Vizquez (Lugo).
Carmen Tarifa (Tarragona).

Beatriz  Arinero  Ortega (Las Pedrofieras

Alicig Ibdstez Lugue (Roquetas de! Mar-Al-
meria). :

Sara Ariundo (Pamplona),




Eulalia Ranz (Atienza-Guadalajara).
Amparo Cuesta (Valencia).

Julia Barraca (Huesca).

Avelina S. Tovar (Huesca).

Felisq Ortega (Palencia).

Ascensiéon Romeo (Fuentes del Fbro-Zara-

goza).
Maria Pérez Serrano (Quinto-Zaragoza).

Mercedes Lizaro (Egea de los Caballeros-Za-

ragoza).
Maria Gil Ferrer (Montafiana-Zaragoza). ’
Maria Marcos (Madrid).
Asuncién Jimeno (Madrid).
Pilar Cerrato (Madrid).
Elena Domenge {(Madrid).
Josefa Garcig Alonso (Madrid).
Manuelg Aguado (Fuenlabrada-Madrid).
Matilde Blasco (Carabanchel-Madrid). -
Pilar Chavarri (El Molar-Madrid).
Isabel Pineiro (Lérida).
Cristing Teijeiro (La Coruna).
Ang Jiménez Nieto { Almoraina-Cadiz).

Ang Jiménez Carnero (Alcala del Valle-Cadiz).

Mariq de los Angeles Vergara (Cadiz).
Francisca Salg (Cadiz).

Dolores Niidiez Esteban (Guadalajara).
Dolores Alonso (Motril-Granada).
Marig Parici (Granada).

Pilar Cdceres (Huelva).

Carmen Isasi (Cadiz).

Sofia Valero (Nacional).

Dolores Geis (Barcelona).

Dolores Brugueras (Barcelona),
Josefina Ruperes (Valladolid).

Gloria Barros (La Coruna).

Maria Luisg Cellier (Cadiz).

Maria Millor (La Coruia).

Mercedes Gonzdlez (La Corufia).
Maria Milagros Garcia (Vegamian-Leén).
Pilar Jiménez (Avila).

Josefa Garcig (Astorga-Leon).
Honorina Velasco (Astorga-Ledn).
Angeles Olmedo (Escacena-Huelva).
Domitila Martinez (Clavijo-Logrofic).

Matilde de Buhigas (Villagarcia-Pontevedra).
Teresq Caleines (Las Palmas).

Aveling Fernandez (Badajoz).

Marig Cruz Torres (Serinena-Huesca).
Concepcion Ballarin (Espla-Huesca).
Mercedes Obén (Jaca-Huesca).

Victoring Bartolomé (Lanaja-Huesca).
Esperanza Benede (Siéramo-Huesca).

Carmen Torres Escartin (Selgua-Huesca).
Julig Iiménez de Sandoval (Madrid).
Carmen Raull (Madrid).

Eleng Fernandez Mesa (Madrid).

Manuela Bolarios (Zalamea la Real-Huelva).
Concepcién Rodriguez Garcig (Santa Cruz de

Tenerife).

Joaquina Onte Lazare (Badallur-Zaragoza).
Isabel Asencio Abadia (Burgo de Ebro-Zara-

goza).

Pilar Cangsquer (Monzalbarba-Zaragoza).
Manuela Carbonell Villalba (Monzalbarba-Za-

ragoza). .

Angeles Ortega (Madrid).

Maria Lépez Guiiérrez (Madrid).
Dolores Giles y Alvarez Laviada (Valencia).
Dolores Lépez Solar (Valencia).
Salvadora Julia Puig {Valencia),

Isabel Sdanchez Vizcaino (Almeria).
Valenting Esteban (Nacional),

Angeles Gémez Conradi (San Sebastian).
Ascensién Morate (San Sebastian).
Marig Chateiner (San Sebastian).

Jesusa Algaguirre (San Sebastian).
Antonig Ibarronde (San Sebastian).
Vitoria Campo (Tenerife).

Margarite Castafion (Tarragona).

Por su entusiasmo y constancia ejemplar en

el Servicio.

«Y» DE PLATA COLECTIVA A LAS CAMARADAS DE

CORDOBA

Dolores Alvarez.
Carmen Maillo.
Carmen Zamora.




Rosario Zamorda.

Isabel Castillo.

Por su heroico comportamiento durante el ase-
dio rojo a esta ciudad en el lapso de julio a sep-
tiembre de 1930.

-

«Y» de niata colectiva « lgs enfermeras vo-

luntarias de la Division Azul. v

"«Y» DE PLATA COLECTIVA A LAS SECCIONES
FEMENINAS DE

Oviedo. _

Huesca. B L
Teruel.

Madrid. : ’
Carrgscalejo de la Jarg (Chceres).

Por su heroismo disciplinado durantc el ase-

dio rojo.

«¥» de plata colectiva o las camnradas de la
Seccién Femenina de Penaranda de Dracamonte
vy Salamance por su heroico comportamiento
con motive de la explosion de un polvorin el

9 de julio de 1939.

«Y» de plata culectiva a la Seccidn. Femeninz
de Santander, por su abnegacion y sacrificio con
motivo de la catdstrofe que asolé a aquella ciu-

dad (febrero 1941).

DERECHO A USAR A PERPETUIDAD LOS TRES YUGOS

“VERDES AL PIE DE LA «Y» DE PLA'i‘A COLECT_IVA

A LAS CAMARADAS

Paulita Echevarria (Asturias).

Ascension Liario (Santander).

Que consiguieron para sus Seccipncs Femeni-
nas tan alta recompensa.

«Y» roja cclectiva a las enfermeras de Falun-
ge que prestaron destacados servicids en hospi-
tales durante la pasada guerra de Liberacién.
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«Y o reju colectivg w Jas canmarwlus que pres-
taren serelclos en primeca lincas en lavaderos y

enfermerias.

«Y» ROJA COLECTIVA A LAS SEcCIONES FEMENI-
NAS DE

Mdlaga.

Baleares.

Toledo (local).

Segovia,

Por la continua superacion en el cumplimien-

to de su deber.

Sevidla.

Por la superacién en el cumplimiento de su
deber con motivo de la explosion de un polvo-
rin en el Cerro del Aguila (marzo de 1941).

Tanger.

Por su abnegado comportamiento y. decidida
actuacién a favor de la' Causa Nacional durante
la pasada guerra de Liberacién. -

DERECHO 4 USAR A PERPETULDAD LOS TRES YUGOS
VERDES AL PIE DE LA «Y» ROJA COLECTIVA A LAS
CAMARADAS

Cataling Dezcayar (Baleares).
Amelia Medina (Sevilla).

«¥» roja colectiva al banderin de la Seccién
Femenina de Filipinas del servicio exterior por
la entusiasta ayuda prestada en todo momento a
las tareas de la Falange.

;ARRIBA ESPANA!

Esta cuarta. y dltima parte de la Historia de
la S. F. csta dedicada a nuestras Juventudes re-
cuperadas. A ellas, que son la tnica justificacién
de nuestra permanencia y la demostracién hu-
mana del perenne vigor de nuestra Patria.
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LITERATURA

[BECE0T T T30 S)

| ;V_-Réli-giosidéd de l'a literatura medieval

espanola

* lientes de la literatura espa-
fiola en la Edad Media es'el
espiritu religioso. Indudablemente, én esta

época todo adquiere un sentido espiritualis-

ta, y en lo literario se manifiesta claramen-
te en muchos aspectos. ' '

El teatro espafiol nace, sin duda de nin-
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NO de los caracteres mas sa-

Por ANGELA GONZALEZ PALENCIA

gun género, a la sombra del claustro, y ori-
ginariamente derivado de la liturgia. Las pro-
sas, las sccueincias y, sobre todo, los tropos
dialegados, introducidos en el oficio divino,
dieron pronto lugar al drama littirgico, mas
tarde a representaciones escolares y, final-
mente, a piezas en lengua vulgar, lNamadas
en Francia misterios, en Inglaterra Mirgcle




plays, en Alemania Goisliche Schauspicle, en
Italia Sacre Rappresentazione, y en lispana
Autos.

En nuestro pais {ué¢ abundantisima esta
literatura dramética medieval, constituida pri-
meramente por dos grandes ciclos: el dc
Pascua y el de Navidad. Apenas si se conser-
van, sin embargo, mas textos que los del co-
nocido Misterio de Elche, atin hoy represen-
tado, y del Anto de los Reyes dlagos; este
ultimo interesantisimo, escrito con arte ru-
dimentario, sobrio en recursos escénicos,
pero de accion rapida, didlogo suelto, esbo-
zos de critica y observacion personal, y hasta
toques realistas, reveladores de cierto sen-
tido teatral del desconocido autor. También
se ignora la fecha de su redaccidn.

Hay muy escasas noticias de obras tea-
trales profanas anteriores a ' Goémez Manii-
que y Juan del Encina, pero si existen con
alguna frecuencia las llamadas disputas o
debates, que recitaban los juglares, dandoles
el cardcter de verdaderos mondlogos o dia-
logos teatrales, tales como la Disputa del
alma y del cuerpo.

Berceo, el primer poeta espafiol de nombre
conocido, da buena prueba de su espiritu re-
ligioso, esmaltando toda su obra de bellas
leyendas piadosas. Pertenecid al mester de
clerecla (es decir, fué clérigo, clase que con
las de los nobles y la de los sierpos, consti-
tula uno ‘de los tres principales estratos de
la sociedad medieval), escuela literaria carac-

terizada por emplear en la métrica el fegrds-~

tofe monorrime aconsonantado de catorce
silabas, contrapuesto al verso propio del nies-
ter. de juglaria, de cardcter popular, que
consta de dieciséis silabas, divididos en dos
hemistiquios de ocho, como los romances;
los del mester. de clevecig suelen ser.poemas
narrativos muy extensos, de fondo doctri-
nal, en los cuales, por sus pretensiones de
erudicion, no es raro encontrar rasgos de
pedanteria. Escribié Berceo varias obras en
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castellano: vidas de santos, poemas a la

Virgen, cte. La mas mteresante de sus com-
posiciones es el poema titulado Milagres de
Niestra Seitora, en que cuenta veinticinco
leyendas piadosas, muy conocidas en la Edad
Media, y que tienen abundantes antecedentes
y derivaciones, como la de la casulla de San
[idefonso, la del Crucifijo que habla como
testigo, la del ladron salvado de 1a horca por

mterponerse la mano de la Virgen, etc.

Sennores si quisieredes mientre dure ¢l
[dia
Destos tales miraglos aun mds os diria;
Si vos non vos quexassedes yo non me que-
[raria,
Ca como pozo fondo, tal es Sancta Maria.
Tal es Sancta Maria, como el capdal del rio;
Que todos beben delli, bestias e el gentio,
Tan grande es eras, como eri e non es mas
[vazio
En todo tiempo corre, en caliente e en frio...

También se manifiesta el espiritu religio-
so en las «Cantigasy de Alfonso X_ el Sabio,
coleccién de mas de cuatrocientas composi-
ciones escritas en gallego, la mayor parte de
ellas en la forma métrica llamada zéjel, de-
rivada de la lirica popular andaluza, en ala-
banza de la Virgen. Estas cantigas tienen
también misica, y son en parte narrativas y
en parte liricas. Entre ellas es notable, por
sus muchas derivaciones, la de la monja que
huye del convento, encomendandose antes a
la Virgen, y a su regreso, ve con sorpresa
que, gracias a Nuestra Sefiora, nadie ha no-
tado su ausencia. Véase la cantiga X:

Rosa das rosas en frov das froves,
Donas das donas, Sennor das Sennores..
Rosas de beldad ¢ de parecer
et fror d’alegria e de pracer;

Dona en mui piadosa seer,

Sennor en toller coitas et dooves,

-Rosa das rosas et frov das frores

Dona das donas, Sennor dos Sennores...




il Arcipreste de Hlita, en ol Librg de Buen
Anor, intereala algunas cdntigns v loores de
Nuestra Schora, e que siguce la tradicion li-
terarias de las de Alfonso X el Sabio:

Quicro scguiv o ti, flor de las flores,
Siemipre decir cantar de tus loores;
Nown e partir de te servir
Mejor de las Mejores.
Grand fianze he yo en ti, Sefiora,
La mi esperanza en ti es toda hora;
De tribulacion sin tardanzo.
Venme librar agora.
Estrella del mar, puesto de folgura,
de dolor complido e de tristura,
Vewme librar e conortar
Sesiora del altura
Supo grand mal si merecer, a tuerto
’ esquivo tal, porque pienso ser muerto;
Mas ti me wval, que non veo dl
qite me saque o puesto..

El Rimado de Palacio, de Lépez de Aya-
la, tiene buena parte religiosa y otra mora-
lizadora. La Vite Christi, de Fr. Ifiigo de
Mendoza, notable por el empleo de poesias
populares, como romances y villancicos, y un
fragmento dramético, trata deé.la vida de Je-
sucristo, aunque no termina, pues empieza
por loores de la Virgen, hablando de la En-
carnacién, Natividad, etc., pdta interrumpir-
se en la Degollacién de los Inocentes. Fray
Ambrosio de Montesino escribié muchas poe-
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sias de tipo religioso, mostrandose, mas que
poein lirico. orador sagrado; toda su poc-
slu se caracteriza por su sencillez, candor y
sinceridad,

El espiritu adusto y moralizador informa

también obras de tipo no religioso, como el
Mio Cid:

Echis dofia Ximena en los grados delaniél
[altare
rogando al Criador quanio ella mejor sabe,
que o Mio Cid el Campeador que Dios le
‘ “curids de male;
ya Seitor glovioso, padre que en cielo estase,
fezist ¢ielo e tierra, el tergero el mare;
fezist estrellas e luna y el sol para escalen-
[tase,
prissist encarnagion en Sancta Maria madvre,
en Belleem aparecist commo fo tu volun-
[tade...
Pastores te glorificaron, ovieron te a lan-
ldare,
tres reyes de Arabia te vinieron adorare,
Melchior e Caspar e Baltasare,
oro e tus e wmirra te ofregieron de volun-
- [tade...

Asi pues, desde los origenes casi littrgi-
cos del teatro, alld por el siglo x, hasta los
poetas antecesores de los misticos, contem-
poraneos de los Reyes Catodlicos, el espiritu
religioso informa y caracteriza la obra lite-
raria de la Edad Media.
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i ~ VILLANCICO

|
¢ Quién ha entrado en el portal, i Quién ha entrado en el portal
en el portal de Belén?- por el techo abierto y roto 2 .
é Quién ha entrado por la puerta, ¢ Quién ha entrado que ast suena B
quién ha entrado, quién? celeste alboroto ? .
La noche, el frio, la escarcha Una escala de oro y muisica,
v la espada de mna estrella. © sostewnidos y bemoles
. Un varén —vare flovida— -y angeles con panderetas
‘ y ung doncella. dorresmifasoles.
! 1
i N ’ !
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; Quidn i enirado en el portal, ' Flor sobre intacto capulio,

en el povial de Belin, rocio sobre lg flor,
wo por la pucrie y el techo, Nadie sabe cémo wino
ni el aive del aive, quibn? mi Nijio, mi Awmor.

GERARDO Ditco

CANCION DEL PASTOR EN VELA

i No, que no puedo dormiy ! Que si me llevan de aqui
El Niiio estd en el Portal _ lo luz del mundo, maiiana,
;Y sime lo levan, di? ;i quién me traerd el dia, di?...

Ewn el Portal estd el Nifio,
en el Portal que estd abierto
para ladrones vy frios.
Y sime lo llevan, di,

Déjame, sueiio, sin sueilo,
que si se llevan su [uz
voy ¢ despertarme ciego.

J quién lo podrd rescatar?... - Que si se lo llevan, di,
No, qite no pucdo dormir. i podvin los ojos del llanto
No, que 1o me cierve el suefio ‘descansar para dormir?...
los ojos con gue welar ' '
la Iuz del Portal abierto. ‘ Jost Garcia Niero
$

o ’_ VILLANCICO DEL MILAGRERO

—La cunica del N#io Jesis Calla, milagrero,
se mece ella sola. . coge la zampoiia,
—No se méce, la mecen las manos . mno digas romances,
de Nuestra Seitora. toca, toca, toca.
—Los paiigles del Nifio Jesys i Quieres mds milagro
son de fina blonda. que Nuestra Seiiora?
—Son de lina gue hilara lo rueca . .
de Nuestra Sefiora. i ~ ANTONIO DE ZUBIAURRE

CANCIONCILLA DEL PAJAR DE BELEN

Qué feliz la paja es Porque a Dios sirve de cuna
bajo la luz de la luna. ' es ya mds Gloria que mies.
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(Cantad, pastores, cantad,
que cstanoche cs Navidad.)

A Dios arrulla v sosticne
la paja tierna y delgada.
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h

La paja que a Dios contiene
cs ya mas (ielo gue nada.

(Cantad, pastores, caniad, '
que estanoche es Navidad.)
RAFAEL MORALES
. ot
F
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HISTORIA

L.a Majestad de El Escorial

E

STA muriendo la tarde. Estd mu-
" riendo el estio. Estdi muriendo

la Augusta Majestad de don
Felipe II, rey de Espafia. Estd muriendo el si-

glo xv1, que —en Espafia, en Europa, en: el mun-
do— se ha llamado s6lo por los nombres de los
monarcas espafioles y de sus capitanes, poetas,
navegantes o santos. Siglo XVI —si, ya sabemos
que en él hubo Luteros e Isabeles, Franciscos y
Enriques de Francia—, cuya memoria en la His-

- toria universal son Carlos V y Cortés, Pizarro

y Felipe 1I, don Juan de Austria y Cervantes...
Estid agonizando la tarde de septiembre y en
las pizarras grises de El Escorial empiezan a va-
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De la Piel de Toro, Por FELIPE XIMENEZ DE SANDOVAL

ciarse los nidos de las cigliefias. Estd muriendo
¢l estio y un turbante de nubes atormentadas en-
caperuza el picacho de Abantos. Vendaval sep-
tembrino y presagios mortales estremecen los vi-
drios de las 2.673 ventanas y los goznes de las
1.200 pesetas del Monasterio de San Lorenzo,
mds hondamente silenciosos que nunca; sobre-
cogida su mole pétrea por el dolor que desga-

" 1ra el viejo cuerpo del hijo de Carlos V. jEstd

muriendo el siglo Xvi —es septiembre de 1598—
fatigado de guerras y pasiones! )

Sombras de monjes y de voces de monjes bis-

bisean latines en el coro de la fria basilica. Y en




los jardines los murciclagos espantan a las go-
fondrinas.

2l rey yace en el lecho. El rey —pura Haga
dolieute-— tiene ablertos los ojos y entreabierta
la hoca reseca para emitir un gemido constante,
instintivo, que su enorme voluntad no puede ven-
cer. L estancia huele ——infecta— a cusrpo vivo
todavia, pero ya descompuesto en inmundicia
verdosa y gusanera.

Zetalua de dolor, palida entre los negros ter-
ciopelos y crespones de luto por la hermana Ca-
talina Micaela, duquesa de Saboya, muerta el
afiu anterior en la lejana Italia, la archiduquesa
infanla Isabel Clara Eugenia alivia €l horror de

“aquella agonia con su presencia incansable, con

su mirada fija v vigilante en el rosiro contrai-
do dci padre, en adivinacién filial del menor de-
geo. Los labios del Soberano se mueven. Isabel
Clara Eugenia adelanta el busto pava escuchar.
Nc es una plegaria ni un gemido ahora. Los la-
bios del rey murmuran lentamente los versos
¢, 1¢ Fray Luis de Leén dedicara al ciego maes-
tro de polifonias Francisco Salinas:

El aire se serena

y viste de hermosura y luz no usada,

Salinas, cuando suena

la miisica extremada

por vuestra savia mano gobernada.
A4 cuyo son divino

. mi alma, que en olvido esté sumida,

torna a cobrar el tino

y memoria perdida :

de su origen primera esclarecida...

Isabel Clara Eugenia comprende, se levanta y
se dirije a la espineta —que de su aicoba han
hecho traer al despacho del rey— préxima al
astrolabio y el Crucifijo. Los ojos de la infanta
ticnen esmalte amargo de lagrimas. Los dedos
sin sortijas se apoyan en las negras teclas del te-
clado.

Lz espineta suena suavisima y lejana una pa-
vans. de Milén, una «diferencian de Cabezon,

taa Chacona de Salinas y una dulce cancién vie-

ja de Portugal que toeaba en Valladobid, alla
cuando el rey cra nido, o emperatriz {sabel, na-
jer de Carlos V...

El rey. suspirando, sontie y su alma —en ol-
vido sumida— vuelve a cobrar ¢l tino y la me-
moria perdidos en el dolor tremendo de las al-

ceras. La espineta —quizd no sea ya mas que

su eco— sigae haciendo vibrar recuerdos ma--

ravillosos en el aire podrido...

Recuerdos... Hace un rato ha salido de la es-
tancia, lloroso y medroso de responsabilidad, el
principe su hijo. El padre moribundo ha trata-
do de repetirle aquellos consejos —jamas olvi-
dados— que él oyera del César. Pero el nieto
no es como era el hijo y se ha echadn a llorar
tapandose los ojos, sin acertar a oir las normas
por qué regir la Monarquia. jLa Monarquial...
«Dios, que me ha dado tantos Reines, no me ha
hecho la merced de un heredere que sepa go-

" bernarlos»...

Recuerdos... La voz del emperador, grave co-
mo esos bajos de la espineta. La de la empera-
triz —con sit acento lusitano—, dulce como esos
trinos que adornan en las octavas altas las «di-
ferencias» de. la melodia... Recuerdos, voces,
rostros... El rey ha sido fiel a esas voces y a
esos rostros. Hijo obediente, se ha separado de
las instrucciones de su padre tan sélo en lo que
él se hubiera separado de ellas al correr de los
tiempos. Pero ahi —fuera del recinio mondsti-
co— estd Espafia unida como la querian los Re-
yes Catolicos, intacta de pies infieles, libre de la
escisién de las conciencias. Las Indias van de.
jando de ser tales, para ser Virreinatos, Capi-
tanias Generales, Obispados y Awudiencias con le-
ves humanas y posibilidades de fusién con la
sangre para hacer una raza. Las Indias, que no
han sido —en el deseo del rey— el viejo suefio
medieval de las especias o el renaceuntista de El-
dorados fabulosos. ;No ha solicitado del Santo
Padre en 1563 que se le concediera el titulo de
Emperador de las Indias? ;Para qué queria él,
a quien los titulos sobraban, a quien jamds ten-
t6 la dignidad imperial germanica, esa jerarquia
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hispano-indiana sino para fortalecer v unificar
par los siglos de Jos siglos la civilizacion caté-
lica de Lspaiia e injertar en su tronco toda la
vida nueva de los territorios inmensos y riqui-
simos? El Emperador de las Indias no habria

-sido el titular de un poder fantdstico como €l del

Sacro Romano Imperio. El Emperador de las
Indias suponia la realidad évidente del Impe-
rio Indiano con su organizacién jerarquica, su
disciplina militar y sus internas y vigorosas ra-

. zones de existir en el mundo.

Recuerdos... ;No ha llevado bajo la inspira-
cién y el mundo de un principe de su sangre a
las banderas de la Cristiandad al trinnfo sobre

&l turco? Se resistian los Estados cristianos a la

empresa. El Imperio, Inglaterra y Francia que-
daban fuera de ella. Pero la escuadra espafiola
—con las flotas aliadas del Papa, de Génova y
Venecia vencieron en Lepanto, y el nombre de
don Juan de Austria —el guapo bastardo bien
amado del César en los iltimos afios de su vi-
da— alcanzé gloria universal y su nombre ju-
venil y encendido de laureles, como el del Cé-
sar adolescente, alterd el suefio de todas las don-
cellas de Europa, desde las altivas princesas hi-
perboreas y anglosajonas hasta las cautivas cris-
tianas de Constantinopla...

Recuerdos... La guerra contra Francia —nun-
ca deseada, pero nunca rehuida por Espafia, vic-
tima siempre del odio y la envidia de los Va-
lois— se ha seguido contra los tres Enriques y
contra Carlos IX, apoyados siempre por Ingla-
terra —tan antiespafiola o mas que la adorable
Francia de los vinos fragantes, los poetas ga-
lantes y las damas amantes— y casi siempre
por el Vaticano y los principes reformistas. Se
ha seguido la guerra y se ha vencido en los
campos de batalla de San Quintin, de Graveli-
nas, de Calais... En memoria de la jornada de
San Quintin se alza en Castilla un monumento
eterno de El Escorial, donde reposaran por los
siglos de los siglos los reyes e infantes de la Casa
de Habsburgo... (Hay una nota falsa en la espi-
neta que el oido del rey —fino oido musical hi-
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persensible— recoge con un estremecimicnto...)
Cierto que politicamente Espafia logrd poco fra-
to de esas viclorias —que ¢l rey no divigié en el
campo de batalla— ni de las paces que las siguie-
ron, Cierto que la politica de cerco de Francia
—vieja politica de Isabel y Fernando y también
de Maximiliano— se aflojé con la paz de Ca-
teau-Cambresis y la boda del ahora moribundo
con Isabel de Valois. Tal vez Su Majestad Im-
perial no hubiera visto con buenos ojos esa bo-
da. Quiza prefiriera volver a inteniar con la cu-
fiada inglesa Isabel —soltera— el resultado frus-
trado en el vientre otofial de Maria: un here-
Pero Isabel

de la Paz ha sido tan dulce en la vida triste del

dero inglés de los Habsburgos...

rey escurialense, que le es posible en esta hora
de agonia perdonarse el error politico que el
padre hubiera condenado.

Con Inglaterra —no pudiéndola vencer fecun-
dando a sus reinas— ha seguido también la pe-
lea... ;Dios mio, mas le valiera no acordarse de
aquella Armada, que yendo a luchar sélo con
hombres, topd con hombres diestros v elementos
siniestros en el Canal de la Mancha y sucum-
bis —al revés que oiras veces— con més pena
que gloria! ;Dios mio, con qué esfuerzo hizo
impasible su rostro al saber la noticia y con
qué desdén acogié los panfletos que en Francia,
Inglaterra, Alemania, Flandes e Italia se burla-
ban del fracaso de la Armada a la que él nun-
ca osara Ilamar como su pueblo, la [nvencible,
«lo que habria sido soberbia intolerable en su
humildad rendida siempre a los designios del
Todopoderoso»!” jAh, la risa estridente de Isa-
bel de Inglaterra al repetir con su finisima y pér-
fida ironia britinica el fanfarron nombre que a
la Armada vencida pusiera el optimismo hispa-
no! Una jornada adversa, {qué pesada losa pa-
ra los dias de gloria! Las banderas triunfales
de Lepanto se han destefiido con las nieblas del
Paso de Calais. El poderio naval de Espafia es
ya un recuerdo, mientras el de Inglaterra se yer-
gue amenazador como un nuevo turco ducho en
piraterias, para tantas leguas de costas ibéricas



y trasatldnticas a la intemperie! ;AN Inglate-
rra, Inglaterra, mas virgen que iu reina!l ;Cuan-
do el soldado de Europa levantara tus sabanas
de niebla para humillar tu orgullo con sus botas
marciales? jYa no seran los espaiioles a los que
podran insultar y vejar impunemente durante
largos siglos porque la Armada Invencible fué
vencida! No serdn los soldados de esta Espaiia,
a la que robards islas y tierra firme, no solo en
sus colonias imperiales, sino en la misma carne
sagrada de la piel de toro, afrentando con tu
bandera su suefio milenario de integridad y uni-
dad...

Recuerdos... Ahora le vienen a las mierites
—¢es acaso la cancién melancélica de la empe-
ratriz, que también tafila la joven princesa Ma-
ria?— la dulce tierra portuguesa por donde vier-
ten el Atlantico su sangre castellana los rios de
Iberia... Portugal... Una corona més para las
sienes abrumadas por el peso de las diademas.
El suefio de tantos reyes peninsulares realizado
al fin. Espafia y Portugal, federadas y auténo-
mas bajo un sélo monarca. ;Y todas las Indias

.y todas las Américas y todas las factorias de los

mas extrafios mares, reunidas en un haz inmenso
de riquezas en una sola mano firme!... jAy, si

el Felipe gne viene supicra sostenerlas!... Por-
tieal.. Ya cra vicjo el hijo del Cézar cuando
fué a coronarse en Lishoa. Los portugueses no
le quieren porque acaban de perder en la bata-
la de Alcazarquivir a un rey adolescente, exal-
tadd y legendario, al que adoraban. A un prin-
cipe— nieto de Carlos V por su madre, bisnie-
to de los Reyes Catdlicos por su padre— que
con don Juan de Austria, muerto en el mismo
afio de 1578, era un perturbador de almohadas
virginales. Don Sebastian de Portugal y don Juan
de Ausiria se han llevado al otro mundo las
latimas imagenes de los héroes caballerescos de
las edades antiguas. Don Sebastidn v don Juan

son los Gltimos Amadises del mundo. La gue--

rra después de ellos se hace arte militar, no poe-
sia, y ganan las batallas los estrategas y no los
paladines. Perque don Sebastidn y don Juan de
Austria mueren en 1578, puede nacer en 1605 el
puhre Don Quijote de la Mancha, Es posible que
el ingenjoso hidalgo mutilado don Miguel de
Cervantes, combatiendo en Lepanto bajo la ru-
bia voz de mando del almirante juvenil y bas-
tardo, haya escrito ese libro de la inquietud es-

piritual del siglo que termina por no llorar en
una epopeya la muerte de la Caballeria con don
Juan.
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m OS hemos ocupado en traba-
l jos inmediatamente anterio-

— 1 res de los cinco composito-
res rusos que en la segunda mitad del si-
glo x1x formaron el famoso grupo. En éste
seran objeto de nuestros comentarios otros
“dos a quienes separan de aquéllos distancias
poco menos que infranqueables, en cuanto
se refiere tanto a sus ideas estético-musica-
les como a la manera de desarrollarlas, v,

sobre todo, a los materiales basicos, es de-

cir, a los temas melddicos que les servian de
fundamento para componer sus obras, no
obstante coincidir perfectamente en otros

Por RAFAEL BENEDITO

puntos, pues todos eran coterrineos y con-
temporaneos. Mientras los cinco primeros,
tras no poco luchar contra lo que.era admi-
tido y celebrado, llegaron a imponer su fé-
rreo concepto nacionalista, basindose casi
indefectiblemente en los temas folkldricos
rusos auténticos o en los que ellos inventa-
ban y que en sus caracteristicas folkloricas
se basaban, Rubinstein y Tschaikowsky —de
quienes hoy nos ocupa_mbs— seguian un sis-
tema diametralmente opuesto, componiendo
al modo y estilo germanico, cuyas ensefian-
zas absorbieron, pudiéndose clasificar su mf-
sica como occidental, en contraposicion a la
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de aquilios que entra de lleno en el orienta-
lismo.

Tanto Rubinstein como Tschaikowsky pu-
dieron alcanzar muy pronto fama y celebri-
dad, especialmente el primero, por la circuns-
tancia de ser, ademis de compositor, un
gran virtuoso del piano. Para Tschaikowsky
no fué tan facil llegar, pero lo consiguid
bastante promnto, pof la citada circunstancia
de que sus composiciones eran mas faciles
de comprender y de asimilar por los pilbli-
cos, que estaban habituados a ese estilo. El
tiempo ha pasado y la figura de Rubinstein,
que tanto resplandecié en esa época, ha dis-
minuido considerablemente su brillo, y si la
de Tschaikawsky, sigue enhiesta, a pesar de
ser alternativamente denostada y ensalzada,
es porque la fuerza de su temperamento era
grande, y atn mayor su fecundidad extra-
ordinaria y excelentes y sélidos sus conoci-
mientos técnicos. En Tschaikowsky se aob-
serva una manifiesta y desconcertante des-
igualdad, y es precisamente en esto en lo
que estriba que no se le considere totalmen-
te entre los mejores musicos que como tales
figuran en la Historia de la Misica. Si en al-
gunos pasajes de sus obras llega a ser, in-
cluso genial, abundan en ella, también, otros

cuyas ideas son pobres y vulgares, y este-

defecto inicial no logra ser salvado ni aun
por la técnica, siempre magnifica, que en su
desarrollo empleaba.

Es Tschaikowsky un compositor al que se
le puede aplicar el calificativo de completo,
porque abarcé todos los géneros musicales,
desde las obras para piano hasta la sinfonia
para gran orquesta ; desde el «lied» a la mii-
sica de cadmara ; desde el «ballety a la dpera,
y en todos demostré su pericia y sus so6lidos
conocimientos, pero no tanto su inspiracién
y su elevacion de ideas melédicas que, en al-
gunas ocasiones, llegan incluso a ser vulga-
res y anodinas, lo que causa verdadera ex-
trafieza y desconcierto, ya que junto a estos
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momentos, que pudicramos lamar de lamen-
table abandono, tiene pasajes cen los que se
muestra, no s6lo como gran masico nspira-
do, con inspiracion de altos vuelos, simo has-
ta genial. La explicacidén de estas desigual-
dades acaso pueda encontrarse en la extra-
ordinariamente copiosa labor que realiz6é du-
rante su vida y que no le permitiria hacer una
minuciosa autocritica para la que, sin duda,
le sobraba capacidad. O, acaso también, la
confianza en el éxito, pues Tschaikowsky la
alcanzd pronto, y grande, no sélo en su pais
natal, sino en la mayoria de los de Europa,
que, viajero infatigable, visitaba, ya por pro-
pio impulso, va por ser solicitado. Fué tam-
bién un eficaz y entusiasta director de orques-
ta, y en calidad de tal hizo grandes recorri-

dos, poniéndose al frente de las mejores de-

todos los paises, en los cuales recibia honores
y agasajos, pucs su miisica, que entraba de
lleno en los gustos de l1a época, era siempre
gustada y aplaudida.

A Tschaikowsky no se le puede incluir en-
tre los misicos de vocacidn precoz, pues pasd
toda su infancia y parte de su juventud sin
ni siquiera iniciarse en los mis rudimenti-
rios conocimientos musicales, y fué st pa-
dre, apasionado por el divino arte, quien le
hizo interesarse por la mtsica y estudiarla,
haciendo que abandonara algunos empleos
burocraticos que ocupaban sus actividades,
para dedicarse de lleno a ella.

En su vida espiritual y amorosa existen epi-
sodios desafortunados, siendo uno de los
principales el de su casamiento, tan desgra-
ciado que sblo durd algunas semanas, y a
causa del cital emprendid su primer viaje por
Europa, dande, aparte los éxitos artisticos,
encontr6 otros que le compensaron de su in-
fortunio primero. Su vida, pues, en este sen-
tido, fué accidentada, y tal vez contribuyera
en mucho al tono generalmente apasiona-
do, y de un romanticismo un poco falso que
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campei ¢l INa OTA Parte e sus composi-
clones.

Las obras mas conocidas de este compo-
sitor y que perduran cu los programas de
conciertos somn: en musica de camara, el
Cuartelo en re, del que se destaca el deli-
cado y sencillo «andante cantabile». La ober-
tura titulada 1812, especie de poema sinf6-
nico en e} que se describe la invasidn segui-

da de derrota de las tropas napolednicas en
Rusia, y algunas de sus sinfonias, entrc las
que descuellan .la Quinta y la Sexta, que
lleva el subtitulo de Sunfonig Patética. Son
también muy conocidos y gustados sus «bak
letsn La belly durmiente del bosque y La
casse-noisette, de delicadisimos y caracteris-

ticos trazos, llena de gracia y de ingenio.

Nos envia el Administrador del Patrimonio Nacional de San Lorenzo de El Es-

corial la siguiente nota

PATRIMONIO NACIONAL
DE

SAN LORENZO DE EL ESCORIAL

para su publicacién:

Dias en que este Palacio, la Biblioteca, los Panteones, las Salas Capitula-
res y la Casita del Principe permanecen cerrados:

_Ademds de estos dfas, podrd cerrarse en cualquier otro, to
tancias lo exijan.
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FIESTA O MOTIVO FECHA . HORAS DE CIERRE
ANO NUBVO. ..o iin it te it iienaes 1.? de Enero Todo el dia
- Funerales Reales..............ooovenon. 28 de Febrero Manana
Jueves y Viernes Santo. ........ ......... 'Variable Todo el dia
Fiesta de Exaltacion del Trabajo ........... 18 de Julio Todo el dia
San Lorenzo... ....o.v. iiiiiiiiiii e 10 de Agosto Todo el dia
San Agustin...... ....... Cee e 28 de Agosto Todo el dia
Segundo Domingo de Septicmbre........... Movible Todo el dia
Funeral de José Antonio P_rimo de Rivera....| 20 de Noviembre Manana
Pascua de Navidad . ............ . ... ..| 25 de Diciembre Todo el dia

do o en parte, aun sin previo aviso, cuando las circuns

San Lorenzo de El Escorial, 17 de octubre de 1951




CONCURSO

En esta Seccién de Cuestionarios pretendemos despertar el interés de nuestras lec-
toras para resolver una serie de preguntas relacionadas con los mds diversos temas
y siempre de interés para su formacién moral y cultural.

En el Concurso pueden tomar parte todas las lectoras.

Las bases serdn las siguientes:

1) Las preguntas vendrdn seguidas de las contestaciores, y no pedrén. exceder
de ocho lineas, en letra perfectamente legible.

2) Vendrin dirigidas a la Regiduria Central de Cultura, Delegacién Nacional
de la S. F. {Almagro, 36, Madrid), firmadas con nombre y dos apellidos, local y

_domicilio de quien las envia, indicando si es o no afilioda.

8) Vendrén dentro de la primera quincena del mes siguiente ol de la publwnczon
del Cuestionario correspondiente.

i 4) Mensualmente se repartirén dos premios, consistentes en libros, entre las que
’ mejor contesten al Cuestionario.

5) Los nombres de las dos lectoras premiadas se publicardn menMaImentz en
CONSIGNA, indicando el premio que les ha correspondido, el cual les seré enviado
por correo a su domicilio.

' CUESTIONARIO
12 ;Quién es el actor de «Los nombres de 5.0 ¢Quién construyé el laberinto de Creta?
‘ Cristo»? : . 6.2 ;Qué es un derviche?

- 4 ~ S 70 ; & ir e o -
2.2 ;Qué conocido poeta acompafié a Dante 7.2 ;Qué se puede medir con un aneméme

tro?

en la «Divina Comedia» al Infierno y Purga-

torio? . 8.° ;En qué afio entraron los romanos en las
, ruinas de Numancia?

3.2 ;Quién ostentd en Francia por dltima vez

el titulo de Delfin?

9.2 ;Donde estd situada la isla de Buda?

10. ;Hay alguna planta que realice la fun-
4.2 ;Qué quiere decir en arabe generalife? cién clorofilica exclusivamente por los tallos?




12
2.0
3.2
4.2
5.2
6.

CONTESTACIONES AL CONCUR

kEn el verano de 1897,

Maria Sklodowska.

El Coran.

A un adivino francés del siglo xvi.
Luis IX.

Dofia Maria de Portugal.

* 2

SO DEL MES DI OCTUBRE

7> De Rescesvinto.

8.2 EI 8 de octubre de 451.

S El 30 de octubre de 1340.

10. En la igualdad total o parcial de letras
fiales de las palabras, contando desde la vocal
tebrica inclusive.

%

El concurso del mes de septiembre se declara

desierto.




ORIENTACION PEDAGCOGICA

El orden en educacion

cacién que nos transforme
las educandas de tal modo
que Se comporten racionalmente cn su con-

ducta para lograr el fin dltimo : salver su al-

ma, cumpliendo ordenada y jerdrquicamente
los fines temporales.

No hay posibilidad d¥ conducirse racio-
nalmente si no se ordenan todos los elemen-
tos que el ser hwmano movihza para convi-
vir, subordindndolos a la meta que se pro-
pone alcanzar, ya sea prixima o lejana.

El orden es condicidn previa en toda ac-
cidn educativa. Hay que conocer el fin: saber
cudl es el mejor camidn para llegar o él, qué,
instrumentos wacesita, qué actividades se han

N definitiva, se pide o la edu-

Por Francis¢a Bomiaas

de movilizar y por ddnde ha de comenzar
esa movilisacidon, cuyo término estd consti-
tuido ‘por ese fin proximo que me propongo
comao meta. Decia Santo Tomds que el orden
consiste en «la adaptacidn de varigs cesas @
un mismo finn. ’

En educacidn, parq ordenar se requieve,
primero, seleccionar de todas las posibilida-
deés que se me ofrecen a cada momento, la
mds adecuada ; de todas mis actividades la que
pmeda ser mds eficaz, y luego relgcionarlas
de modo que constituyan una cadena en la
cual cada eslabdn sea condicidn mecesaria
para alcansar el siguiente : jerarquizar los ele-
mentos que determinan la conducta humana.

Y siguiendo este plan, primero ordeno los
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fines,; segundo, selecciono los caminos que
a ellos pueden conducirme; luego movilizo
la actividad necesaria y, sometida a la accidn
de los estimulos exteriores, tengo que avan-
zay en lo vida sin perder de vista la jerarguia
de fines; ni deslumbrarme por las mds bri-
llantes, ni por las mds agradables, hasta el
;inmto de cegarime para el dltimo que pro-
yecta su lug, verdadera y grandiosa sobre el
camino que todo ser humano ha de recorrer.

i Verdad que no es posible educar sin es-
tablecey un ovden que unifique todos los ele-
mentos que el sev humano pone en actividad
para convivir? El orden facilita el acierto.

Ahora bien, cabe considerar el orden en
relacion con la educacion, desde dos punios
de vista: ¢l orden interior ; el orden externo,
También estos dos aspectos deben ordenar-
se: primero, el interior. De él debe brotar el
externo.

Orden ldgico en el pensamiento: la ver-
dad es su meta.

Orden moral: ¢l bien es norte.

La verdad ofrecida por el entendimiento o
las decisiones de la voluntad, evitard el des-
vio de la liberfad, constitwyendo la unidad
interior, fuente de ovden externo, expresado
en la conducta humana.

Cada uno de los elementos que intervie-
nen en la conducte humana, guerdan con el
fin que el hombre cumple con ella idéntica
relacion. Y esta comunidad de relaciones in-
tegra una verdadera unidad constituida por
el orden que las preside.

La wnidad interior, constituida por la ley
moral, se traduce en una ordenacion exteria
y expresiva que hace la conducta de cada wio

‘infeligible para los demds. Y hace posible la

convivencia.

El orden, cuyas relaciones consisten ew
subordinar wmedios a fines, que es el orden
que toda accidn educativg presupone, es or-
den de subordinacion. El fin es el principio
de unidad en este orden.

En la conducta humana, no seria suficien-
te este orden. En la ejecucidon de las accio-
nes hay que coordinar los elementos, subor-
dinados al fin, porque las acciones humanas
siempre son complejas. Estos elementos vie-
nen a ser como diversas partes de un todo,
v hay que coordinarlas, Nos encontramos,
por tanto, con un orden de subordinacidn y
un orden de coordinacidn. Ambos son nece-
sarios en educacion.

El orden de smbordinacidn ¢s el orden te-
leologico o de finalidad.

El orden de coordinacidn es el orden esté-
tico.

Aungue no podemos prescindiv, en educa-
cidn del orden teleoldgico, en la orientacidn
pedagdgica de este curso, nos interesa es-
pecialmente el orden estético del comporta-
mizento.

No como urbanidad y cortesia, sino bro-
tando de la intimidad, y considerado como la
creacidn y recreacion constante que cada per-
sona hace de su comportamiento estéticamen-
e considerado.
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Murer, Maria: Donde haya sol...—Editorial
Guerri, 1950; 11 ptas.

Libro de lecturas lo titula la autora y, cierta-
mente, de lecturas encantadoras, que dedica a
las nifias. Son breves capitulos, escritos con &l
fin de no cansar a las pequefias y que dejan con
un sabor de poco incluso a los mayores, que lo
leeran con verdadero deleite. Intercala varias
composiciones poéticas realmente deliciosas, y
asi mismo la prosa es fliida y con periodos cor-
tos, lo que hace mas rapida y facil su lectura.
Acompaitan bellas ilustraciones de la autora.

Los motivos elegidos son las flores, pdjaros,
estaciones, etc., y de todos ellos se desprende un
fondo aleccionador. Aconsejable para todos, en
especial como libro de lectura para Flechas.

Garcia-HERREROS, Julia: llusiones de princesa.
Sociedad de Educacién de Atenas. Madrid,
1951, 240 pags.; 20 ptas.

Novela de gran fondo moral, con escenas lim-
pias, caracteres perfectamente dibujados, sin com-
plicaciones psicolégicas y de una gran amenidad
en su accion, que se desarrolla en nuestra capital
del 1925, perfectamente evocada. (G. B.)

Gouperk, Elisabeth: La capilla de San Miguel.—
Editorial Exito. Barcelona, 378 pags; 45 pe-
setas.

La accién se desarrolla en la época de las lu-
chas de Inglaterra contra Napoleén. Es obra
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para ser saboreada pausadamente y tiene acier-
tos indudables. Moralmente es limpia, e incluso
moralizadora. Indiferente. Jévenes. (G. B.)

MaxweEeL, N. .. Una mujer cruza la calle—
Editorial Planeta, 1951, 301 pags., 19 x 14,
tela; 50 ptas.

Novela inglesa que se lee con interés. Su titu-
lo, estdi muy adecuado al argumento, porque de
un encuentro al cruzar Gabriel la calle y de-
volverle el bastén que en un momento de desfa-
llecimiento se le cayé a Gerard y ayudarle a cru-
zav la calle, se inicia la simpatia mutua y el hilo
de la novela. Novela limpia, bien escrita e inte-
resante. (Orbi.)

ArLonso RuEepa, Lorenzo: Vidg del beato Pio X.
Editorial Apostolado de la Prensa, 1951, 155
paginas, 15 x 10, rustica; 7 ptas.

Obra clara, de amena lectura, destila una be-
lleza espiritual, trasunto del alma pura y en-
vidiable del gran Pontifice Pio X.

Escrita con gran sencillez, fluye la lectura sua-

ve y agradable. (Orbi.)

EsTELLA ZALAYA, Eduardo: El milagra de Ca-
londa.—Editorial Octavio y Feliz, Zaragoza,
100 pags., 24 x 17, ristica; 10 ptas.

El autor, prestigioso canénigo zaragozano, da
a conocer el hecho ocurrido en el siglo x1I, con




el nomhre de «El¥milagro de Calanda», por ser
¢l nombre del protagonista y donde se realizg,
por inlercesion de Nuestra Seiora del Pilar, el
portento de hrotar una pierna amputada. Presen-
ta un estudio completo de la documentacion del
milagro, en un aspecto de verdad histérica, filo-
sofica y apologética del milagro. Obra completa
o interesante. (Orbil)

CAYA NuRo, Juan Antonio: Zurbgrdn en Guada-
_lupe.—Editorial Juventud. Barcelona 1951, 29 |
paginas; 45 ptas.

‘
Estudio de las pinturas de Zurbaran en el Mo-
’nasteno de Guadalupe, comenzando con unas
breves notas biograficas sobre el pintor y otras
histéricas sobre el santuario, para pasar al ana-
lisis detallado y minucioso de los ocho cuadros
- de la sacristia y los de la capilla de San Jerd-
nimo. Comenta el autor cémo el interds de es-

tudiar las obras colocadas en el lugar para el
que -fueron concebidas por el artista, supera al
de verlas, trasplantadas a un Museo. La prosa
correcta, algo literaria pero de facil lectura, esta
al servicio de un fondo eminentemente artistico
: y leno de documentacién, donde late el buen cri-
“terio cristiano. Es interesante la presentacién,
con magnificas l4minas en negro, pormenorizan-
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do los cuadros. Gustara a todos con un minimo

de cultura. (B. y D. V).

CLARAS 0, Noel: El fracase de Leon Blar.—1949;

176 pags.; 12 ptas.

L4
Un joven médico ayuda a la Policia a descu-

brir un asesinato y, como consecuencia de ello,

ha de renuncidr a su amor.-Entretenida y lim-
pia para todos los aficionados a asuntos detecti-

vescos, (B. y D. V)

TorAL Y PENARANDA, Carolina: Marisol, herma-
na de Polin—Editorial Escelicer, S. L. Ma-
drid; 10 ptas. ' . -

Varios incidentes de la vida de Marisol, en los

“que se mezclan los torcidos instintos de una nifia

trayiesa junto con las reacciones buenas y no-
bles, prevaleciendo éstas dliimas. Gustard a ni-

' fias.de seis a diez afos. (B. y'D.'V.)

Garcia Laco, Fernando: - Marganta.—ﬂEdltorlal
Escelicer, 84 pags ; 10 ptas.

Graciosos episodios de la v1da de Margarita
con los simpéticos animales del bosque. No falta
el lobo y sus secuaces, poseidos de aviesas inten-
ciones, siempre - malogradas. Ingenuo y entre-

tenido para nifias de siete a nueve afios. (B. y
D. V) . ‘ .
’ -
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" su vuelta y otra vez-las fes-
tas de Navidad se acercan.

- Es la fiesta més hermosa, mas familiar del

afio; también la fiestd mas alegre para la
infancia-y mas llena de recuerdos y afioran-

B | L calendario est4 terminando
"pasaron en la casa paterha. ,
+ Vamos a recordar, pues, en qué cosas de=
be sobre todo «versey Ia Navidad, y daros:

zas para cuantos han andado algo ya en el.

camino de la vida. Navidad no es sélo fiesta
de una noche: Nochebuena; Navidad son
los dias que la preparan y los que tganscu-
rren hasta la llegada de los Reyes Magos.

NAVIDAD —

mas felices Navidades hayan sido las que se

nuevas ideas para facilitaros vuestro tra-

bajo. ‘ ) o
Ante todo es preciso qué hagais el Naci-

miento. En una casa es;-)aﬁolares ésta la ma-

‘nera més religiosa, més tipica, mas entra-

"'La liturgia“estd llena de alegria, de alusio- -
‘nes al gran misterio, ni un momento olvida

el maravilloso prodigio. En vuestras casas,

en vuestra vida debéis procurar que’sea lo

fiable de festejar el Advenimiénto del Hijo'

‘de Dios. En distintos ntimeros de CoNsigNA

os hemos explicado la manera de realizar-

lo. Ahora bien, como no siempre -se” dispo-
ae de gran espacio o de grandes medios pa-

ra intentarlo, os damos hoy el modelo de dos

mismo. Todo.durante esas fechas debe es--
tar tefiido de ese aire de Navidad tan her-

moso, que vuestros hijos no olvidaran nun-

- - Y ’
ca y que, al correr los afios; hard que las

[

cuevas de Belén, en cuya. composicion,- lu-
minosa'y candida, entran todos los elemen-
tos tradicionales y.cuya realizacidon y coste
son extraordinariamente razonables.




La nibn. 1. Empezad por hacer el fondo.

Este debe tener aproximadamente 60 centi-
metros de largo por 45 de alto. Puede ser
simplemente la.base de una caja, en cartén
o madera. Ante todo hay que pintarlo. El
poquito de cielo azul y la casa (que es si-
.mulada), en ocre rojizo ; el techo lo podéis
- hacer con pedazos de papel de envolver bom-
billas pintados en rojo y pegados en el lu-
gar correspondiente. Para el suelo, que ade-
lantard hasta unos 20 centimetros, utilizad
argamasa o simplemente tierra, que mojzi—
réis para poder darle la forma qﬁe queréis,
- bastante irregular para que parézca monta-
fiosa. IZchad antes de que seque un poquito
de arena fina, algtn pufiado de musgo y hun-
did en ella racimos secos de uva que seme-
jaran arboles. El techo del establo se hace
con papel de envolver bombillas pintado, co-
mo el techo de la-casa; ¥y se apoya en los
bordes, en palitos hundidos en el suelo. Co-
locad luego la Virgen, el Nifio, San José y
las” restantes figuras, echad un poquito de

Ved a continuacién unos cuantos dibujos
de adornos faciles y graciosos; haced que
vuestros hijos os ayuden en su preparacion ;
disfrutardn doblemente..., aunque quizd os

R4

.den maés trabajo,

Los dibujos 3 vy 4 son adornos para la me-
sa. Haced con argamasa una-especie de ga-
lleta redonda del tamafio que querais que

tenga la base del centro. Colocadla sobre un

‘carton ‘que sobresalga un centimetro todo

~ alrededor (servird para proteger la mesa,

-

‘harina o 4cido bdrico, si queréis, para imi-

tar la nieve, y encuadrad el todo con ramas
de pino. . -
Para ¢l 2.°, que encuadraréis como el ‘an-

terior, entre ramas ‘de pino, utilizad papel

de embalaje para simular las montafias y las
irregularidades de terreno que llevan a la
cueva. -La cueva la haréis de cartén, con pa-

mantel; etc.; de las manchas que pudiera ha-
cer la tierra). Hundid luego en la tierra las
ramas de pino, las pifias pintadas y las ve-
las; dejad secar.

El dibujo 5:hara las del1c1as de los nifios.
Comprad unos cuantos globos de colores
distintos, unid todas las cuerdas por su ca-
bo y atadlas una piedra, peso, etc.; colocad
éste en el fondo de un jarro y poned en él
algunas ramas, a través de-las cuales apare-
ceran los globos, como flores.

Dibujo 6. Unos cuantos globos de colc-
res; atad debajo de cada uno una cinta en
color distinto, dejandole los' cabos largos.
Dejadlos luego volar al techo. L.a menor co-
rriente de -aire los llevard y traerd, con gran

alegria de los pequefios de la casa.

pel de bombilla para el techo. Algunas ra-

mitas -de pino bien escogidas seran los ar-

boles, la nieve como en la anterior y las: fi-~

gutitas bien colocadas- haran el.resto.

Colocad estos nacimientos u otros seme-
jantes (la 1mag1nac1on y la fantasia pueden
desplegar en su confeccidn todas sus rique-
zas) en el sitio de honor de la casa para que
presida todas las fiestas de esos dias, y lue-
go dedicaos a adornar el resto de ella. Todo
debe tener aire de Navidad, desde las ven-
tanas a las puertas, al adorno de la mesa y
a la sonrisa de vuestro rostro.
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Dibujo 7. Rar@as de pino adornando la
lAmpara de la habitacién en gue se redne la
familia, =

-

Dibujo nim. 8. Colocad bolas plateadas
doradas (de-las que venden en el comercio)
adornando las cortinas,

Dibujos niims. 9 v 10. Guirnaldas de pi-
no colgando cortinas o un

sobre unas
biombo. '

Q
Eso son s6lo unas cuantas ideds, para que
vosotras las variéis hasta el infinito.
Y no olvidéis el felicitar a la familia y a
las amistades; es una costumbre muy espa-
fiola y nidy cristiana ésa de desear «felices




Pascuas de Navidady. Hoy dia, ¢n el mun-
do, esa felicitacién sc ha puesto-de moda:
guardemos, pues, nosotros nuesira costuul-
bre; si del exterior nos viene a encontrar,
tanto ‘mejor ; pero no imitemos para nues-
tros amigos esa manera extranjera de en-
viar una simple tarjeta con una firma. Si
cuando procede ésta de una persona que ape-

nas conocemos, resulta agradable recibirla,
es decepeionante cuando procede de amigos
queridos, demasiado perczosos o demasiado
ocupados para escribir, de vez en cuando,
una carta. Dad a  vuestros amigos lejanos
algo mas que una firma, por mucho traha-
jo que tengiis; la amistad verdadera bien

vale ese esfuerzo. N

B

S
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&

O pretendo dar una nueva ver-

sidn al viejo cantar, tan in-
: congruente en su-letra como
expresivo. en boca de un enamorado -ron-
dador: &

_ e A la mar ful por naranjas,
Lo . . cosa ‘que la mar no tiene,
' * mett la mano en el agua,

la esperanza me mantiene.

Por el contrario, voy a relatar un hecho
cierto y vepetido por espacio de mds de cin-
co lustros, durante los cuales en las playas

“y-viberas del Océang Pacifico cercanas a la
-desembocadura del rio Nehalem (Estado de
B O?‘e‘go'ﬂ), cuantos por las arenas o los riscos

f

.. das movibles olas de la mar salada, ;buscan-
K ' do cera! Y lo wmds a;ombroso del caso es
. que con frecuencia la encontraban.
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‘ A la'mar iban p(‘)‘r,cera

encaminaban sus pasos por obligacidn o por.
recreo, echaban siempre atentus mirvadas a -

Por Maria EsTrREMERA DE CABEZAS

Los primeros hallazgos de tan inesperado
producto marino tyvieron higar, el ano 1872,

Y consistieron en trozos bantante grandes de
amarillenta cera, algo recubierta en sus bor- ‘
des por arena o 'tie-rra-, pero completamente
pura y limpia en swnasa interior.

Ewn aquella época era inexistenteda apicul-
tura en California, hoy tam rica y producti-
va de selectisimas wariedades de niel, pero
como tampoco habia electricidad, ni siquiera '
petrdleo, se emﬁlea‘bd para el alumbrado di-
ferentes grasas y vesinas y no pocas velas de
cera, que por ser escasa la primera materia
alcanzaban buen precio.

- También en farmacia se usaba lo cera mu-
cho mds que.ahora, y por tod‘a§ estas razo-
nes amaron mucho la atencidn tales en-
cuentros, y se dudd al principio que se ira-
tara de verdadera cera de abejas, pero tanto
los boticarios comio los comertiantes se per-
suadieron lo era realmente, y comensaron a



adquiriy cuanios trozos les levabar, s lmn
no podia nadie explicarse sw origei, pucs
unas veces eran recogidos entre las arenas de
las playas, otras incmmtados en las rocas ¥
a las veces flotando sobre las aguas.

 Nacieron simulténeamente una pequedia in-
dustria de buscadores de cera, y las mds sor-
prendentes explicaciones de su origen, pero
lo cierta fué que, desde el afio JI885, ¢n que
tales hallazgos se hicieron mds frecuentes,
hasta el 1907, en que cesaron en abselito,
se calcula en unas 10.000 Librgs, o sca mds
de cinco toneladas, la ceva donada por el mar
en bloques de distintos tamaiios y formas,
si bien casi siempre eran trogos cuadrangu-
lares, algunos de ellos de 14 x 20 pulgadas
de ancho x larga por tres de altura, v, para
colmo de confusicn, en no pocos podian lecr-
se extraiios dibujos o letras, nuncae bien per-
ceptidbles, pero que muchos de ellos parecian
serla ] H S de nuestra Santa Madre Iglesia.

Ast quedd tan curiosa historia repetida una
y otra ves por escritores y literatos, incluso

1 algnnos libros de apicultirva, y siempre
envizelta en el mistervio que acabd de encon-
trar desvelado en el wltimo mimero de la
interesantisima revisie Modern Beekeeping,
de Paducali, cn el cual se dice que Mr. Silas
B. Smitl, de Astoria, Oregdn, ha dado la
solucién tan buscada, con pruebas cierlas ¢
wrrecusables.

El dia 16 de junio de 1769 partid del pugr-
to de. La Pau«_, Baja _Cnhfmnza, ¢l barca c¢s-
pafiol «San Josén, envigde pow los misione-
ros, también espaiioles, alll establecidos, con
abundantes swministros para sus hermanos

de la Misidn de San Diego, puerto de la Alta .

Calzfornza ,
No wolvid a tenerse noficia de lal barco,

llegdndose a la evidencia de que en su ruta

Sur-Norte, desde el puierto tropical de La Pos

ol, para los barcos de entonces, lejano de San.

Diego, habia naufragado, como realmente

ocurrid, pero después de haber sido arrastra-

do por el temporal basiante mds al Novie de
sw puito de destino, toda vez que s¢ han cn-
contrado restos de su casco precisamcnte
frente a la desembocadura del vio Nehalom.
En su rico cargamento llevaba gran cantidad
de cera de abejas para que los misioneros
de San Diego pudievan confeccionar. los ci-
rios y wvelas necesarios para el culto, y al
correr el temporal que le higo al fin hundir-
se en las aguas del Océano, no tan pacifico
como su nombre, debid cerrar cuidadosamen-
te todas las escotillas v alld quedd, mueria
caja de finas maderas, conservando su car-
gamento, que poco a poco se destruyd por
completo, menos los blogues de cera apsi-
sionados en la bodega, hasta que la podre-
dumbre de las tablas fié dejando. huecos. de
salida, pequedios al principio, asio 1872, en
que se realizaron los primeros y escasos en-
cuentros; mayores después, ajio 1885, en que
va fueron abundantes y periddicos, segin la
flotabilidad de la cera y el movimiento del
agua permitia a los bloques encontrar punto
de fuuga, hasta que, en 1907, quedd finalmente

agotado el cargamento de cera vy, muy des-

pués, ya totalmente destrozada el batel, sur-
gicron restos, testimonio de su naufragio.
He felatad‘o_, esta historia por cuanto ha in-
trigado-a muchos y durante largos aiios, mds
atin por los recuerdos y cnseiianzas que j’aam
nosotros espaioles encierra. )
El «San José» era un barco espaiol, y en
aquellas fechas en que los hombres blancos
de las mas diversas nacionalidades pisaban
por primera ves las, vicas tierras california-
‘nas buscando oro, minas de diversas clases,
tierras que explotar y disputar a los indios
de roja piel, bienes materigles en fin, el «San
Joséy, al sevvicio de humildes y esforzados
misioneros espaiioles, llavaba cera para alum-
~brar los altares y dar luz a las conciencias.

La Divina Providencia permitid su pérdida,-

pera no la de su cargamento en total, y_ qm-
~s0-se salvara el simbolo de la fe ¥ la es/n-
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ranza.

La luminosidad llevada por Espasia y
sus hombres a cuantas tierras pudieron lle-
gar, ¥ para reclamarnos el mdximo agrade-

cimiento, ha permitido también que esto se

pueda saber, precisamente en estos arios en
que con fe inquebrantable en Dios Todopo-
deroso, luchamos sin desmayo en defensa-de
nuestras verdades Yy nuestra historia.

» “\ ““,““‘—
e ’”" o

En California, Alta y Baja, en los que alio-
ra son los ricos y poderosos Estados Unidos
de América y el gran Méjico, no nos preocu-
pamos por instalar talleres enormes ni wi-
nas profundas, pero si templos y escuelas, vy
en La Pag, de donde partid el ’San José”,
hace dos siglos, contintia aprendiéndose el

_abecedario vy el padrenuestro en espasiol.

”’

Calendario del apic»ult()r

MES DE DICITEMBRE -

Reposo para las. colmenas y tambwn pam
el apiculior, pero mo reposo descuidado, por-
que conviene dar de cuando en cuando un
vistazo al colmenar; especialmente después
de una nevada o un ventarrdn, por si las pi-
queras ‘se encuentran tapadas por la mieve,

anslando la ventilacion de la caja, tan nece-

saria para que las abejitas continten respi-
rando sin dificultad, awn tratindose de un
aire bien frio, que ellas tienen que templar
con el calor de sus cuerpos, o por si‘se -ha
desprendido alguna tapa, restindoles el abri-
go imprescindible para la existencia.

Tambicn algnmos ratos, en el ap(mble -ca-
‘lorcito de la casa, deberd iv vepasando el ma-
terial almacenado, repintando las alzas wva-
chas v cuidando principabmente aquéllas que
- contienen panales estirados y sin micel, toda

ves que en estas fechast de wucho frio es
‘ e

cuando mejor-se Limpian.y manejan sin ries-
i . R

go a roturas, st no-se les dan golpes muy

fuertes, y-con la posibilidad de arrastrar con

_un pincel cuantos depdsitos de huevecillos de

polilld se descubran en los bordes de los mar-
cos o en el interior de-las celdillus, dando
después, en tales casos, unos toques de agua

" con formel al 10 por 100 v, de no tenerla, de

salmuera.

Los panales. que contengan algo de wmicl

3 Se hayan gmardado para -alimentar ol co-

menzar la “primavera requieren especial cui-
dado, pues son de gran walor, y ain mds
los que contengan polen, que han de tener-
se en sitio muy se&'o, para evitar florecimien-
to de hongos. Para éstos es muy convenien-
te solearlos algunos ratos en los dias de in-
tenso frio.

Dara detalles y suscripciones dirigirse a las Delegaciones Provin-

ciales de la Seccion Femenina de cada provincia respectiva.
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'CALENDARIO CUNICOLA

“la rmga ha terminado completamente y hay

que preparar a las hembras para una inteasa’

campana reproductora. .
.. Con los machos seguiremos un buen. plan de

alimentacién, ya que sen la base de la explo- -

" tacién.

Pondremos a padrear a los-mejores ejempla-
res que hayamos seleccionado en los meses an-
teriores y a los buenos reproductores que con-
servamos en la explotacion. .

Las jaulas seran limpiadas diariamente y des-.

infectados los nidales cada vez que se reilice
un nuevo destete.

Vigilancia en la limpieza, una higiene cons-
tante y esmerada y una alimentacién. racional y

“

~ INDUSTRIAS RURALES

MES DE DICIEMBRE

N

v

adecuada son las normas que debemos seguir

_ para que nuestra explotacién nos dé.el rendi-

miento. que deseamos. S

CALENDARIO AVICOLA e

Aungue los fuertes frios y la humedad influyen -
sobre la gallina limitando su puesta, ésta inicia
un ligero ascenso, que llega en ocasiones hasta
un 15 por 100. B

Alguna que otra gallina. se pone clueca, lo

que podemos aprovechar, poniéndoles huevos . -
para incubar. , o
" Coma el-tiempo es malo, seguirdn recluidas,
y para fomentar el ejercicio distribuiremos unos - -

3
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LABORES

(Flechzls Azules y Flechas)

No os vendré mal a principio de invierno el modelo de una combinacién, mds, si resulta bonita y facil de hacer.

la nimero 1 es al bies y la nimero 2, de forina princesa, estd cortada al hilo.

En los dibujos tenéis perfectamente clara la forma que deben tener las piezas. Como un patrén exacto resulta un poco indetermina-
do, pues ird grande a las unas y pequefio a las otras; proceded para cortarlo de la siguiente manera:
Tomad una combinacién vieja, pero que os vaya bien de medida, y sobre ella, con un papel, cortad las piezas segdn los patrones
indican.

MONTAJE.— Combinacién nomero 1.—Esta combinacidon se compone de siete pedazos. En el dibujo estdn colocados de manera que
se ve su posicion exacta para montarlos.

Montar la falda de delante (1} con el plastrén (3). Hacer las pinzas o frunces en el sostén entre las letras Ay B, [piezas 4y Sl y unir el

sostén al plastrén (pieza 3). Espalda: Unir los piezas 6 y 7 a la 2 por donde indican las entalladuras y hacer las costuras de los iados que
unen el delantero y la espalda; poner los firantes.

Combinacién nimero 2.—Esta combinacién se compone de ocho pedazos. Seis nesgas le dan anchura suficiente. Sise desea muy ojus-
tada o lo cintura se debe dejar abierta ocho centimetros en el costado y poner en la abertura presilla y botoncitos muy pequefios para ce-
rrarla. El montcje se ve perfectamente ciaro en el dibujo. El sostén se puede moniar con pinzas o frunces indistintamente. Estos se hacen en
las piezas 1y 2 entre las letras Ay B.

Ambas combinaciones pueden rematarse por un encaje estrecho montado fruncido o una tira de tul montada en ta misma forma. To-
da la combinacién debe ir cosida a mano; para la ropa interior no se debe utilizar nunca la mdquina de coser.

El ofofio, como la primavera, es la estacién de los cvellos y adornos blancos. Resulia siempre tan bonito y elegante un vestido oscuro
con un chaleco, un cuello de nyldn o de piqué. Pero esos adornos exigen una limpieza inmaculada y un planchado perfecto. 3Cémo conciliar
su cuidado con la oficina, el instituto, o el trabajo ya tan cargado de por si del ama de casa?

Se pueden dar dos soluciones a este problema que en realidad interesc a todas las
mujeres, ya que desde el cuello redondo de la nifia de cinco o seis afios, al cuello camisero
o al chaleco de su madre o de su hermana mayor, los cuellos blancos sienfan bien o todas las
edades. :

Primer caso.—Tener varios cuellos de forma que se puedan lavar todos de una vez,
sélo una vez a la semana y durante eila se pueden ir cambiando cuando sea necesario.

Segundo caso.— Hacerlos en una tela de nyldn que se encuentra ya en el comercio que
seca en seguida y no necesita plancharse.

Cualquiera de esos cuelios o chalecos comprado hecho resulta caro, pero confeccio-
nado en casa, lo cual es facil yo que no son ni deben ser complicados, su precio es muy ase-
quible y se pueden tener tres o cuatro parao recambio.

Admitiendo que un cuello dure dos dias, solamente serd necesario ocuparse de su la-
vado y plancha un dia por semana.

CUELLOS DE HILO O ALGODON.—Lavado: Agua jobonosa caliente. Se aclaran en
agua con agua de Javel. Con agua con una cucharada de amoniaco. Con agua can un poco
de azulete. Cualquiera de los tres procedimientos es bueno.

CHALECOS O CUELLOS DE SEDA ARTIFICIAL.~Se lavan en agua jabonosa caliente.
Se aclaran en agua con un poco de vinagre.

SEDA NATURAL—Lavado: Agua jabonosa templada. Aclarado: Ague con un poco, muy
poco de vinagre: De tiempo en tiempo aclararlos en agua axigenada con dos veces su volu-
men en agua natural.

Escurrir unas y otros lo mas posible enrolldndolos en una toalla rusa bien seca.

Planchado: Sobre una plancha mangas, o sobre un pafio perfectamente limpio sobre la
mesa de plancha se planchardn inmediatamente.

HILO Y ALGODON.—Plancha muy caliente y un pafioc limpic blanco entre la plancha
y la prenda que se plancha.

SEDA NATURAL Y ARTIFICIAL—Plancha medianamente caliente, pafio entre la plancha
y la prenda.

Una vez las prendas secas, se terminan de planchar por el revés y luego por el dere-
cho, sin interponer pafio ninguno.

Como hoy dfa la moda requiere los cuellos casi duros, vamos a dar también la receta
de almidén.

Los cuellos se introducen, mojados, en almidén cocido {1 litro de agua, 20 gramos de
almidén, 1 gramo de bérax, 1 cucharada de glicerina).

Se introducen después en almidén crudo (1 litro de agua, 10 gramos de bdrox deshe-
cho en agua hirviendo, 1 gramo de glicerina, 80 gramos de almidén desleido en agua frial.

Se escurre luego bien la prenda, enrolldndola en un pafio limpio y se plpncha a tra-
vés de una muselina seca.

Se debe dejar secar perfectamente para que el resultado sea perfecto.

. Un tampén pequefio de lienzo muy limpio se humedece luego, en un producta de los
especiales para brillo que en e! comercio venden (o a defecto del producio, s pasa el

mmﬁén humedecido sobre una pastilla de jabdn blanco) y se pasa ligeramenie sobre el
cuello. :

) Poner luego el cuello sobre una superficie dura, {(madera, cinc o mérmol) y pasar so-
bre ¢l la plancha de dar brillo apoyando fuertemente en la base y describiendo de arriba
DLMIER abajo siguiendo el hilo del tejido Inunca al bies), un movimiento de vaivén.

PRENDAS EN TELA DE NYLON.—Son muy cémodas porque como decfamos antes no

exigen plonchado. De todas meneras, para su conservacién y mejor aspecio, es preciso tener
en cuenta algunas cosas:

a) Deben lavarse con mucha agua en un recipiente bastante grande. No se deben
aclarar en poca agua, sino incluso a ser posible en agua corriente.

b} No se deben escurrir, sino tenderlas dandoles su forma y estirdndolas con cuida-

dado para que el peso del ogua que contienen sus fibras las extiendan bien y al secar no
tengan falsos pliegues.

c) Sino son nylén 100 por 100 y exigen un ligero replanchado, éste debe hacerse con
la plancha casi fria.
Otro buen consejo es que fodos esos cuellos, bieses, etc. se monten a bose de ojales y

botones; de esta forma se perderd el minimum de tiempo para cambiarlas y estaréis siempre
de punta en blanco.




puiados de grano sobre la paja que recubre el

sticlo.

Esta paja deberd cambiarse cuando estd su-
cia o muy apelmazada.

Termina el cebo de las aves que debengven-
derse en las fiestas de Navidad y fin de afio.

Bebe liquidarse todo lo que pueda tener sa-
lida para el consumo. L

CALENDARIO SERICICOLA

Encaja en las provincias de Avila, Gerona, Hues-
ca, Lérida, Tarragona, Teruel y Zaragoza.

o

Elevar a la Regiduria Central las relaciones
de¢ moreras y simientes necesarias para la proxi-

al

ma campaba, continuando a la vez la propa-
ganda.
Inventario del material existente y relacién
del que se precise para la siguiente campaha.
Plantacién de moreras, distribuyéndose las

- concedidas y vigilando su mieva plantacion.

Encaja en el grupo de Ciudad Real, Toledo ¥
Madrid. ‘

Elevar a la Regiduria Central las relaciones
D

de moreras y simiente necesaria para la pro-

xima campafa, continuando  a la vez la propa-

ganda. .

Inventario del material existente y relacion

del que se precise para la siguiente campafia.
Mes de descanso, sin abandonar las atencio-

nes de los viveros. V

Encaja en el grupo de Alicante, Almeria, Ba-

Nleares, Cadiz, Gastellén, Cérdoba, Murcia, Te-

nerife, Sevilla, Valencia; Badajoz, Cdceres, Gra-
nada, Jaén, Mdalaga, Albacete y Barcelona.

. Elevar a la Regiduria Central las’ relaciones
de moreras y simiente necesaria- para la pré-
xima campafia, continnando a la vez'la propa-
ganda.

Inventario del material existente y i'_é:lacién
del que se precise para la siguiente campatia.




AS plantas superiores —inicas
- las que nos vamos a Teferir—

no son completamente inmovi-

les, realizando mopimientos, unas veces lentos,

pero en ocasiones también rdpidos y visibles a
simple vista, al contrario de lo que se supone
vulgarmente. Parece con ello que la separactén
entre animales y plantas, fundada en el movi-
miento e inmovilidad, cae por su base, pero la
realiddd es que los movimientos de ambos gru-
pos de seres se verifican por procedimientos me-
cinicos muy distintos.

Tales mevimientos, pueden observarse f[dcil-

mente immpresionando peliculas lentamente y pro-

“yectindolas a velocidad normal. Entonces el efec-
to de movimiento es fantdstico y se obtienen asi
las conocidas peliculas de brotacién de yemas,

' apertura de flores, etc. En tales peliculas las
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movimientos

de Llas plantas

Por EmILIO ANADON

plantas muestran. sus variados movimientos con

una claridad asombrosa, :

Los movimientos que realizan las plantas su-
periores se debén dnicamente -a tres causas: al
crecimiento, a la turgencia de las células y a
evaporaciones e imbibiciones de membranas y

células. Son, por lo tanto, muy distintos a los de

los animales, que se realizan stempre por células

musculares o célulgs. con-apéndices méviles, fla- -
.gelos, etc.
Une planta al crecer se mueve, y tales movi-
mientos, aunique lentos, pueden observarse en oca-

siones poniendo un poco de atencién. Por lo
pronto, casi todos los tallos al crecer describen
con su dpice espirales muy manifiestas en los
tallos volubles, y_si de cuando en’ cuando anota-
mos la posicion de ellos, podremos registrar ta-
les movimientos. Asi, por ejemplo, ¢n las cebo-

® B




llas, cuando van a producir la flor, el tallo o

escape flordl crece, arquedndose « una y otro
lado tan mamftestamente que, a veces, cast llega
" tocar con sus movimientos el suelo. En las en-
redaderas estos movimientos también son muy
visibles. o
Los citados anteriormente son movimientos de
crecimiento no orientados, pero la orientacion
de tallos, ramas, raices y hojas, es debida tam-
bién, en general, a movimientos de crecimiento,
_es decir, producidos por el alargamiento de las
células. Tales movimientos, llamados tropismos,
no los vamos a estudiar aqui. o )
Las hojas y flores, al desplegarse, también rea-
lizan activos movimientos de crecimiento. En
general, son debidos a crecimientos distintos en
las dos caras de las kojas. Por ejemplo, en los
helechos, cuyas hojas aparecen sobre el suelo re-
torcidas como el biculo de un obispo, el creci-
- miento de la cara superior o haez, hace que la
haja se despliegue, desarrollindose. Lo mismo
ocurre en casi todgs las plantas, aungué de modo
menos ostensible, pues en general cuando la hoja

estd formada en la yema, la extension de ella se -

debe al crecimiento, mayor en el haz también, lo-
que hace que se coloque aproximadamente per-
pendicular « la rama o tallo.

Los movimientos de turgencia son debzdos a
las variaciones de presién interna de las células.

Una célula la podemos comparar con un globo

de goma al que introducimos en su interior a
presién un liquido. El volumen y la forma del
globo dependerd de la presion de este liquido.
Pues bien, un tejido vegetal lo podemos consi-

derar formado por muchos globos unidos unos o

oros y llenos de liquido, cuya presién por al-
gunas causas puede variar.

Quizd el fenémeno mds conocido debido a-esta

estructura es el de la marchitez. En verqno, por’
ejemplo, durante las horas de calor es frecuente
el ver que plantas insuficientemente regadas de-
jan caer sus hojas y ramas flicidamente, cono-,
ciéndose este fenémeno con el nombre de mar-
chitez. Es debido a que las células, al perder ex-

cesiva cantidad de agua por evaporacion, por
exceso de transpiracion, se arrugan y pierde en
su presion interna, recobrandose ésta durante la
noche, en que’éste fenémeno disminuye mucho.

Son debidas también @ la turgencia los movi-

.mientos de las hojas y foliolos de las legumino-

sas y las acederillas. En la base de hojas’y folio-

los se encuentran unos engrosamientos llamados

pulvinulos, cuya constitucién es notable. Los va-
sos lefivsos y liberianos forman el nicleo de
ellos, encontrandose rodeados por células glo-

bosas y turgentes durante el dia, que mantie-

“nen la fioja en posicidn. Segin las de un lado u

otro de estas células globosas, se pongan ¢ no
turgentes, la hoja y foliolo realizan moyimientos
para seguir la marcha del sol como el -altramuz,
o caen pendientes durante la noche, como casi

“todas las leguminosas, en el fenémeno lamado

7suenio”. También algunas flores se cierran vy
abren durante el dia o la noche por movimientos
de este tipo. ' '

_ Los movimientos debidos a turgencia pueden
ser muy rdpidos, como ocurre, por ejemplo, en
los. atrapamoscas, sensitiva y una acederilla. En
ésta los foliolos se mueven espontineamente con

mucha rapidez, recorriendo en unos segundos sus

extremos de medio a centimetro v medio. El
atrapamoscas y la sensitiva, en cambio, realizan
los. movimiqt'ztos cuando la hoja o plania es. es-
timulada. En la sensitiva, basta tocar uno de los
Joliolos o, mejor, quemarlo con una cerilla para
que rdpidamente pliegue sus hojas y las deje
caer pendientes una tras otra cén mucha rapidez.
El movimiento es debido a que en los pulvinulos
turgentes, el agua sale de las células a los espa-
cios que quedan entre ellas, poniéndose flicidas.
Observando atentamente dichos pulvinulos se ve
que se hacen mds oscuros al caer las hojas. de-
bido precisamente a este fenémeno, pues el agua,

- al rellenar los espacios intercelulares, desplaza
- el aire de ‘ellos. En el atrapamoscas los movi-

mientos de cierre de_sus hojas son lo suficiente-
mente rdpidos para que las moscas queden apre-

.sadas.




Los movimientos que realizan los estomas pura
cerrarse y abrirse son también debidos ol gra-
do de turgencia de las células esiomdticas.

* Finalmente, los movimientos higroscopicos los
realizan tanto los organos vives como los muer-
tos. Son movimientos que, en realidad, no hace
. la planta mds que preparar para que se realicen
luego por simples fenémenos fisicos. Pertenecen
a este* lipo de movimienios muchos de los que
se redlizan para la aperiura de los frutos secos.
También los esporangios de musgos y helechos
son debidos @ este tipo de fendmenos. Por ejem-
plo, en los esporangios de los helechos existen
unas células de paredes gruesas por su parte in-
terior ¥ delgadas por la exterior. Cuando lus cé-
lulas comienzan a secarse se producen tensiones

. - . - . f

que rasgan ol esporangio v lanzan las esporas.

También en los frutos de los “relojes” ol retor-
cimiento de las ugujus es debido a movimientos
higroseépicos producidos al scearse determina-
das células. En los musgos. la abertura del espo-
rangio se hace de mado que se puede volver a
cerrgr st las condiciones de humedad no son fa-
vorables.

Pero quizd el caso mas notable es el de la
planta llamada “rosa de Iericd”, que se encuen-
tra en Paleslina,,yque al fructificar se seca en-
teramente, encorvando sus hojas y protegiendo
sus frutos con ellas. Cuando la humedad aumen-
ta las hojas se desarrollan y lus frutos se abren,
soltando sus semillas. Toda la planta seca se

mueve, pues, higroscépicamente.
2 2 fol

Ordenes Ministeriales

Boletin Oficial del Estado del 25 de octubre de 1951.

ORDEN de 11 de ociubre de 1951 por la que s¢ aclara lo dispuesto en el

articule 73 del Reglomento de Escuelas d:l Mzg

de ]ulw de 1950 -~

Ilmo. Sr.:
pecto al cumplimiento de lo dispuests en el ar-
ticulds 73 del Reglamento de Escuelas del Ma-
gisterio,- aprobado el 7 de julio de 1950, en re-

Vistas las consultas formuladas res-

lacién con la dispensa de escolaridad por razon R

" de estudios realizados,
Este Ministerio, como aclaracién a lo deter-
o
minado en el citado-articulo; ha tenido a bien

)

disponer . que la dispen\sav de escolariAdad-de los

lS!UlO,v aprobado por Decreto de 7

}

tres cursos de la carrera del Magisterio por ra-
zon de estudios, podrd ser concedida a los ‘as-
“pirantes .que tengan aprobado el Fxamen de
Estado, correspondiente al Bachillerato, hayan
cumplido o cumplan, dentro del afio natural en

- que se formalice la matricula, diecisiete o mas

aflos de edad, que establece el artlculo 74 del
*itado Reglaménto ‘

Ruiz GmMENEZ,
-




lLal Bjef;'a] de Arte.

Hispanoamericano.

AR M. -

L arte podria, -si no definyse,
comprenderse ash: una fuer-
za o una emocion: que los

hombres, por medio de una técwica, infuii-
den a un objeto, una tela, un mdrmol, un

" pliego de papel. El arie es, mds que una

cuestion de estilo, una forma de wnpregnar

“de expresividad poética la materia estéril.

Esta’ expresividad, que um estilo armonio-
$0 hace-comf)rensible, es apreciada por los
demds hombres. El deseo de poseer gquel
objeto puede atribuir al mismo wun valor co-
mercial. o

No debe comprenderse, sin embango, que
agqui concluyg el interés y la significacidn de
la obra de avte. - ' : .

Un artista se debe a mna raza, @ ungs gen-
tes, a un pueblo. Sus productos pertenecen .

@ la histaria del espivitu de ese pueblo. En

45

Por RamédN D. FaraLDO

ellos se contiene tal vez una genlelidad per--
sonal, pero también la genialidad de un li-

naje, del que el artista es consecuencia hu-
mana, psicolégica § social.,
Enceste sentido, el arle es un exponente

"detenergia vactal, y un valor expansivo y

significativo de su cardcter.
Veldzquez o Goya han dada tanta jerar-

quic universal a Espaiia como cualquiera de¢
sws estadistas o guerreros. El monasterio

del Escovial, o la catedral de Santiago, son
testimonios de una epopeya ibérica, como
pueden serlo los hechos de la Reconquista o
del Descubrimiento. o o -

Escribo esto para hacer Jdcilmente coim-
prensible lo significacidn y lo necesidad de
esta I Bienal de Arte Hispanoamericano que
se estd celebrando en Madrid.

Lo cidrto es que Espaiia, tierra germinal

.or’




de un arte perpetno, necesitaba un hecho, un
organismo o wna circunstencia capaz de evi-
denciay ante el mundo la continuidad de¢ su
genio pldstico. Sucedia que, por una serie de
rasones comple]as este arte venia limitando
S# accion o pequenos certdmenes, o 'mam]‘es-
‘taciones de orden individual o regional.
Esto es lo que la Bienal ha venido a sub-
sanar. Ella da al arte de Espaiia esa gran
ocasion, esa posibilidad de eco universal. ¥
se ha querido entonces unir el arte hispano-
americano al nuestro, entendiendo que una
rasén de igualdad de sangre y de genio jus-
tificaba de sobra tal woluntad: honrando
" aquel arte y howrdandose con una gesta que

no era una cortesia hacia un forasteio, sino

la afirmacion de wna misma conciencia.

Este es wno de los sentidos fundamentales

de la Bienal: pero hay mds.

Nos referiremos ahora a la clase de arte
qz[e en ella ha sido representado.

Pues no se ho tratado de glorificar wnarte
cualquiera elegido al azar, sino un arte que
fuera fiel al alma del siglo en que se higo.

- El cardcter y la apariencia de los estilos
—como los de todg invencign humana— ha
evolicionado, Un escultor del siglo xx no

puede con sinceridad proyectar o realizar una

estatiua como lo haria un talhsm del si-
“glo X111 0 de otro szglo cualqmem Ello se-
ria un motwo de burla universal, como 1o
seria westirnos @ wusanze del siglo xu1 o
hacer la guerra com arcos y maqumas lanza—
piedras. ;

Quienes pretenden, eh. nombre de una tra-
dicidn que ellos mismos detienen, que hoy

se dibuje 0 se esculpa como en el Siglo de.
Oro, pretenden nada menos que colapsar o

paralizor e} corazon y el cerebro del hombre,
Pretenden, en siltuno térinno, la desobedien-
cio a una ley divinag qise nos ha hecho nacer
en un tiempo y Ho en otro.

Los pintores del XVII no pintaron como
los del siglo x111, sino como se pintuba en
w época. Si, segun algunos quieren ——en
funcidn de la tradicion aludida—, el arte de
hoy debe ser como el de las épocas clasicas,
lo coherente es suponcr que éste, por el wmis-
70 n’épeto_ tradicional, debid ser como el de
las neoliticas. Con lo que el arte y la tradi-
cidn hubicran muerto, naturalmente. La tra-
dicion se muire del tiempo presente: quiero
decir la tradicion viva, no la arqueoldgica.

Lo cierto es que a nadie debe sorprender
que los artistas plasticos del siglo xx pre-
tendan crear segin la mentalidad y la fiso-
nomia de su siglo, ]

Este arte es, ciertamente, complejo, ex-

perimental, cadtico, coma el siglo mismo. Es
casi seguro que no haya alcansado avin la
perfeccion de suw propdsito. Pero, gun asi, es

mds noble mostrar lo que han conseguido los

que hoy viven vy suefian, que ensefiar 0tros
estilos acaso mds correctos, pero imfinita-
mente mds muertos.

La Bienal ha elegido Lo primero. Entre la
vida y las momias, ha elegido la vida.

Ast ha significado las dos cosas que sefia-
lan su enorme trascendencia: de una parfe,

la que se refiere al mejor conocimiento es-

piritual de una raza bifurcada por el mar; de

otra, ha levantado al arte vivo hispanoame- -

ricano un hogar y un aula intercontinesntal.

Asi, con una y otra razém, ha entregado
también una fecha pera’umble a la historia
de una cultura.

g




Un Niﬁd nos ha 'n_ac-idoz

~N

S el grito jubilante de la Igle-
sia al iniciar sw tercera misa
navidesia. Habialo ya canta-

do el gran wate de Israel, el profeta Isaias.

Y no era un nifio cuaiquiera el gue colum-

braba alld lejos, muy lejos, sino_un Nifio sin-

gular;, con razdén Uamado el Admirable,

‘Consejero, Dios, el Fuette, el Padre del si-

" glo futuro, el Principe de la pasz, dueio de

un Imjierio dilatado, Rey universal, cuyo rei-

no no tendrd fin’. . *
Existen y quizds abundan hay como nun-

ca las que ng quieren mifios, ni aman a los

nifios, viendo en ellos gpicamente lo que tie-.

L
[

yeino de los cielos”
- espiritu del Evangelio, basado en humildad y-

Por &L Rvpo, P. GERMA.N. PRADO, 0. S. B.

nen de [ermna y de cargcmtes pescm poco
vy pesan mucho.
A quienes tal piensan dz]‘zczlmente pudieran
ser simpdticas ni provechosas las Navidades.
“Pero és condicion indispensable que las
resumen todas. Dicho estd *’que si no os hi-
ciéreis COMO ﬁarvulttos no ‘entraréis en el
: no llegaréis a tener el

sencillez y confianza en el trato con el Pa-
dre Celestial, Padre universal de todos los
Wijos de Dios, hijos adaoptivos, dado que hijo
natural y propio no tienme ni pudiera tener
sino Uno solo. No Hegaréis tampoco a po-




scer el reino de Dios cn su plenitud, cilu
gloria, a compartir con ol Hijo Unigdéiito la
pingiie herencia que ese Nido de Navidud
viene a darnos en derecho, mientras llega cl
dia de entregdrnosla de hecho.

No se recibe en casa 1‘7'09' Navidad wn niito
wvulgar. Es uwn Nifto-Dios, que ticie va wuat
chos dias y muchos aiios, es Aquél por razén
del cual se hicieron los siglos; es el que
existia ya mucho antes de Abraham, al que
David, llamaba su Seiior, aun previendo sus
voluntarias e inavditas humillaciones. Es Cor-
devo sin defensas; pero es también Ledn ru-
giente. ; '

Hay que acogerle, incluso, por las bucnas,
pues, de lo contrario, se impondria por las
malas. Es duro peiiasco que fluye leche
miel, pero en el cual se estrellan todos los
que intentan mellarlo y aun destruirlo.

Ay de los Herodes! A% de los sabios
Escribas, de los hipderitas. Fariseos, de Jos
materialisados Saduceos, de los servilones

Herodianos, de los Ands, Caifis y Pilatos
marrulleros y cobardes! Para ellos vino tam-

bién Cristo,; mas no quisicron recibirle.
* * ¥

T, a fuer de cristiana, y de catdlica, y de
espafiola, si le quieres acoger a ese Nifio
singulay, porque, tomo El, has nacido tam-
bién ex Deo, eres hijo de Dios Padre, hija
adoptiva, pero hija muy querida, povque no
naces de El por la sangre, sino por el amor
perpetuo de caridad que te profesa.

- Por amor también a ese Niio-Dios amas
también a todos las wifios, los amas y los cu-

ras y los educas. T4 no eves de csas amar-"

gadas y descastadas mumjeres - que odian la
nifiez; la amas por ver én ella el candor vy la

gmcia.; la auia‘as‘ por ver su debilidad; la en- .

sefias por ver sw ignorancia, pero mds toda-
vig por Cristo Nifio te manda amar a los ni-
#os y te lo. premiard como El premia a quien
amorosamente atiende a su préjimo, al nifio,

4
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e

a esos minimos de Lo sociedad yecordadas por
el Supremo Jues o clinagno Dia de las san-
clones.

5

Pues celebra uwna ves mds tus santas Na-
vidades con un doble estilo : al modo de Ma-
ria y de José, de Teresa de Jesis, de la San-

ta [glesia, en esa espléndida liturgia natali--

cia, siguiendo tu misal: al modo también de
las zagalillas 'y pastores de )Belén', cn esa cor-
dial e tntima liturgia familiar, ante el humil-
de pescbi}e del nacimiento, que vino a ser
como el primer altay para la gran Misa por
Cristo celebrada, que durd treinta y tres aiios,
consumdndose en el ara ensangrentada de la
Santa Crus.

L S

No ama'}yin muchos  hombres y nujeres
modernos a los niies. ¥V, en cambio, amat
Christus infantiam, Criste si que ama la ii-
fancia, segiin dice y repite San Ledn, el gran
Papa y Doctor, quwe mnos sigue comentan-
do en los Oficios nocm.mos\ de las iglesias
los grandes misterios del cristianismo, a co-
menzar por el de Nawidad. ‘ ,

Quiere que los mayores no S€AMOS Muy

. grandes, sino. siempre y en algin sentido,
anuy pequedtos, crédulos, por lanio, confia-

~~dos, nqg criticos en demasia, conscientes de

su pequefies y mativa indigencia. Es el me-

dio. mejor de atvaer la complaciente mirada

del Padre de¢ los cielos, de perder ese aire
wmalicioso que envenena la sonvisa del adulto.
He aki la leccidn y la gracia y el mayor em-
beleso de la santa. Navidad. Un poco de tre-
gua a tanta preocupacign acosadora; un cla-
vdn de luz vy de paz en.medio de la polvaredas
constanie del moderno vivir, acibarado por

’l‘a'ang\ustia de una filosofiay una praxis que
la infancia no ha sabido nunca entender ni
Sentiy su aguijon, contra el que la mistica in-

fancia del alma cristiana bien embebida en el
espiritu del misterio @atalicio. '

7




La privrera palabya que articula todo nijo
cuando comiensa o hablar debe sev: Abbal V!
Lisas dos lelras repelidas en jubiloso trans-
porte purccen formar el lenguaje inicial y
untateral de los infantes. No es vocablo ex-
clusivamente arameo.

Cristo, aungue nayor, lo decia también, y
su diving Espiritu nos la inspirard muy aden-
tro, para que también nosotros, los mayores,
clamemos también, movidos por el mismo
Lspiritu gritamos sin grito de voces: "Abba,
Padrel 11

Ast tratan a Dios los perfectos; ldmanle
Papd. Y los demasiado razonables les rien
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ala cara, pensando que chochean. Pero ellos
sdlo ellos, han captado de lleno cl dilce mis-
terio de Navidad, sélo ellos gozan de sus pld-
cidos encantos, de ese alegria y esa pas que
hacen saltar de gozo al Poverelo, a Francis-
co de Asts en Grecia, a la no menos sencilla
y pobrecita Teresa de Jesis en su helado ce-
nobio de San José de Avila, y la prestan gar-
bo juvenil para danzar ol son de esos pasto-
riles instrumentos que todevia se 1105 mues-
tran.

Nao te pares, cual profana catadora, de poé-
ticos aromas; penetra en la entrafia de lo au-
gusta Navidad.
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PROGRAMA DE MUSICA

VILLANCGICO DE

Un nuevo diciembre; una vez mas 4 por for-
tuna una nueva conmemoracién del transcen-
dental y Divino acontecimiento de la venida
al mundo en carne mortal del Hijo de Dios, del
Nifio Jesis, y una vez mas, también, en Espafia,
tan fervorosamente cristiana, se cantaran esas
deliciosas e ingenuas canciones que el pueblo
entona para celebrar, alborozadamente, las fies-
tas de la hermosa Navidad, a las que por anto-
nomasia ha dado el nombre de «Villancicos».

Unamonos al pueblo cantandolos nosotros tam-

NAVIDAD

bién para rendir el doble tributo cordial a nues-
tros sentimientos religiosos y a la tradicién es-
pafiola, en este caso tan sabrosamente bella.
Apréndase y cantese, con la mayor fidelidad
y el mayor arte posible, estos Villanzicos, varia-
dos, por pertenecer al caudal folklérico de dis-
tintas regiones, que a continuacién insertamos.
Para ayudar al logro de estos propositos, da-
remos a las Instructoras algunas normas, acom-
pafiadas de breves comentarios, sobrg el sentido
artistico y nacional de cada uno de ellos.

PUER NOBIS NASCITUR

(Margaritas.)

1. Puer nobis nascitur, Rectér que Angelo-

2. In praesépe ponitur, sub foeno asinérum,

rum in hoc mundo patitur Déminus Domindrum. pannis et invélvitur Christus, Rex saéculérum.
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3. Angeli pastéribus nimtiant in Bethleem
promissumn hominibus natum jam Salvatérem.

4. Canant laeti Domino: Gloria in excélsis,
hémini corde bono pax et salus in terris.

5. Gaudens ad praesépium turba currit, pas-
térum; in lactente Déminum adorant angeléruni.

6. Magi stella moniti, dona ferunt Infanti,
myrram litant Homini, Deo thus, aurum Regi.

7. Tunc Herédes, timuit, caeco tumens livs- .

re, et infantes 4bstulit diro caecos mucrone.

8. ;Quid Herddes efficis? Quem quaeris li-
beratur ¢t aeternam pieris vitam ipse largitur.

9. Nos de tali gaudio Démino jubilémus, nas-
centique Filio pia corda litemos.

10. Qui natus ex Maria in die hordiérna per-
ducat nos grétia ad regna sempiterna.

11. Virgo decus Virginum, Matris jungens
honérit, sit nobis praesidium, gratos fac Salva-
tori,

PUER NOBIS NASCITUR

Traduccién

1. Nace para nosotros un Nifio que es Sefior
de los Angeles; padece en este mundo el Sefior
de los Sefiores.

2. En pesebre de bestias estid reclinado so-

e

bre paja v se ve enviello en pafales Cristo, Rey
de los siglos.

3. Los angeles anuncian a los paslores que
en Belén ha nacido ya el Salvador prometido a
los hombres.

4. Canten alegres al Sefior: Gloria en las al-
turas, paz y salud en la tierra a los hombres
de buena voluntad.

5. Corre gozosa al pesebre la multitud de los
pastores; en el recién nacido adoran al Sefior
de los Angeles.

6. Los Magos, avisados por la estrella, ofre-
cen dones al Nifio: presentan mirra al Hombre,
incienso a Dios, oro al Rey.

7. Entonces temié Herodes, poseido de ciega
envidia, y arrebat6 con su cruel espada a los ni-
flos inocentes.

8. Pero ;qué haces, Herodes? El que buscas
se evade y da a los nifios la vida eterna.

9. . Alegrémonos en el Sefior de un gozo tal
y al Hijo que nace consagremos nuestros de-
votos corazones.

10. El que hoy nace de Maria, nos lleve por
su gracia a los reinos sempiternos.

11. La Virgen, que une la belleza virginal al

- honor dé madre, sirvanos de proteccion; haznos

agradables al Salvador.

" r—— T t— - 1 . — o
& o _ r LY 2] e
- ‘ : e ; i, e
WA 4 -~ -
\\W ;—‘ -~ L .‘! dl | . v DU A ¥ LA N
. 4 . ] t
1 - R V\-O-e-\.t v\c\.-.tu.-f\m.,‘iec:tol- Tw_ O sb Q.\ Avewvn \’ﬁ\%\o& W\\w\.-c!o \u:mf\:-
T T S S B . :
Tttt
Rt h SU L S N M { ) 11
N b T s 4

} o N 1
ya| P R I — 1 ) =
o e e o e = &7 =
v ’ S — | A — -
e I + ¥ y—1 ¥}
' ' . . .
2._ Jn {L"-“tl'-‘\\‘ Y\-"'V\-‘.-t\-w, Ju.a%nt- nNe o Su- wo-\.um,r&vv\,u X - ook
=" =
. —
AT A
P S S Y IO, S—1
- .

4

st Qg tos, Mew soe- an-Ro i,

4

i




VENI DE LIBANO

(Flechas y Flechus Azules.)
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Tota pulchra es, o Maria, toda pulchra es, VENI DE LIBANO
[et macula non est inte. :
Quam speciosa, quam suavis in delici is Traduccién
[conceptio illebatal .
1. Toda hermosa eres, oh Maria, toda her-

Veni de Libano, véni de Libano, veni co-
) [ronabilis.

Tu progréderis ut auréra valde riitilans;
[affer s’zaudia salutis

Per te ortus es Christus Deus, sol ] ustitiae,

[o fulgida porta lucis. -

Veni...

Sicut lillum in ter spinas; inter filias sic

tu, Virgo bénedicta tuum refdlget vesti-

méntum ut nix candidum, sicut sol facies
[tua

Veni...

In te spes vitae et virtitis, omnis gratia

et viae. et veritatis. Post te ctirémos in
odérem sua visimum tranentium unguen-
[torum,

Veni...
In terre nostra voxaudita vox dulcisime,
[vos turturis, vox columbae.
As sume pennas, 6 columba formosissi-
~ [mal! Surge, propera et veni.
Veni... : '
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mosa eres, y mancha de pecado no hay -
[en ti.

iQué bella y deliciosa es tu Concepcién
[Inmaculada!

. B Ven del Libano, ven del Libano y serds

2.

| coronada.

Te levantas como aurora muy resplande-

’ [clente
Ofreciendo los goces de la salvacion.

De ti nacié Cristo Dios, sol de justicia,

[;Oh falgida puerta de la luz!

R Ven del Libano..., eic.

Como azucena entre espinas, asi seras td
[entre las doncellas, jOh Virgen bendita!
Brilla tu vestido blanco como la nieve y

[tu cara como el sol.

R Ven del Libano..., etc.

En ti Hay esperanza de vida y de virtud
[y toda gracia de vida y de verdad.



on pos de Li corremos, al olor suavisimo

[de los aromas que llevas. -
R Ven del Libano..., etc.
5. Se ha oido en nuestros campos una voz,
[voz de tortola, voz de la paloma.
iPonte alas, oh hermosisima paloma.
R Ven del Libano, ven del Libano y serds
[coronadz.
LA TORTOLITA v
(Margaritas.) (Mélaga). 1
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LA TORTOLITA

En lo desculdado, y muchas veces arbitrario
(musicalmente hablando) de la colocacién de la
letra, en esta melodia de forma tan desenfadada
como graciosa y caracteristica, estd precisamen-
te el encanto de este Villancico de Malaga. Las
Instructoras cuidarén, pues, de ensefiarlo, con-
servando todos sus defectos y, ademas, haciendo
que las camaradas del coro lo canten imprimién-

La tértola busca el nido
y los jilgueros también,
y la Rema de los Cielos
busca el Portal de Belén.
Le dicen al mesonero
que por caridad les dé
posada para esta noche,
que el Nifio quiere nacer.
El mesonero le dice:
«Vete al mesoén de la Estrella,
que yo no quiero en mi casa

dole lo més posible ¢l cardcter popular andaluz
de que esta impregnado, y por lo que resulta tan
interesante como atractivo.

Consérvense al cantarlo el aire de «Allegron,
indicado al comienzo, pero cuidando de no lle-
varlo excesivamente de prisa, con lo cual sélo se
conseguiria embrollarlo, restandole gracia y sen-

timiento.

gente de mala vivienda».

Estando en el Portal

Maria y José,

bajaron los pastores

de las slerras de Belén.

Alarga el paso, Maria.

jAy, San José, que no puedo!
iMaria!, jMarfa!, jGlorioso San José!
Camino del Calvario, camino de Belén,
y bajaron los pastores

de las sierras de Belén.

' COMO VENGO DE LA SIERRA

(Margaritas.)

Como la parte técnica de este Villancico es
tan sumamente clara y facil, tanto de compas,
como de medida, ritmo y entonacién, sélo adver-
tiremos a las Instructoras que lo hagan cantar

Como vengo de la sierra,
te traigo en un canastillo.
Como vengo de la sierra,
te traigo en un canastillo.
Témala, mi prenda.
Angel chiquitin.
Mira cémo rie
el muy galopin.
San, San Santito es
el recién nacido Nifio Manuel.
Santo, Santo, santito es
el recién nacido, Nifio Manuel,

(Albacete).

con la mayor y més sencilla ingenuidad, infan-
tilmente, pues es en esto, en su puerilidad, es
donde reside su mayor encanto y natural belleza.

Como vengo de la siérra,
te traigo este recental.
Como vengo de la sierra,
te traigo este recental.
Témalo, mi prenda.
Angel- chiquitin, etc.

Como vengo de la sierra,
te ofrezco mi corazon.

. "Como vengo de la sierra,
te ofrezco mi corazon.
Témalo, mi prenda.

Angel chiquitin, etc.
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DONDE VAS, GITANILLA

(Flechas y Flechas Azules.)

?

é

(Extremadura.)
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¢DONDE VAS,

Presten alencion las Instructoras a la nativa
rusticidad llena de encanto y de caracter de esta
melodia, cualidades que precisa no se pierdan
al scr interpretada por el coro, para lo cual ha-
bran de explicarla previamente. Contribuirdn a
lograrse esta deseada fiel interpretacion, la péu'—
te técnica, consiguiendo que el constante cam-
bio de compases se haga con absoluta justeza
de medida, pero sin premiosidad para la melo-

—¢;Dénde vas, gitanilla,
sola y tan tarde?
—Voy a ver a la Virgen
que es nuestra Madre.
Al aife lirios, rosas del valle,

GITANILLA?

dia, se escuche facil v graciosa como es en sl
El texto habra de pronunciarse tal como esta,
del len-

guaje y aun procurando hacerlas resaltar, pero

23

conservando integras las incorreccion

siempre discretamente y sin exageraciones. El
Villancico es rastico y risticamenté, pues hay
que interpretarlo, pero sin caer en la ordinariez
ni en la chabacaneria. -

Entre dos grutos ¢l Nifio nace
vertiendo alfombras, al aire, al aire,
lirios del valle, rosas

al aire, al aire.

NOCHEBUENOS

(Flechas y Flechas Azules.)

Original denominacién ésta de «Nochebue-
nos» que se les da a estos cantos navidefios en
algunos rincones de la provincia de Cuenca. No
s6lo la denominacién, sino también la inocente
concepcidén de la melodia con sus ritmos simples
atestiguan la naturaleza eminentemente rural de

(Cuenca.)

estos cantos navidefios. Proclirese que al cantar-
los conserven esta ingenuidad. Acentiense, acom-
pafiandolos con instrumentos de percusién, los
compasés, que corresponden a la letra «carras-
clas», ete..., con la cual la cancién tendrd mas

sabor y més rusticidad.
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In el Portal

gitanillas han entrado,

de Belén

y al Nifio recién nacido
las mantillas le han quitado.

«NOCHEBUENOS»

Cas, carrasclas. Ay qué Nino tan guapo!
s 1YY o

Cas, carrasclds, jAy qué bonito estd!
Cas, carrasclas, [Ay qué madre que tiene!

Cas, carrasclas, jAy qué bonita esta!
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Gracias a Dios que llegamos
en ca nuestro padre ahora;
en venir tarde ganamos,
pues venimos.con la aurora,
pues venimos con la aurora.
Alld va la despedida

a toda la concurencia,

a nuestro padre el primero
con la jota de la tierra,

con la jota de la tierra.
Abrid al punto la puerta
_ o las ventanas al menos§
querido padre, despierta,

que alla van los Nochebuenos.
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TEATRO

Auto del nacimiento de Nuestro Senor
o ~ del Dr. Mira de Amescua
(Para Flechas Azules)

PERSONAS
' NUESTRA SENORA. PascuaL VILLANO. Baro VILLANO. UN MESONERO.
JEsUs NiRo. Bras VILLANO. Ux ANGEL. _ Dos CIUDADANOS.
Gira VILLANO. SAN JosE. GIiL VILLANO. Musicos.
(Tocan chivimbas. Sale NUESTRA SERORA que el hemisferio a la noche
R y se descubre un oratorio tirando de wna cov- debe el silencio, y las sombras,
tina, com un qtrik y wn libro, y ponese MARIA recogida en mi oratorio;
a hacer oracidn de rodillas ande el 0ratorio.) quiero atenta, y cuidadosa
proseguir la profecia
MaR{a. - ‘ de Isalas, donde absorta
Agora que esta mi esposo estos dias, y suspensa
Joseph descanso ; agora misterios el alma nota,
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tan ocultas como grandes:
jOh monarca de la gloviat

i Oh qué Virgen tan felice!
jOh qué mujer tan dichosa!
Quien la conociera (quien,

si estd en el mundo) tal honra
tuviera de ser su esclava

(Este como que mire ol Allar "desde el
libro.) :

de aquesta divina Aurora.

Si no os ofenden mis ruegos,

si os agradais de mis obras,

si os enternece mi llanto,
permitid que yo conozca

esta Divina Doncella,

para que con fe amorosa

la sirva y bese sus plantas,
siendo mis labios sus alfombras.
¢ Quién sera aquesta Doncella? - .
¢ Quién serd aquesta Sefiora?

¢ Quién seri, cielos?

(Canta la wuaisica dentre este verso.)

Musica.

Maria.

(Sale el Angel Saw GABRIEL ¢ hinca la ro-
dilla.)

(GABRIEL,

Dios te salve, Reina hermeosa,
(Tocan chirimias.)

Dios te salve, sacro Oriente,
Dios te salve, bella Aurora,
llena de gracia divina,

llena de luz,amorosa.
Contigo esta Dios, contigo
estd el Sefior, entre todas
las mujeres, serds siempre
bendita por mas heroica.

Mania.

j Valgame el cielo, qué escucho!

(Y se ha quedado turbada.)

en mi cuarto, y a estas horas
gente, jquién?, estoy turbada,
estoy confusa y dudosa.

¢ Qué salutacién es ésta, cielos?

GABRIEL.

No temas, Sefiora;
hallaste gracia en el Sacro
Artifice’ de la gloria.
Un hijo concebirés,
con quien el sol serd sombra ;
llamarle hés Jests, y éste,
por sus admirables obras,
serd grande, Hijo excelso
‘del Altisimo; y persona
tan grande con Dios, que Dios
le dara la silla propia
de David su Padre, donde
reinard en la casa propia
de Jacob eternamente,
sin que a su Reino conozca
el fin, el continuo curso
de los dias, ni las horas.

MARIA,

i Como ha de tener efecto
novedad tan misteriosa,
$1 N0 connzco vardén?

-GABRIEL.

Ati verlldrévy te hard sombra
el Espiritu Divino,
y serd de aquesta forma
tu Hijo, Hijo de Dios.
Y advierte, que en su dichosa-
- vejez, Isabel, tu pfima
(que todas estéril nombran),

-




concibio un hijo, v esto es cantad la hwmildad

el mes sexto, que no hay cosa de Maria divina,
imposible para Dios, donde Dios esta.
a quien cielo y tierra adora.
Maria.
Magria.
Sefior, madre vuestra soy ;

Aqui estd la Esclava humilde .
ia Maria tantas honras,

del Seflor, que tanto me honra;
hagase luego, segiin
tu palabra.

siendo una humilde criatura,

que humildemente os adora?

Hijas de Jerusalén,

celebrad mi dicha todas,

pues es para gloria vuestra
El cielo rompe aquesta unién misteriosa.

sus canceles de zafir,

pues se traslada su gloria

a la tierra,

patriarcas y profetas : Josf,

que aprisiona : .

en esta carcel oscura, Esposa y Sefiora mia.

en este albergue de sombras, , .

la primera inobediencia. . : Maria,

Albricias, que el Verbo toma

carne: festivas alternen - 7 Amado José.

en dulces voces sonoras A

las queriibicas escuadras

(GABRIEL.

(Sale San Jost.)

. s Jost.
’ de amor la mayor victoria.
Celestes tropas aladas, ' No sé qué -gozo interior
repetid alegres todas. . me desvela 'y me provoca
. ' a venir, Sefiora, a veros;
Msica. ¢qué haclades? ' .
B Verbum caro factum est.
Maria,
(ABRIEL. Aqui estaba a solas,
Adiés, divina Sefiora, ' suspensa de imaginar,
Reina de las Jerarquias, - ) de considerar absorta
que la vista de Dios gozan. ’ de nuestro Dios de Israel
' las -muchas misericordias.

(Tocap chirimias, y sale el Angel y cania
la misica al rse.)

Josg
Misica. . :
‘ i Qué hermosura tan honesta!
Serafines gozosos, i Qué honestidad tan hermosal




I ——‘

Manria, Marnia,
He sabido, Esposo mio, Jos¢, responder quisicra
que Isabel, mi prima hermosa, vuestra virtud celebrando,
un hijo infante tendra, y aunque lo estoy deseando,
y quisiera yo agora es mi voz humilde esfera.
(si vos licencia me dais) ' Imposible, Esposo, fuera,
ir a verla. decir lo que en vos se ve;
Jost. mas con el afeFto y fe . '
de que vos sois huen testigo; _ o
Ya gustosa os obedecera, cuanto hay que deciros digo, B
Maria, el alma; con decir que sois José. L
vamos, Sefiora, Admiro en vos tal valor,
que donde pongas las plantas que aunque reparo, y sefialo,
iré poniendo la boca. que no ha habido José malo,
No os comparo al sol, que el sol vos sois el José mejor. :
su luz esconde oportuna ; ) L
no a la luna, que'la luna (Vanse. Cantan dentro con guitarras los o
mengua su claro arrebol; villanos.) ,§

no a las estrellas, que es farol,
que las apaga el luminoso dia;
no al cielo vistoso

porque se suele anublar;
tampoco os comparo al mar
que es mudable y proceloso.
No al abril, que desazona,

Mtsica.

Venga enhorabuena
a ver a Isabel
la divina Aurora,
gloria de Israel.

sus flores el sol violento, (Sale PascuaL VILLANO, mauy alborozado ; R
y el contagio le inficiona, luego, pastores y Bato y GILA.)
aunque de fuerte blasona.
Ni al fuego y tierra que' indignas | PASCUAL. ' .
son tus pompas peregrinas, :
de vos, si mal no presumo ¢ Qué hacéis tan descuidados,
porque el fuego tiene humo pastores? Que no hay zagal
y la tierra tiene espinas, que no haya dexado el campo,
Jcon quién compararé yo, viniendo a regocijar
Maria, vuestra belleza?, ~ la venida de Maria.
donde la naturaleza. ~ Maria, que esposa es ya
a sl misma se excedid. de Jos€y los dos vienen
Pero si Dios os crid en sefial de la amistad
a imagen suya, a ver a Isabel su prima,
y esto con tal perfeccion, que como bendita estd, _
que es mi igual. : para darla el parabién . e
No me admiro, ilustre Esposa, : la vienen a visitar; ' '
que sea la copia hermosa, , el regocijo se acerca,
; si es Dios el original. {ea, vamos a bailar!

7
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.y cinamomo que estan

Baro.

;Y viene muy linda?

Pascuar,

Escucha | ,
y pintaré su beldad.

"En un pollino mas lindo

‘que_ yo, en un carro triunfal,
mas no carro, sino esfera;
no esfera, sino mar;

no es mar, sino jardin;
pero todo lo sera

_Carro, pues del sol conduce

con respeto y majestad,
esfera, pues un-lucero

da luz en él singular.

Mar, pues que trae una Perla,_
cuyo precio es singular;
jardin, pues traes una Rosa,
que al abril envidia da.
Y_pues Sol, Estrella, Perla
y Rosa trae, claro estd

que se debe llamar Carro,
Esfera, Jardin y Mar. ‘

Como el Cedro, a quien ufano

verdor el Libano da
como el compuesto ciprés
de quien -Siron es Altar.
Como la sublime palma
que ach se le da beldad,
y como de Jericd

es bellisimo Rosal.

" Como la fecunda olivzi

que es del prado amenidads
como el platano en la ofilla
de un-arroyo de cristal.
Como- el balsamo, la mirra
vistiendo de olor el viento .
con fragancia natural.

~ Asi aquesta Nifia viene
~ desde Nazareth a dar

regocijo en la Montafia
que alegre de verla esta.
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GiL.

Vamos pues, ja qué aguardamos?

Baro.,

Vamos pues; mas escuchad’
los dos, y cantad conmigo

(Cantanda coma quisiere.)

lo que escomienzo a cantar.
Sea bienvenida
la bella Maria. .

Topos.

Maria sagrada,
sea bien llegada.

(Tocan chirimias y vanse todos.) |
(Saten Maria y Jost de camina.) . ‘
, Jost.
Sabe el gielo'cuénto siento ;
la incomodidad, Sefiora,
y vuestro camino agora;
lo que me da mas tarmento
es ver, divina Maria,
tanta gente en el lugar,
pues no habrd dénde amparar
hasta que amanezéa el dia.
No habra en Belén casa alguna
sin huésped, que del distrito
obediente al edicto,
acuden todos a una.
Quién tuviera la riqueza
debida a vuestra grandeza;
quién os pudiera alojar,
con la majestad,; Sefiora,
que merecéis, pues el sol,
‘de rendiros su arrebol .
le da albricias a la Aurora.
Un humilde carpintero =+
soy, bien sabéis mi pobreza;’
perdone vitestra belleza =~
sl no os sirvo como guiero.‘




Disctilpeme en esta accioén
mi mucha necesidad,
pues mirdis mi voluntad
escrita en el corazén.
Aunqﬁe en vano desconfio
que_desta casa, Sefiora,
espero favor agora;

aqui vive un deado mio,
quiero llamar.

(Liama.} -

1-. {Ah, primo, guirdeos el cielo!

&

(Sale un ciudadano.)

CIUDADANO,
1 3 :

Algtin enfado recelo

que agora a darme vendra.
JosE.

Venimos a empadronarnos,
primo, desde Nazareth, .
i esposa y yo, esta noche
hemos llegado a Belén;
vengo a ‘ampararme de vos,
pues sois mi sangre; tened
Jlastima y dadnos posada.

CIUDADANO.

Yo no os entiendo, José,

ni sé, por Dios, si os cénozco;
idos y no me canséis, '
ni blasonéis de mi deudo.

(Haée que se va.)

, Josk.
Escuchad.: S o

CIU]')ADANO.

Qué proplo ‘es
a un pobre f1ng1rse noble,
deshonrando a los que ven

en majestad y riqueza;

idos, pues, no me afrentéis
con decir que sois mi deudo;
“jandad de ahi!

(Vase.)

JoskE,

jCielos!, ;quién vid

desprecio semejante?

s MARIa.
;Sefior esposo, mi bien!
JostE.
jAy, Maria, éstoy sin mi!;
iqué es, ciclos, lo que escuché?

-iOh, pobreza blanco donde

tira del mundo el poder!
Mas que la naturaleza
puede la pobreza, pues

a quien le dié el ser la una,
la otra le muda el ser.

1Qué abatido, qué ultrajado,
y qué olvidado se ve

- . K) . qe
el pobre,”sola la envidia

no le persigue, porque 1
como nunca el mal se envidia,

_y no hay en el pobre bien,

ninguno puede envidiar
lo que no quiere tener.
¢ Qué he de -hacer, triste de mi,
dondc a estas horas iré,
en quién he de hallar amparo?

MARIA

No os afh]als, no llore1s

R JOSE

Mas aqui vive un amigo, -
que yo un tiempo regalé;
llamaré, que la arnistad,




cuando verdadera es,

es parentesco sin sangre.

(Llama. Sale atro.)

AMIGO.

¢ Quién llama?

JosE.
Yo soy.
*  AMIGO.
éQuién es?
Jost.

Vuestro amigo soy;
"into conocéis a José?
Awmico.
- ¢Qué queréis?
Josk:~
Que en esta noche,
porque nd. hallo en Belén
dénde estar, me recojais.
- \
AMIGO!
Yo me holgara de poder;

mas tengo huéspedes tantos,
que no es posible.

Jose.

Pues aunque sea en un rincdn,
yo con mi Esposa cabié, ,
que estd muy cercano el parto,
no mij amistad olvidéis.

/ )

AMIGO.
r

No faltaba mas, por cierto,
¥« que en esta ocasidn traer
quien me inquietara la casa -
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con un parto; andad, José,
que sois cansado.

(Vase.)
']osé.’

i Esto escucho?

Magria.

j Cuanto siento que“le den
este disgusto a mi esposo,
sin llegarlo a merecer!

JostE.

Ni en la amistad, ni en la sangre
alivio mi amparo hallé;
nadie en la prosperidad
se acuerda de lo que fué.
Si me desprecia mi sangre,
no es mucho quien no lo es,

que obligaciones olvide.

Maria, -

‘Mucho, querido José,
siento vuestro desconsuelo.

JosE.

 Pues, Esposa, ; qué he de hacer
ya que de amigos y deudos
desamparado me veis?

Dejadme que tenga pena,

.que todas, por no tener

me desestiman, y viendo
que fengo pena, podré®

g
.consolarme al' fin,

con que tengo alguna cosa,

“pues serd -alivio tener

pena, sélo por temer,

MARia.

Hijo mio, qite en mi séno
os albergiis, vida y bien

PSRRI e
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del mundo, gquerida prenda,
icomo permitis que esté

sin amparo, sin alivio,

‘quien vuestra Madre ha de ser?
Padre eterno y soberano,

divino-Dios de Israel, »

dadnos posada, Sefior,

no para mi ni José,

sino para vuestro Hijo,
inmenso es vuestro poder,
remediad nuestra pobreza
y no nos desamparéis ;
haced que el mundo recoja
al mismo que le di6 el ser.

JosE.

 Este, Seﬁora,\es meson
vy a veces suelen tener
-los pobres méas caridad,
como quien sabe mas biew’
sentir las necesidades;
- Jaguardarme y llamaré.

(Llama y sale un mesonero.).

MESONERO.

i Quién llma?

;‘ .josé. h
" Yo soy. - v, .
" MESONERO.
grQuiénpg? -
JosE.

:Hay posada?

~

MESONERO.

- No hay posada ;

si ve el alboroto.y ve
el ruido, ;'qué pregunta
el pobreton?
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‘ de mi, que traigo a mi esposa

Jost.
¢ No tendréis
un rincén donde hospedarnos?
MESONERO.

Todo estd ocupado.

JosE.

Pues,
hermano, amigo, sefior:
lastima, por Dios, tened

delicada ; no seéis cruel,
aunque sea con las bestias,
aquesta noche estaré

hasta mafiana que busque
adonde estar.

MESONERO,

Por Dios, bien
vayase, que estd despacio:

detrds del muro ha de habér ' ’ﬁ
un estable o-un portal ]
medio “hundido y en él .

puede pasar esta noche,. - C

que .esta posada no es
de gente de tan mal pelo.

wasey .

Josg.
iSefior, que asi le olviddis,
no miréis a mi, mirad ’
a Maria, pues tenéis
depositada en su vientre,
la rendicién de Israell
1Ay de mi!

. . Maria
" - Esposo y sefior,”
vamos al portal, no esteis
afligido ; en ese sitio

con mucho gusto estaré




que pues el cielo permite
que otro no hallemos, José,

esto sin duda conviene.

Jost.

"Vamos al portal, mi bien,
que de afligido y turbado
apenas puedo mover
las plantas; Sefiora, vamos.

MARia.

-Vamos,. querido José. -

(Vanse. Salm Pascuav, BATO GILA ¥ GIL .

con pellicos y capotes.)

Pascuar. - L

Gran frio.
GIL.

Noche terrible.

- Pascuar.

El ganado esta esparcido,
todo de nieve vestido.

Baro. .

Este mes es insufrible.-

- GILA,

~  Bato, jcbémo va?
Bato.
"No bien, _
" mis cuidados son mayores
después que somos pastores
en los campos de Belén.
~Alla en la montafia, Gila,-
.. me afligi con vuestra. ausencia,
y ahora con vuestra_presengia .
toda el alma se me ahjla.

& Quién hay que pueda sufrir
siempre una mujer al lado,

y mas vos que de cuidado

me dais en contradecir?

Si yo ayuno, vos coméis,

y si yo como, ayuniis ;
si-quiero dormir, velais ;

si engordo, os enflaquecéis ;

si os enaimoro, grufiis;

si corro, os estdis sentada ;

si algo hablo, os estals callada
_y si lloro, vos reis.

Si estoy con salud, es la grita
de que algin dolor os did,

y si tengo hambre yo,

vos, mujer, estais, ahita. .
Sois"tan contraria- a mi humor,
que apostaré el hato mio,

que agora que tengo frio

os abrasajs de calor.

G1LaA,

No nacet vuestros enojos,
Bato sino de que vos,
con poco temor,de Dios, _ ;
me mirdis con malos 0jos, ' -
ya se os olvidd el querer.

Baro.

Pues decidme, y no os asombre,
~¢hay en el mundo algun-hombre
que quiera bien su mujer?

GILA;
‘Los buenos.

Lo

Baro.

: Pues yo era malo? _
Pero de vos lo he aprendido.

GILA.

Mal me -pagéig.




Baro. ‘

Yo lo he vido
porque segln el regalo
‘que en vos el alma adivina,
si yo hubiera de pagaros,
nunca cesara de daros
con un garrote de encina.

PascuarL,
Dejad: reyertas agora
y tratemos de cenar.:
GILA. -
~ Gila lo puede alifiar;
que es famosa giladera.
GILA.
De ver tiritar me rio
a Pascual. )
PascuaL,

No entro en calor.

' © - . GILA.

'El aijp quiero moler.

(Sacan un mortero y cazuela, y machacg

GILA.) -
o + BaTo.

Bravamente me_vz‘l, Gil,
la zampofia y tamboril

tocad, porque hemos de hacer
una danza, y de esa suerte..

podra ser que calentemos.

g GIL.

Toca, Pascual, y baﬂemos'

. que asi “el frio se divierte.

(Cantan v bailan, tocando- el iamboml

ﬂaum y somajas, y cantan.)

e

70

Topos (Cantando).

Blas, Antén y Gil,
y Pascual y Bato,
bailan en el hato
al son del tamboril,
y las nieves visten
el viento sutil
de copos de nieve
de en mil en mil.

BA4ro.

No hay quién baile como yo,
si yo supiera bailaft.
GILA.

Ea, pastores, a cenar,
que -ya de hacerse se acabéd -
el ajo.

- Bato.

Venga,
que yo cenaré con mejor gana,
que esta la trlpa 11v1ana

(Szentame alrededor )

GILA.

Pues siéntense, que aqui esta.

Pascuar,
Venga el vino, que es cruel
este frio, y.yo imagino...

- Bato.,
iQuér '

v

AN

V'PAS(CUAL;V" :

LA

Que es-el ajo sin el vino
como el bufiuelo gin rmel

(Empiezan a ‘come'r.)y

Bato come loco. -

Y
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. Vengo confuso y perdido.

Baro.

¢ Quién’ hay-que el ajo no alabe?

N G,

-

A mi, a diciatron me sabe,

Baro.

“Pues a mx me sabe a poco
(Sale Bras, turbado ¥ ellos se levantan,
v Baro gqueda comiendo, dando carreras, por
el tablado a wng y otra parte.)
BLAs:.' 7,

jAy de mi! '

Pascuar..

$Qué es esto, Blas?

Bras,

GIL.
Pues di, ;qué te ha sucedido? -
; éd .
"¢ Qué tienes, a doénde vas?
Barto.

- Hablen despac1o que yo
daré cuenta de la cena. (Com@endo)

Bras.
jAy, que se acefca!
iAy, que suenal
, 'PAs.CU‘AL. ;
¢ Hay algﬁnos: lobos? A . ‘ .
‘B’LA.S_.
‘No,

que si de .lobos huyéra,.‘ :

~ - LY

X

-revolcando en el aire,

Y

no hubiese venido aca; g
que lobos, por lobos ya

PN

lo procura ser cualquiera.

WE,

VPASCU’A'L.
$ Qué tiene el ganado?

BﬁAs.
Nada.

“GIL. .

i Pues qué tienes?

Bras:

No lo sé.’

GLa”
:'Qué has visto, Blas?
s Hasea he?

Bras.’
Que el alma tengo enturbada;
un Mancebo muy donoso,
a modo de volantin,
que parecé un Serafin
en lo galano y hermoso,
con mas chispas que un cohete,
viene con mucho donaire, .

y buenas nuevas. promete.

PascuaL.

i A donde estd? - -

Bras. . -

‘1Qué sé yol

»

~ " Baro.
L ..

¢ Es pajaro?




__E

BLas.

Alas ténia,
pero &l hombre parecia,
y como hombre me hablé; -
mas; jay!, que ya por alli
divino sin acatadura.

M ira hacia dentro.)

PascuaL.
1Qué peregrina hermosural -
. GIL.

<

i Ay, que nre muero!
Baro.
1Ay de mil

TN GIL,
Yo estoy de cualquier manera
temblando de ver su cara!
Bato. -

[ Ay, Gila, si te llevara,
qué grande merced me hicieral

(Tocan chirimias v en lo alto. se descubre.

#n ANGEL SAN GABRIEL y otres dngeles cap-
tando dentro com él)  ~

MUsica.

Gloria a Dios en las alturas,
y paz al hombre en la tierra.

ANGEL,
No temais, pastores,
que felices nuevas '
os traigo del cielo
que la tierra alegran. =
El Verbo Divino,
" a cuya grandéza' -

tOd(lh‘ las Cl'i(lllll‘ils
rinden obediencia,

nace a daros vida;

la naturadeza

humana ilustrando, 7
disfrazado en ella

a hablaros viene

'y a abriros las puertas
que cerrd del Cielo
la. culpa primera.

En un portal pobre

“de Belén lo alberga,

y un tosco pesebre
es su humilde esfera.

"~ Como él es Cordero,
quiere que le. vean.
Pastores id luego,
yeréis su fineza. '

" Celestial Milicia

dad la norabuena v
deste gozo al Hombre
con sonoras letras.

Cogro.

+ .jAlbricias, albricias,

que €l amor concierta .. ¥
que Dios humanado

dé muerte a la_pena!

-1 Gloria a Dios en las alturas
y paz al hombre en la tierral

(Ciibrense y levdntanse los pastor_‘és.)

* Bato.
1Ay de mi!
i Que estoy pierdidc')l ‘
PascuaL.
'1De descombrados, no aciertan
los ojos a ver! :
- G
‘A’i_Ay cielos!

a

|
it
i




Bias.

¢ No lo dije yo,
gran nueva,
_ vamos a Belén pastores,
. porqie nuestros 0jos vean
este Verbo que ha nacido
para gloria de la tierra?

GILa.
‘Llevémosle a la Parida
algunos regalos.
» BLas.
iEa, vamos a Belén \hmigosl )
BATo.,

No sea que vuelva -
este sefior avechucho,
yo he de llevarle manteca.

GIL:
Yo miel.
PASCUAL. .
Yo un pellico.
GILA.
) Yo un corderico, que sea
-+ el mis manso del lugar.
Baro. |

_ Gila, no Hay en las ovejas
otro mis manso que yo,
gracias a tu diligencia.

GILA.

* ¢ Siempre has de ser malicioso ?-

PascuaL.

Vamos, compondremos letras,
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‘brese el Portal y el Niifio,

que, en viendo al recién nacido,
rajas me haré en su presencia.

7 Bras.

Pardiez, que estoy asombrado
del suceso.

Baro.

¢ Quién dijera
"que aquesta noche tan mala .
habia de ser nochebuena?

Tocan chmmzas 9y descu-
enfre pajas, vy
Maria y JosE; los animales o los lados.)

(Vame todos.

MaRria.

Querido duefio y Seifior,

adorado Hijo mio, -

icémo a vuestra luz el frio

se atreve, osado el rigor? -

Mi Vida, mi BIe_n, mi Amor,
muy bien sabéis cuanto siento -
que este humilde alojamiento
albergue vuestra grandeza;
"mas con ver esa belleza,

olvido mi sentimiento,

dos Dbestias a vuestro lado
asisten con humildad ;
en ellos hallis piedad
y en los hombres ha faltado,

a un pesebre reclinado

estais, divino consuelo,

que con amante desvelo

tanto a los hombres amais

que por las pajas trocais - .
Jos bellos»ﬁ}or}os del cielo:

Bestia hecha el hombre quedo

por el pecado, y asi

como bestia amor aqui

a ver el hombre os bajo .

porque os halle, pienso yo,

y porque amante os requiebre




y el pecho en lagrimas quiebre
que al pesebre dais renombre,

que al fin como bestia el hombre
os buscara en el Pesebre.

Josk.

. Dulce Nifio, tierno Infante,
quién supiera’ celebrar
de vuestro amor singular
aquesta fineza amante.
Principe de paz constante,
‘aunque temblais, no es, Sefior,
del frig ni su rigor,
sino es de considerar
que ‘&l hombre ho ha de pagar
tantas finezas de amor.
Estas lagrimas, al verlas
me arrasan, querido bien,
entre las pajas las perlas.
- Dejad, Nifio, de verterlas,
que si las miro, Sefior, .
de los hombres el rigor - - -
.con ingrato desvario, |
juzgaran que son de frio,
siendo de fuego el amor,
quién os pudiera ofrecer
cuantas riquezas encierra
" en sus entrafias-la tierra;
més es corto mi poder.
Pobre soy, no podré hacer
con vos grandeza ninguna,
que es humilde mi fortuna,
aunque servirds espero,-
Sefior, como carpintero,
con labraros una cuna,

(Salen PASCUAL y BATO 9y otros cantgndo,

vy GILa.)
- ‘ _ Coro.

Esta si que es noche buena,
en que nace el Nifio Dios;
ésta si que es noche buena,
ésta si, que las otras ne.

Esta si que es noche buena
donde no reina la pena,

de placer y gusto llena, .
de regocijo y amor,

ésta si, que las otras no.

PASCUAL.

Ya hemos llegado al Portal.

. Bato.

'1Qué notable’ regocijo!

PascuaL,

Segtin el Angel nos dijo,
éste es el ,Verbo inmortal.

(De rodillas todos.)

GILA.

Bello Niflo celestial. : ot

Pascuar,

Clara luz que el alma adora.

Bato.

"Vuestra beldad me enamora.

Bras.

Me alegra vuestro arrebol.

GIra.-
No os iguala el bello Sol -
en los brazos de la Aurora.
PASCUAL.
Seais 'mil‘ veces bien nacido,
a dar a los hombres vida.
GIL@.

Y vos, Seiiora Divina,

Lo o B,
- gocéis el Nifio querido.
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Maria.

Con pecho reconocido.
estimo la voluntad.

Josg.

Yo agradezco la humildad -
con que habéis venido a ver
al que en nuestro humano ser
ha escondido su deiddd.

" Baro.

Qué muchacho tan bonito,
no me harto de mirarle ;
no tuve yo tan buen talle, -
cuando era tan chiquitito.
Desde hoy de Pastor me quito,
divina Sefiora bella, .
hermosa més que una estrella
resuelto a servirla estoy,
jpardidle!, que desde hoy
he de quedarme con ella.
Paje del Nifio he de ser, .
que con su vista que hago -
primeramente lo hago
- por. salir de mi mujer.
Seguramente por ver -
el Nifio que me endmora,
terceramente S‘eﬁora,.
.cuartamente y gquintamente,
por cosas que de presente
no se me acuerdan agora.

GILA.

" Este cordero, Sefiora,
humildementé os ofrezco,
aunque indigna no merezco
mirar vuestro resplandor.

PascuaL.

Aurora del Sol mejor
recibido aquestos dones,

B

dignos de vuestros perdones,
y supla la cortedad

la amorosa voluntad

que ilustra los corazones.

BaTo.

" Yo, Madre del bello Armifio,
- ser-poderoso me holgara,
mas tomad esta cuchara
parasdar sopas al-Nifio.
Bras.

Mirad que gracioso alifio.

" "MARf{a.
Los regalos estimamos..
" Josk.
Agradecidos-. quedamos.
- GILa.
i Qué hermosura tan honestal

" Barto.*

N .
Regocijemos la fiedta.
"~ ¢Qué hacemos que-no bailamos?

- Pascuat., -
~ Un cruzado concertar
podemos, que es lo mejor,
GiL.
En siendo el Nifio mayor
lo sabrd muy bien bailar. -
Baro.

Empiece Blas a tocar.
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Bras.
Ya os obedezco y ya toco,
pties yo a bailar me provoco.
GiL.

Hasta el amanecer,
que en noche de tal placer,
es locura no ser loco. .

. . " Coro. - R

Esta st que es noche buena,
en que nace el Nifio Dios;
ésta si que es noche buena,
ésta si, que las otras no.

(Cantan dentro.)

i Gloria. a Dios en las alturas
y paz al hombre en la tierra!

Bras.

i  PascuaL.

Estas voces que se esconden,

* a nuestros ecos responden;
pero no sabemas quicn.

| | " {Pardiobre, que cantan bien!

JOSE.

Angeles son que en Belén
cantan con voz celestial.

Bras.

Volved a bailar, Pascual,
que sus ecos se levantan.

Bato.

Mejor que nosotros cantam,
aunque no cantamos mal.

( Cantan y ‘bailan.)

Esta si que es noche buena,
ésta 51, que las otras no.

(Tocan chirimias y acaban con mucha ale-

gria cantando y bailand® y tocando.)

BaTo.

Y perdonad al poeta,’
que en tan divinos misterios
no. es mucho, -Senado ilustre,
que yerre su humilde ingenio.
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N un afio pasan siempre muchas
cosas, aun en los que parece que

“ no pasa nada, no es fdcil, ni
apenas posible, reducir @ unas pocas notas lo que
ha pasedo en este aiio —que no ha sido ni de los
* de pasar mds cosas— como, por ejemplo, 1945;
ni de los mencs como, por ejemplo, 1928. Re-
" pasando ahora en nuestra memoria lo sucedido
este ano, creemos que resajtan seis hechos o se-
ries de hechos —tres de dentro y tres de fuera
del grupo de pueblos que hablan nuestra len-

~ SEIS NOTAS
- DE UN ANO

Por CArRLOS ALONSO DEL REAL

gua—, de los que vamos. a decir muy brevemen- .

te algo:

1. Huelgas de Consumo.

" La huelga de consumo —esto es: no parar el

trabajo, pero no cemprar; po utilizer servicios
publicos, no entrar en espectdculos, etc.— es ung
forma de lucha econémica poco corriente y nada
fécil. En Esparia, este aiio se ha dado en varios

T

sitios (Barcelona, Bilbao y San Sebastidn, Pam-
plona, Madrid) en condiciones y con caracteres
que merecen ser meditados.

" Que para esta protesta habia y hay motivos
objetivamente vdlidos, es cosa.que nadie puede ni
debe de buena fe negar. Que deirds.de estas jus-
tificaciones hubo maniobras politicas movidas
desde fuera, parece. cuando menos, aliamente
i)rol;able. Pero todo esto es tan perogrullesco
que casi no merece recordarse. Lo verdadera-
mente interesante aqui ha sido la actitud de la

-gente. Esta actitud puede, en lineas generales,

ser descrita asi: todo el mundo reconocia que
habia razones para la'protésta. En la medida ‘en
que la protesta parecié ——@ Unos u oiros, por es-
tas ‘o aquellas razones— puramente econdrica,
hallé simpatias, apoyos y cierto éxito inicial;
en cuanto fué posible encontrar indicios serios
de manicbrar politica se vi6 ante una fuerte

e
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reaccion popular y, aun sin intervencion estoial
alguna, fué vencida.

Confirma esto dalgo que yo hemos dicho mu-
chas veces la desmovilizaciéon de nuestras ma-

sas, capaces sélo de moverse por dos impulsos

elemenzales, la presion econémica en sus formas
mds inmedigtas —lo que dié su parte de éxito a

Ia huelga— y el temor a la guerra civil, cuya po-

sibilidad, tras las maniobras politicas, hizo fra-
casar, en definitiva, aquello. Lo demds —incon-
ciencia de algunos, histerismo ‘de otros, etc.—
no tiene unportancia. < '

2. Relevo y esperanza,

‘Pocas veces hemos visto —ni en ésie ni en
otros regimenes: un relevo internc, pacifico y
nada revolucionario que haya despertada en las
minorias mds conscientes un aura de esperanza
semejante a la que produjo aqui el cambio de
mandos del Estado y del Movimiento, bperada en
terno a la fecha, ya tradicional, del 18 de julio.
En. parte esto se explica por “el desgaste de un
equipo que —temiendo, como todo lo humano,
cosas buenas y malas ni en politica interna ni ex-
ternus nos gustan los escupidores de caidos— ha-
bia estado largo tiempo al frente de negocios pu-
blicos dificies en condiciones particularmente in-
cémodas. Pero en parte, también, porque los nue-
vos mandos reunian en su mayoria unz doble
dimensién de juveniud en afios y «vulor nroba-
do» en hechos (militares, universitarios, econo-
micos, elc.), realmente esperanzedore. Anddase
a esto el realismo de «dar expresiony « lo que
es, por encima, de las ingenuas y autoenganosas
ilusiones de los afios 1938-43 y de los asperos
-enmascaramientos «hacia fuera» de 1945-50 y
un clerto:reaparecer de simbolos que, a pesar de
tanto mal uso (y quizd, en parte, a causg de su
semienterramiento en los ultimos tiempos), con-
';ervan' stempre mds popularidad de lo :]ue se
piensa y se explicard este curiose y «refrigeran-
te» fenémeno. Akora esperemos que los hechos
den razén a esa esperanza. Algo hay ya, sin
‘dida. o : '
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3. Perdn.

La necig rebelion reaccionariz contra Perén
ha reforzado la posicién de éste. Cualquiera que
sea la opinion que uno tenga sobre el hecho del
peronismo —hecho, par cieric, nada facil de en-
juiciar—, tres cosas parecen visthles: ung, que
la popularidad de Perén, que empezaba a bajar,
ha aumentado después de esa estipida cuarte-
lada; otra, que los que estaban deiras de ella
—oligarquia indigena y sus financiadores de fue-
ra— han sufride una derrota. La tercera, que
Perén y el Peronismo, buenos o malos, son algo,
algo auténtico argentino y actual; preferible, por
tanto, a la vaciedad «democrdticas (en el fondo,
feudal-colonial) de los otros. Por todo lo cudl,
hay que alegrarse (repito, aun sin ser incerdicio-

‘nalmente peronisia) de lo siucedido.

4. Inglaterra.

Desde hace dos siglos y medio, Inglaterra estd

siempre en el ceniro del acontecer universal. Este -

ano lo ha estado —lo esti en el momento en que
me pongo a escribir gsto— por tres hechos. In-
glaterra ha sido vencida en Abadan cast sin lu-
cha. La razén ne es nada rara ni misteriosa, bas-
ta con mirar un mapa. Persia tiene frontera con
la U. R. S. S No hay mds. No caeremos en la
bellaqueria (hoy muy cultivada aqui) de supo-
ner a Mosadeq agente de Stalin. Mosadek es un
putriota persa que juega con la dnicz arma de

" los débiles: la rivalidad entre los mds fuertes.

Inglaterra, en cambio, hace frente —duramente,
militarmente, como un pueblo que no puede per-
der en un. momento siglos de tradicién impé;ial
y guerrera— por mantener su posicién en Egip-

to- Si la lucha fuese sélo entre ingleses y egip-

cics no habria duda pard saber quién ganaria;
pero jqué hay detras de Egipto? He aqui el
problema. 4 K

" En tercer lugar, las elecciones. Inglaterra ha-
bia emprendido una empresa histérice, cuanda

menos interesante: pasar del capitalismo al so-

~
S
k4

e




cialismo sin sangre. 4hora parece que esto se

va o detener, acaso a retroceder, al menos a
hacerse mas lento. ;Qué pasarg luego? ;Segut-
rg el proceso pacifica cunque mas despacio? ;Se
parard en seco? Habrd —no es imposible, aun-
que los anglobeatos no lo crean— un desenlace
sangriento, que de haberlo seria terrible. Los in-

gleses son uno de los pueblos mds duros del pla--

neta. He aqui unas cuantas cosas de interés algo
mds que «tedricoy.

5. Guerra que no acaba.

Corea. Indochina. Indostén-Pakistan. Israei-
Islam. Guerra que no acaba de acabar. Treguas,
pactos violadus por unos o por otros. Avances
y retrocesos, reapariciones y desapariciones de
gentes, fuerzas y prestigios (;¥ uelven los fran-
ceses o ser valienies?) (;Qué es de Mc Arthur?).
Guerra que no acaba. Como diriq un gran poe-
ta espanol, «agua que no desembocar. Si, pero
ipor qué? _

En unos casos wmutuo metur», que dijo el vie-

jo Tacito (asi en el caso India-Pakistan). En .

otros cansancio prematuro de unos y victoria
momenianea de otros (lsrael centra Islam). En

otros —Indcchina, acaso Corea— equilibria de
fuerzas, logrado por procedimienivs diversos. En
todg caso, guerra que no ceba. Guerrz «perla-
day. ;Se habra visto muchas veccs —en una épo-
ca con los armamentos y las técnicas tan vela-
ces— mayor incapadd’aéi de decision?

He aqui otro tema grave de nuestro tiempo.
La desproporcién entre las- posibilidades tééni- -
cas y las capacidades para su empleo.

6. . Guerra que no empieza.

Claro que esta guerra que no acaba es sélo.
una carg de la medalle —de la suciz medalla acu-
fiada en Yalta, Teheran, Postdam, alld por 1944-
1945—; la otra es la guerra que no empieza. La

“grterra de verdad.

-Las armas vy los délares para Espana, la pa-
ciencia yanqui ante Perén, la casi abstencién so-
viética en Corea, etc., todo esto son preparati-
vos de la guerra que no empieza, de la guerra
que no sabemos si empezard nunca, de la guerra,
sinembarge. cuye efectividad (larvadz o visible)
es la esencia misma de este tiempo.

Pero esto es ya demasiado grave. No es una
nota de un afio, sino de siglds, acaso de milenios.
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